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1. Introduction

Congratulations on the purchase of your
new appliance. You have selected a
high-quality product.

The instructions for use are part of this
product. They contain important information
about safety, usage and disposal. Before
using the product, please familiarise yourself
with all instructions regarding safety and
use. Use the product only as described

and for the specified range of applications.
Please also pass on all documents to any
future owner.

2. Intended use

This appliance is intended exclusively for
personal dental care at home. It can also
be used to clean bridges, crowns or fixed
braces. It is intended exclusively for use in
domestic households. This appliance is not
intended for use in industrial, commercial or
medical environments.

English 3



It is not suitable for animal care. Any other
use or use beyond that specified is consid-
ered improper use.

3.

Package contents

The appliance is supplied with the following
components as standard:

.
®
®

4

Handpiece with water tank
USB-C charging cable

Instructions for use

Note

Check the package for completeness
and signs of visible damage.

If the delivery is incomplete or damage
has occurred as a result of defective
packaging or during transport, contact
the Customer Service hotline (see
section 15.1. Service).
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4. Warnings and
symbols used

The following warnings and symbols are
used in these instructions for use, on the
packaging and on the appliance (where

applicable):

DANGER! A warning with
this symbol and the signal

word "DANGER" indicates an
imminently hazardous situation
that will result in death or serious

injury if not avoided.

WARNING! A warning with
this symbol and the signal word

Q "WARNING" indicates a poten-
tially hazardous situation that
could result in death or serious
injury if not avoided.
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CAUTION! A warning with

this symbol and the signal word
"CAUTION" indicates a poten-
tially hazardous situation that
could result in a minor or moder-
ate injury if not avoided.

ATTENTION! A warning with
this symbol and the signal word
"ATTENTION" indicates a poten-
tial situation that could result in
property damage if not avoided.

Note: A note identifies addi-
tional information that facilitates
the use of the appliance.

= == DC current/voltage

@

6

Protection class llI: Protection
through extra low voltage
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D{HC | Removable power supply

L)

QE. i

Read the instructions.

USB® is a registered trademark
of USB Implementers Forum, Inc.

Do not dispose of electrical
appliances in the household
waste!

Dispose of the packaging in
an environmentally-responsible
manner.
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The packaging is made of
recyclable materials. Observe
the labelling on the packaging
material when sorting for dis-
posal: The material is labelled
with abbreviations (a) and
numbers (b) with the following
meanings: 1-7: plastics,
20-22: paper and cardboard,
80-98: composites.

This mark confirms that the prod-
uct complies with the product
safety requirements applicable
in the Republic of Serbia.
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5. Safety information
/\ DANGER!

Make sure that the charging
cable does not become wet
or damp. Route the cable
in such a way that it cannot
be caught or damaged.
Keep the appliance and
the charging cable away
from hot surfaces.

Do not perform any repairs
to the appliance. All repairs
must be performed by our
customer service department
or by a qualified specialist
technician.
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m Never open the handpiece
housing. There are no parts
inside the appliance that
require user maintenance.
In addition, this will invali-
date the warranty.

m Switch off the appliance
after each use and before
cleaning it.

m Have all repairs carried out
by a specialist workshop.
Under no circumstances
should you open the appli-
ance yourself. Repairs that
are not carried out by a
specialist workshop could
lead to physical injuries.
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/\ WARNING!

This appliance may be
used by children over the
age of 8 and by persons
with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities
or lack of experience and/
or knowledge if they are
supervised.

Do not allow children to
play with the appliance.
Always store the appliance
indoors to avoid accidents.
After use, store the appli-
ance in a dry place away
from direct sunlight.
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m Switch off the appliance
before you put it down or
change accessories.

/\ ATTENTION!

m Use only accessories
recommended by the
manufacturer.

o Do not charge or

use the appliance
outdoors.

m Use the appliance only
with the supplied accesso-
ries. Use only the supplied
charging cable to charge
the appliance.
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m If you are using a USB
power supply, the mains
socket must always be eas-
ily accessible so that the
USB power supply can be
quickly disconnected from
the socket in a hazardous
situation.

You should also observe
the operating instructions
for the USB power supply.

m Do not use any aggressive
cleaning agents or solvents.
They could damage the
surface.

m The appliance may only be
used with cold or lukewarm
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tap water up fo a maximum
of 40°C. The water tank
should never be filled with
additives such as mouth-
wash or mouth rinse. These
can damage the appliance.
This appliance contains
a battery that cannot be
replaced by the user.
The product is equipped or
supplied with a lithium-ion
battery. Do not throw the
rechargeable battery into a
fire and do not subject it to
high temperatures.
There is a risk of an explo-
sion!
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5.1. Safety guidelines for
rechargeable batteries

The product is equipped or
supplied with a lithium-ion
battery. The battery in this
appliance cannot be replaced.

/A RISK OF EXPLOSION!

m Do not open or shortircuit
the battery.
This could cause the battery
to overheat and explode.
There is a risk of fire!

m Never throw the battery
into a fire or water.

m Do not subject the battery
to mechanical stress.
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m Never leave the appliance
unattended during charging.

/A WARNING!

RISK OF INJURY DUE
TO BATTERY LEAKAGE!

m High temperatures can affect
the battery. Avoid direct sun-
light and proximity to heat
sources such as radiators.

m Under extreme conditions,
the battery cells may leak.
Avoid contact with skin, eyes
and mucous membranes.

In the event of accidental
contact, rinse the affected
areas with plenty of clean

water and contact a doctor.
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m leaking or damaged bat-
teries can cause chemical
burns to the skin. Always
wear protective gloves if you
have to touch the batteries.

(D ATTENTION!

m Never store the appliance
when it is discharged.
Prolonged storage in a
discharged state can cause
permanent damage to the
battery. If the appliance is
stored for a longer period
of time, the charge level
of the battery must be
checked regularly.
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The optimum charge level

is between 50% and 80%.

6. Appliance description

(1]
(2]

00BN HB0000O600

USB-C charging cable
Attachment

Socket

Handpiece

Suction tube

Small water tank opening
Water tank

Water level indicator
Large water tank opening
"Jet" indicator light
"Normal" indicator light
"Soft" indicator light
"Power level" button
On/Off button d)

USB-C port (with protective cap)
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7. Preparations
Always clean the appliance thoroughly
before first use:

1) Wipe the handpiece @ and the exterior
surfaces of the water tank @ with a
damp cloth to remove any packaging or
production residues.

2) Rinse the two attachments @ under
flowing water and wipe them both dry.

3) Rinse the water tank @ with clean
water and then let it dry while the small
and large water tank openings @/©
are open.

4) Thoroughly charge the appliance
as described in the section
7.1. Charging the appliance
before using it for the first time.
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7.1. Charging the
appliance

() Note

> The USB-C charging cable @ and
USB-C charging port (B are used only
to charge the integrated battery. They
are not suitable for data transmission.

> Charge the appliance with a USB
power adapter with protection class Il
that is approved for use with household
appliances and has an output voltage
of 5V == and a maximum output cur-
rentof T A.

> Use only the supplied USB-C charging
cable @ to charge the integrated
battery. Disconnect the USB-C charging
cable @ from the appliance when
charging is complete.

> The operating time with a fully charged
battery is about 60 minutes, depending
on the selected power level.
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> The appliance cannot be used during
charging.

1) Make sure that the appliance is
switched off.

2) Open the protective cap over the
USB-C charging port (®.

3) Insert the USB-C plug of the USB-C
charging cable @ into the USB-C
charging port ®.

4) Connect the USB-C charging cable @
to a suitable mains adapter and plug
the mains adapter into a mains socket.

5) While the battery is charging, the

indicator lights @/®/® light up in
sequence. When the battery is fully

charged, all indicator lights ©/®/®

light up at the same time.

6) Disconnect the appliance from the
power supply and unplug the USB-C
charging cable @ from the appliance.

7) Close the protective cap.
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The battery can be recharged at any time
and at any battery level.

7.2. Filling the water tank

/\ ATTENTION!

> Fill the water tank @ with pure tap
water. The water tank @ should never
be filled with additives such as mouth-
wash or mouth rinse.

> Use only cold or lukewarm water with a
maximum temperature of 40°C. Do not
fill the water tank @ with hot water.

1) To easily fill the water tank @, remove it
from the handpiece @ by pulling them
apart with a light turning motion.

2) Make sure that the small water tank
opening @ is closed.

3) Fill the water tank @ under flowing
water or fill it with a measuring cup
with a maximum of 230 ml of water.
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4) Attach the water tank @ to the hand-
piece @ again (see Fig. 1):
Insert the suction tube @ into the water
tank @, place the handpiece @ on the
water tank @ with a slight offset and
lock the two parts together with a light
turning motion.

i

Fig. 1
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7.3. Fitting/removing
attachments

() Note

> Make certain that the handpiece @
is switched off before fitting or removing
the attachments @.

> If used daily, replace the attachments @
after no more than six months.

> Use only the attachments @ recom-
mended by the manufacturer. Informa-
tion on ordering replacement atftach-
ments @ can be found in the section
12. Ordering replacement parts.
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4 To fit an attachment @ to the hand-
piece @, insert it into the socket @ with
a light turning motion (see Fig. 2):

i@ ‘ j Fig. 2

4 To remove an attachment @ from the
handpiece @, turn it slightly and pull it
off upwards.
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8. Power levels
This oral irrigator has three different power
levels:
— Soft: Soft water jet, Soft indicator
light @ lights up.
For gently massaging your gums.
— Normal: Water jet mixed with air,
Normal indicator light @ lights up.
For cleaning left over food from your
interdental spaces, for massaging your
gums, for rinsing between teeth and
gums.
— Jet: Pulsing cleaning, Jet indicator
light @ lights up.

For removal of stubborn food residue.
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9. Using the appliance
/\ CAUTION!

> The unfamiliar stimulation may cause
some gum bleeding at first, which is not
unusual. If this happens, use the lower
power level soft. If the bleeding gums
last longer than two weeks, you should
contact your dentist.

> Consult your dentist before using the
appliance if you suffer from severe per-
iodontitis, have injuries or abscesses in
the mucous membrane of the oral cavity
or underwent dental surgery within the
last two months.

(D Note

> Use of the appliance is not a replace-
ment for daily tooth cleaning with a
toothbrush and toothpaste.
Use the appliance only as a supplement
to daily tooth cleaning with toothbrush
and toothpaste.
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The appliance is correctly assembled and
the water tank @ is filled:
1) Press the "Power level" button ®
repeatedly until the indicator light of the
desired power level is lit.

@ Note

> The appliance switches off automati-
cally after about 2 seconds if no other
button is pressed.

> The power level can also be changed
during operation by pressing the
"Power level" button @ again.

2) Place the attachment @ in your mouth
to prevent spray. Bend over the wash-
basin and hold the handpiece @ as
upright as possible (see Fig. 3). Direct
the nozzle of the attachment @ towards
your teeth/interdental spaces.
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Fig. 3

3) Press the On/OFF button @ to switch on
the appliance. Close your mouth a little
to prevent water from spraying around.

4) To clean the interdental spaces, slowly
guide the nozzle of the attachment @
from interdental space to interdental
space on the inner and outer sides of
your teeth. To massage your gums, point
the nozzle at the gums. Move the water
jet slowly over your gums.
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The length of the process will depend
on how much cleaning the interdental
spaces require. Continue cleaning until
your teeth feel clean.

When massaging your gums, use the
oral irrigator for as long as you find the
massage comfortable.

@ Note

> |f the water in the water tank @ is used
up in the meantime, stop the appliance.
Remove it from your mouth and refill the
water tank @ through the small water
tank opening Q.

> The device switches off automatically if
no button is pressed for 2 minutes.

5) If you want to exit the application
before the automatic shutdown after
2 minutes, press the On/Off button @
to switch off the appliance.

6) Only then should you take the attach-
ment @ out of your mouth and rinse it
under clean, running water.
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9.1. After use
@ Note

> Always empty the water tank @ and
all tubes after every use to prevent the
build-up of bacteria.

When the handpiece @ is switched off and
you have finished the treatment:

1) Open the small water tank opening @
with the attachment @ still fitted and
pour out the rest of the water.

2) Close the small water tank opening @.

3) Point the nozzle of the attachment @
downwards info a washbasin. Switch
the appliance on for a couple of seconds
to flush any remaining water from the
water tank @.
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10. Cleaning and care

/\ DANGER!
> NEVER submerge the hand-

piece @ in water or other liquids!
> Do not clean the appliance while it is
charging. Switch off the appliance
before cleaning it.

(D) ATTENTION!
> Do not use abrasive, aggressive or
chemical cleaning agents. They could
damage the outer surfaces of the
appliance.

4 Make sure that the appliance is
switched off.

¢ Make sure that the appliance is not
connected to a mains adapter. Unplug
the USB-C charging cable @ from the
appliance if it is plugged in.
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4 Remove the attachment @ from the
handpiece @. After use, clean the
attachments @ thoroughly under run-
ning water and empty the appliance as
described in section 9.1. After use.

¢ To clean the handpiece @, remove the
water tank @ and wipe off the hand-
piece @ with a damp cloth. For more
stubborn soiling, add a little detergent
to the cloth and rinse it off afterwards
with a cloth dampened with clean water.
Dry the handpiece @ afterwards.

4 Rinse the water tank @ thoroughly with
warm water, including from the outside.
Empty the water tank @ completely
into a sink after cleaning. If you are not
using the appliance for over a week,
leave the water tank @ open to ensure
it can dry fully.
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11. Storage

4 Remove any water from the appli-
ance and allow the appliance
to dry completely (see section
10. Cleaning and care).

4 Store the appliance in a location that
is clean, dry, dustfree and out of direct
sunlight. Charge the battery at regular
intervals to ensure a long battery life.

(D) ATTENTION!

> Never store the appliance when it is
discharged. Prolonged storage in a
discharged state can cause permanent
damage to the battery. If the appliance
is stored for a longer period of time,
the charge level of the battery must be
checked regularly. The optimum charge
level is between 50% and 80%.
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12. Ordering
replacement parts

You can order replacement parts

for this product on the Internet at
www.kompernass.com.

Scan the QR code
with your smart-
phone/tablet.

You can use this
QR code to go
directly to our
website to view and
order the available
spare parts.

@ Note

> If you have problems with your online
order, you can contact our service
centre by phone or e-mail.

> Always quote the article number
(IAN) 508148_2507 in your order.
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> Please note that online ordering of
replacement parts is not possible for all

countries.
13. Technical
specifications
Input voltage 50V=
Input current 1.0A
Integrated battery | 1500 mAh /
(Li-ion) 3.7V==
IPX7 (protection
Protection class against temporary
submersion)
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14. Disposal

14.1. Disposal of the

appliance
The symbol of the crossed-out
wheelie bin means that this
appliance may not be disposed
of in regular household waste at
the end of its service life. The appliance must
be deposited at an established collection
point, recycling centre or disposal company.
Please erase all personal data before return-
ing an appliance.
Before returning an appliance, please
remove any batteries that are not perma-
nently enclosed within the old appliance
as well as any light sources that can be
removed without destroying the appliance.
Then dispose of these items separately.

English 37



If the rechargeable batteries are permanently
installed, you must indicate during disposal
that the appliance contains a battery.

The built-in rechargeable battery in
this appliance cannot be removed
for disposal.

14.2. Disposal of batteries
Batteries/rechargeable batteries
must be treated as hazardous
waste and must therefore be
disposed of in an environmen-

tally sound manner by appropriate bodies

(dealers, specialist dealers, public municipal

bodies, commercial disposal companies).

Batteries/rechargeable batteries may con-

tain toxic heavy metals.

The heavy metals contained are identified

by letters below the symbol: Cd = cadmium,

Hg = mercury, Pb = lead.
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For this reason, do not dispose of batteries/
rechargeable batteries in domestic waste.
Take them to a specialist collection point.
Only return batteries that are fully discharged.

14.3. Disposal of the
packaging

The packaging is made from environmentally
friendly material which can be disposed of
at your local recycling plant.

Dispose of the packaging in an environmen-
tally friendly manner.

15. Kompernass Handels
GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid
from the date of purchase. If this product has
any faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in
any way by the warranty described below.

English 39



Warranty conditions

The warranty period starts on the date of
purchase. Please keep your receipt in a

safe place. This will be required as proof of
purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of
the product, we will either repair or replace
the product for you or refund the purchase
price (at our discretion). This warranty ser-
vice requires that you present the defective
appliance and the proof of purchase
(receipt) within the three-year warranty
period, along with a brief written description
of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your
product will either be repaired or replaced
by us. The repair or replacement of a prod-
uct does not signify the beginning of a new
warranty period.
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Warranty period and statutory
claims for defects

The warranty period is not prolonged by
repairs effected under the warranty. This
also applies to replaced and repaired com-
ponents. Any damage and defects present
at the time of purchase must be reported
immediately after unpacking. Repairs carried
out after expiry of the warranty period shall
be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in
accordance with strict quality guidelines and
inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or pro-
duction faults. The warranty does not extend
to product parts subject to normal wear

and tear or to fragile parts which could be
considered as consumable parts such as
switches or parts made of glass.
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The warranty does not apply if the product
has been damaged, improperly used or
improperly maintained. The directions in the
operating instructions for the product regard-
ing proper use of the product are to be
strictly followed. Uses and actions that are
discouraged in the operating instructions or
which are warned against must be avoided.
This product is intended solely for private
use and not for commercial purposes. The
warranty shall be deemed void in cases of
misuse or improper handling, use of force
and modifications / repairs which have not
been carried out by one of our authorised
Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case,
please observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item
number (IAN) 508148_2507 availa-

ble as proof of purchase.

42 English



B You will find the item number on the
type plate on the product, an engraving
on the product, on the front page of the
operating instructions (below left) or on
the sticker on the rear or bottom of the
product.

M If functional or other defects occur,
please contact the service department
listed either by telephone or by
e-mail.

B You can return a defective product to
us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that
you enclose the proof of purchase {till
receipt) and information about what the
defect is and when it occurred.

[E]%53'[E | You can download these
& | instructions along with many
= other manuals, product videos

and installation software at

www.lidl-service.com.

English 43



This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidlservice.com) where you
can open your operating instructions by enter-
ing the item number (IAN) 508148_2507.

15.1. Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(cY) Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[1AN 508148_2507 |

15.2. Importer

Please note that the following address is not
the service address. Please use the service
address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 « 44867 BOCHUM
GERMANY ¢ www.kompernass.com
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1. Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziiléke megvasarldsdhoz.
Vasarldsaval kivalé mindségl termék mellett
déntétt.

A haszndlati dtmutaté a termék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonségra,
haszndlatra és drtalmatlanitdsra vonatkozé-
an. A termék hasznélata eltt ismerkedjen
meg valamennyi hasznélati és biztonsdgi
utasitassal. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott célokra haszndlja. A termék
harmadik személynek térténd tovdbbadésa
esetén adja &t a termékhez tartozé vala-
mennyi leirdst is.

2. Rendeltetésszeru

hasznalat

Ez a késziilék kizarélag otthoni személyes
fogdpoldsra szolgdl. Emellett hasznélhaté
hidak, korondk és nem kivehetd fogszabd-
lyozdk tisztitdséra is.
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A késziilék kizarélag magdnhdéztartasban
térténd haszndlatra készilt. A késziiléket
nem ipari, kereskedelmi vagy egészségigyi
terileten t3rténd haszndlatra tervezték és
nem alkalmas dllatok fogdpoldsara. Mds,
vagy ezen tilmend haszndlat nem rendelte-
tésszer( haszndlatnak mindsil.

3. A csomag tartalma

A késziiléket alapvetéen az aldbbi
Ssszetevékkel szdllitjuk:

B kézi egység viztartdllyal
B USB-C toltékdbel
B  haszndlati Gtmutatd
@ Tudnivalé
> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy
hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.
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> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfe-
lel& csomagoldasbdl eredd, illetve a
szdllitas sordn keletkezett karok esetén
fordulion az tigyfélszolgdlathoz (l&sd a
15.1. Szerviz fejezetet).

4, Haszndlt figyelmezteté
utasitasok és szimbélu-
mok

Ebben a haszndlati Gtmutatéban, a cso-
magoldson és a késziiléken a kévetkezd
figyelmeztetd utasitésokat és szimbslumokat
haszndljuk (ha alkalmazhats):

VESZELY! Az ezzel a szim-
bélummal és a ,VESZELY”
széval ellatott figyelmeztetd
Q utasitds olyan kdzvetlen
veszélyes helyzetre figyel-
meztet, amely haldlt vagy

stlyos sériilést okoz, ha nem
elézik meg.
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FIGYELMEZTETES! Az
ezzel a szimbélummal és a
FIGYELMEZTETES” széval
ellatott figyelmeztetd utasitds
olyan lehetséges veszélyes
helyzetre figyelmeztet, amely
haldlt vagy sdlyos sériilést
okozhat, ha nem elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a
szimbslummal és a ,VIGYA-
ZAT" széval ellétott figyel-
meztetd utasitds olyan lehet-
séges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély
vagy enyhe sériilést okoz-
hat, ha nem elézik meg.
FIGYELEM! Az ezzel a
szimbélummal és a ,FIGYE-
LEM” széval ellétott figyel-
meztetd utasitds olyan lehet-
séges helyzetre figyelmeztet,
amely anyagi kdrokat okoz-
hat, ha nem elézik meg.

Magyar



| ©

< Bhe

Tudnivalé: A Tudnivalé
olyan kiegészité informg-
ciékat tartalmaz, amelyek
megkdnnyitik a késziilék
hasznélatat.
Egyendram/fesziltség
Erintésvédelmi osztdly: Ill

(védelem kisfesziiltség révén).

Levehetd tapegység

Olvassa el az Gtmutatét.

Az USB® az USB Implemen-
ters Forum, Inc. bejegyzeft
védjegye. Minden tovdbbi
név és termék az adott jog-
birtokos markajelzése vagy
bejegyzett védjegye lehet.
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AA

Az elektromos késziiléket és
annak akkumulétorat ne dob-
ja hdztartasi hulladékbal
Artalmatlanitsa a csomago-
|6anyagot kérnyezetbardt
médon.

A csomagolés Gjrahasznosi-
tott anyagbdl készilt.

A hulladékok szétvélogata-
s&ndl vegye figyelembe a
csomagoléanyagokon lévé
jelolést: Ezek roviditésekkel
(a) és szadmjegyekkel (b)
vannak megjelélve, amelyek
jelentése a kdvetkezé:

1-7: mdanyagok,

20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.
Ez a termék megfelel a
Szerb Kéztdrsasdg nemzeti
irGnyelveiben régzitett kve-
telményeknek.
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5. Biztonsagi utasitasok
/\ VESZELY!

Ugyelien arra, hogy a t6t6-
kébel ne legyen vizes vagy
nedves. Ugy helyezze el a
kébelt, hogy az ne tudjon
beszorulni vagy megsérilni.
Tartsa tavol a késziléket

és a toltékabelt forrd felile-
tektdl.

Ne végezzen javitdst a ké-
sziléken. Barmilyen javitdst
csak az igyfélszolgdlat
vagy képzett szakember
végezhet.
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m Soha ne nyissa fel a kézi
egység hdzat. A készilék
nem tartalmaz karbantar-
tast igénylé alkatrészeket.
Ezen kivil a garancia is
érvényét veszti.

® Minden haszndlat utdn és
tisztitds el8tt kapcsolja ki a
késziléket.

m A késziléket kizérdlag
szakszervizben javittassa
meg. Semmilyen kdrilmé-
nyek kézétt ne nyissa fel
sajdt maga a késziléket.
A nem szakember éltal
végzett beavatkozdsok
sériléseket okozhatnak.
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/\ FIGYELMEZTETES!

m Ezt a késziléket 8 év fe-
letti gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentdlis képesség(
vagy tapasztalattal és/
vagy tuddssal nem rendel-
kez8 személyek feligyelet
mellett haszndlhatjdk.

m  Gyermekek nem jatszhatnak
a készilékkel.

m Balesetek megelézése
érdekében mindig zart
helyiségben tarolja a ké-
sziléket.
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Haszndlat utdn tdrolja a
késziléket szdraz helyen,
kézvetlen napfénytsl védve.

m Kapcsolja ki a késziléket,
mieldtt leteszi vagy ratétet
cserél.

A\ FIGYELEM!

m Csak a gyarté dltal ajénlott
tartozékokat haszndlja.
] Ne toltse, illetve ne
hasznélja a késziléket
a szabadban.
m Csak a mellékelt tartozé-
kokkal hasznélja a készu-
léket.
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A készilék t8ltéséhez csak
a mellékelt taltkébelt hasz-
ndlja.

USB tdpegység haszndlata
esetén a haszndlt csatlako-
zéaljizatnak kénnyen elér-
hetének kell lennie, hogy
veszélyhelyzetben az USB
tapegységet gyorsan el
tudja tavolitani a csatlako-
zdaljzatbdl.

Vegye figyelembe az USB
tdpegység haszndlati Gtmu-
tatdjéban foglaltakat is.

Ne haszndljon maré hatési
tisztitdszert vagy oldészert.
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Ezek kart tehetnek a felilet-
ben.

A késziléket csak hideg
vagy legfeliebb 40 °C-os,
langyos csapvizzel szabad
haszndlni. A viztartalyt
soha nem szabad adalé-
kanyagokkal, pl. szdjvizzel
vagy szdjdblitével feltslteni.
Ezek kért tehetnek a készu-

lékben.

Ez a készilék egy olyan
akkumuldatort tartalmaz,
amelyet nem lehet kicserélni.
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m A termék litium-ion akkumu-
latorral van felszerelve, ill.
az a termékhez van mellé-
kelve. Ne dobja az akku-
muldtort tizbe és ne tegye
ki magas hdmérsékletnek.
Robbandsveszély dll fenn!

5.1. Akkumulatorokra
vonatkozé biztonsagi
utasitasok

A termék litium-ion akkumula-
torral van felszerelve, ill. az

a termékhez van mellékelve.
A késziilékben 1évé akkumulé-
tor nem cserélhetd.
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/A ROBBANASVESZELY!

Ne nyissa fel és ne zarja
révidre az akkumuldtort.
Ellenkez8 esetben az akku-
muldtor tdlmelegedhet és
felrobbanhat. Tizveszély
all fenn!

Soha ne dobja az akkumu-
l&tort tizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az akkumulé-
tort mechanikus terhelésnek.
Toltés kézben soha ne
hagyja feligyelet nélkil

a késziléket.
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/A FIGYELMEZTETES!
SERULESVESZELY
AZ AKKUMULATOR
KIFOLYASA MIATT!

m A magas h8mérséklet
hatéssal lehet az akkumu-
latorra. Kerilje a kézvetlen
napfényt és a héforrasok,
mint pl. fGtStestek kdzelsé-
gét.

m Szélséséges korilmények
kézott az akkumuldtor celldi
szivaroghatnak. Ugyelien
arra, hogy ne keriljén
bdrre, szembe és nydlko-
hértyéra.
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Ha véletlentl a bérre vagy
szembe kerill, dblitse le az
érintett terileteket bd tiszta
vizzel és forduljon orvos-
hoz.

A szivargd vagy sérilt ak-
kumuldatorok mardsi sérilé-
seket okozhatnak a bérén.
Mindig viseljen véddkesz-
ty(Gt, ha hozzd kell émie az
akkumulétorokhoz.
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(D FIGYELEM!

m Soha ne térolja a készilé-
ket lemerilt akkumulatorral.
Tartds kdr keletkezhet
az akkumuldtorban, ha
hosszabb ideig lemerilt
éllapotban marad. Ha
hosszabb ideig térolja a
késziiléket, rendszeresen
ellendrizni kell az akkumu-
|l&tor t8ltésszintjét. Az opti-
mdlis t8ltottség 50%
és 80% kozott van.
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6. A készilék leirasa
USB-C t6ltékdbel

ratét

Ssszekots elem

kézi egység

szivétdmls

viztartdly kisebbik nyilasa
viztartdly

vizszintjelz8

viztartdly nagyobbik nyildsa

Jet visszajelz8 lampa

Normal visszajelz8 lémpa

Soft visszajelz8 ldmpa
Jeliesitményfokozat” kivalaszté gomb
be-, kikapcsolé gomb (H

USB-C csatlakozé
(véd8sapkapdval)

DO B0O00000000C
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7. Elokészités
Elsé haszndlat elétt alaposan tisztitsa meg a
késziiléket:

1) Tordlie at a kézi egységet @ és a viz-
tartaly @ kilsejét egy nedves ruhdval,
eltévolitva ezzel az esetleges csomago-
l&si és gydrtdsi maradékokat.

2) Oblitse le mindkét rététet @ folyd viz
alatt, majd térélie Sket szdrazra.

3) Oblitse ki a viztartélyt @ tiszta vizzel,
majd hagyja megszdradni Ggy, hogy a
viztartdly kicsi és nagy nyildasa @/©
nyitva van.

4) Az elsé haszndlat elétt toltse fel a ké-
szijléket a 7.1. A készilék téltése
fejezetben leirtak alapjan.
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7.1. A készuilék toltése

@ Tudnivalé

> Az USB-C toltékdbel @ és az USB-C
t8ltécsatlakozé @ csak a beépitett
akkumuldtor téltésére szolgdl. Ezek
nem alkalmasak adatdtvitelre.

> A készilék tsltéséhez csak haztartdsi
készilékekkel torténd haszndlatra enge-
délyezett, 5 V == kimeneti fesziiltségli
és max. 1 A kimeneti dramd, II. védelmi
osztdlyd USB hélézati adaptert hasz-
ndljon.

> Kizdrélag a mellékelt USB-C t5ltékd-
belt @ haszndlja a beépitett akkumulg-
tor t5ltéséhez. A t5ltés befejezése utdn
vdlassza le az USB-C tsltékdabelt @
a készilekrsl.

> A miksdési id teliesen feltsltot akku-
muldtorral kb. 60 perc, a kivalasztott
teljesitményfokozattél figgden.
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> Toltés kdzben a késziilék nem haszndl-
haté.

1) Gy8z8djén meg arrél, hogy a késziilék
ki van kapcsolva.

2) Nyissa fel az USB-C téltécsatlakozét (B
takaré védésapkat.

3) Dugja be az USB-C tsltékdbel @
USB-C csatlakozédugéjét az USB-C
toltécsatlakozéba @.

4) Csatlakoztassa az USB-C tsltékdabelt
@ egy megfelelé halézati adapterhez,
maijd csatlakoztassa a hdalézati adaptert
egy halézati csatlakozéaljzatba.

5) Toltés kdzben a visszajelz8 lampdk @/
®/® egymés utdn vildgitani kezdenek.
Amikor az akkumuldtor teljesen feltslts-
détt, az sszes visszajelzé lampa @/
®/® egyszerre vilagit.

6) Vdlassza le a késziléket az dramelldtds-
rél és hizza ki az USB-C tsltékdbelt @
a késziilékbdl.
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7) lllessze a helyére a véd8sapkat.
Az akkumuldtor barmikor és bérmilyen
toltéttség esetén ismét tolthetd.

7.2, Viztartaly feltoltése

/\ FIGYELEM!

> A viztartdly @ feltsltéséhez haszndljon
tiszta csapvizet. A viztartdlyt @ soha
nem szabad adalékanyagokkal, pl.
szdjvizzel vagy szdjoblitével feltslteni.

> Csak hideg vagy legfeliebb 40°C-os
langyos csapvizet haszndljon. Ne
t6ltsdn forré vizet a viztartdlyba @.

1) A kdnnyebb feltsltés érdekében vdlasz-
sza le a viztartdlyt @ a kézi egységré|
O gy, hogy a két részt enyhe csavard
mozdulattal szétvélasztia.

2) Gy8z8djén meg arrél, hogy a viztartaly
kisebbik nyilasa @ zdrva van.
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3) Télise fel a viztartalyt @ folyé viz alatt,
vagy egy t8lt8pohdr segitségével,
maximum 230 ml vizzel.

4) Helyezze vissza a viztartalyt @ a kézi
egységre @ (l&sd 1. dbra):

Vezesse a szivétdmlét @ a viztartdlyba
@, helyezze a kézi egységet @ kissé
eltolva a viztartdlyra @ és kapcsolja
dssze a két részt enyhe csavaré moz-
dulattal.

1. dbra
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7.3. A ratétek
felhelyezése/levétele

@ Tudnivalé

> Ugyelien arra, hogy a kézi egység @
ki legyen kapcsolva, mielétt a ratétet @
felhelyezi vagy leveszi.

> Mindennapos haszndlat esetén legké-
sébb hat havonta cserélie ki a ratéte-
ket @.

> Csak a gydrté dltal ajénlott rététeket @
haszndlia. Az 6j ratétek @ rende-
lésével kapcsolatos informdcidkat a
12. Cserealkatrészek rendelése
fejezetben taldlja.

¢ A ratét @ kézi egységre @ valé fel-
helyezéséhez tolja a rdtétet csavard
mozdulattal az 8sszekdts elemre @

(lasd 2. ébra):
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¢ Aratét @ kézi egységrdl @ vald
levételéhez forditsa el kissé és hizza le
felfelé azt.

8. Teljesitményfokozatok
Ez a szdjzuhany harom kiilénbsz3 teljesit-
ményfokozaton mikadik:
— Soft: gyenge vizsugdr, a Soft ®
visszajelz8 lémpa vildgit.
A foginy kimél8 masszirozasahoz.
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= Normal: vizsugar hozzdadott levegd-
vel, a Normal @ visszajelz8 lampa
vilagit.
A fogkézsk ételmaradvanyoktdl térténd
megtisztitdsdhoz, a foginy masszirozé-
séhoz, a foginy és a fogak kdzotti rész
kisblitéséhez.

= Jet: Pulzdlé fisztitds, a Jet @ visszajelz8
lémpa vildgit.
A makacs ételmaradékok eltdvolitésahoz.

9. A készulék hasznalata

A\ VIGYAZAT!

> A foginy kezdetben kissé vérezhet a szo-
katlan ingerlés miatt, ez nem szokatlan.
llyenkor kevésbé intenziv teljesitményfo-
kozat, példaul a Soft fokozat haszndlan-
dé. Ha a foginyvérzés tbb mint két hétig
tart, forduljon fogorvosdhoz.

> A késziilék haszndlata elétt kérdezze
meg fogorvosat, ha stlyos fogdgybe-
tegségben szenved, sériilések vagy
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fekélyek vannak a szdjnydlkahdrtydn
vagy az elmdlt két hénapban szdjsebé-
szeti beavatkozdson esett &t.

@ Tudnivalé

> A késziilék haszndlata nem helyettesiti
a fogkefével és fogkrémmel végzett
mindennapi fogtisztitdst.
A késziiléket csak a fogkefével és fogk-
rémmel végzett mindennapi fogtisztités
kiegészitéseként haszndlja.
A készilék megfelel8en 8sszedllitva, a
viztartaly @ feltslive:
1) Nyomija meg tébbszér a ,Teljesitmény-
fokozat” (® gombot mindaddug, amig
a kivant teljesitményfokozathoz tartozé
visszajelz8 l[dmpa nem vildgit.

@ Tudnivalé

> A késziilék kb. 2 masodperc utén auto-
matikusan kikapcsol, ha nem nyom meg
rajta egyetlen gombot sem.
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> A teliesitményfokozat miksdés kézben is
médosithaté a ,Teljesitményfokozat” @
gomb megnyomésdval.

2) A viz spriccelésének elkerilése érde-
kében tegye a ratétet @ a szdjdba.
Hajolion a mosdékagylé f5lé és tartsa
minél egyenesebben a kézi egységet @
(Iasd 3. &bra). A ratét @ fivokdja a
fogakra/fogkézskre irdnyul.

3. dbra




3) A készilék inditdsdhoz nyomja meg a
be/ki gombot @. A viz spriccelésének
elkerijlése érdekében csukja 8ssze kissé
a szdjat.

4) A fogkdzk tisztitdsdhoz vezesse lassan
a ratét @ fovokajat fogkdzrél fogkdzre
a fogsor belsé vagy kiilsé oldalan.

A foginy masszirozdsahoz iranyitsa a
fovékat a foginyre. Lassan mozgassa a
vizsugarat a foginyen.

A fogkdzdk szennyezettségétél figgéen
az alkalmazés eltérd hosszisdgu lehet.
Addig hasznélja a késziléket, amig dgy
nem érzi, hogy minden szennyezettség
feloldédott.

A foginy masszirozdsahoz addig hasz-
ndlja a szdjzuhanyt, ameddig kellemes-
nek érzi a masszirozdst.
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@ Tudnivalé

> Ha haszndlat kzben elfogyott a viztar-
télyban @ 1évé viz, akkor dllitsa le a
késziléket. Vegye ki a szdjabdl a ratétet
és toltsdn vizet a viztartdlyba @ a viz-
tartaly kisebbik nyildsén @ keresztil.

> A késziilék automatikusan kikapcsol,
ha 2 percig egyik gombot sem nyomja
meg rajta.

5) Ha a késziilék haszndlatat a 2 perc
letelte el6tt szeretné befejezni, nyomja
meg a be/ki gombot @ a késziilék
kikapcsolasahoz.

6) El8szér vegye ki a ratétet @ a szdjgbdl
és oblitse le folys vizzel.

9.1. Hasznalat utan
) Tudnivalé

> A csirdk és baktériumok elszaporoddsé-
nak megel8zése érdekében haszndlat
utdn mindenképpen iritse le a viztar-
talyt @ és a vezetékeket.
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Ha a kézi egység @ ki van kapcsolva és
befejezte a haszndlatét:

1) Felhelyezett ratéttel @ nyissa fel a viz-
tartdly kisebbik nyilasat @ és rézza
ki a benne maradt vizet.

2) Zérja vissza a viztartdly kisebbik
nyilésat Q.

3) Irényitsa a ratét @ fovokdjat lefelé
egy mosddkagyléba. Kapcsolja be
a késziiléket néhény mésodpercre,
hogy tévozzon a maradék viz a
viztartdlybd! @ és a vezetékekbdl.

10. Tisztitas és apolas
/\ VESZELY!
> Soha ne meritse a kézi egységet
O vizbe vagy més folyadékbal
> Ne fisztitsa a késziléket t5ltés kézben.

Minden tisztitds elétt kapesolja ki a
késziiléket.
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(D FIGYELEM!

>

Ne hasznélion maré hatdsd, vegyi
vagy surolé tisztitészereket. Ezek kart
tehetnek a késziilék feliletében.

Gy8z8djén meg arrél, hogy a késziilék
ki van kapcsolva.

Gy8z8djén meg arrél, hogy a késziilék
nincs csatlakoztatva a halézati adapter-
hez. Hizza ki az USB-C tsltékdbelt @
a készilékbdl, ha be van dugva.
Vegye le a ratétet @ a kézi egységrél
0. Haszndlat utdn alaposan fisztitsa
meg a rététeket @ folyd viz alatt, és
uritse ki a 9.1. Hasznalat utan
fejezetben leirtak szerint.
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¢ Akézi egység @ megtisztitasdhoz
vegye le a viztartélyt @ és t6rélie 4t a
kézi egységet @ egy nedves ruhdval.
Makacs szennyez&dés esetén tegyen
enyhe hatdst mosogatészert a térl8ken-
dére, majd tiszta vizzel benedvesitett
torlskendével torélie at a feliletet.
Ezutdn szdritsa meg a kézi egységet @.

4 Alaposan &blitse le a viztartélyt @
meleg vizzel kiviil és belil. Tisztitas utdn
Uritse ki maradéktalanul a viztartalyt @
egy mosddkagyléba. Amennyiben a
késziléket egy hétnél hosszabb ideig
nem haszndlja, hagyija a viztartdlyt @
nyitva, hogy belil is megszaradjon.
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11. Tarolas

¢ Tavolitson el a késziilékbdl min-
den vizet és hagyja a késziléket
teliesen megszdradni (lésd a
10. Tisztitdas és apolds fejezetet).

¢ Tarolja a késziléket szaraz és portdl
védett helyen, kézvetlen napsugarzastsl
tévol. Az akkumuldtor hosszo élettarta-
ménak biztositédsa érdekében rendszere-
sen toltse fel az akkumuldtort.

(D FIGYELEM!

> Soha ne térolja a késziiléket lemerilt
akkumuldtorral. Tartés kar keletkezhet
az akkumuldtorban, ha hosszabb ideig
lemerilt dllapotban tarolja a késziléket.
Ha hosszabb ideig térolja a késziiléket,
rendszeresen ellendrizni kell az akkumu-
lator t&ltésszintiét. Az optimdlis tltot-
ség 50% és 80% kozott van.
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12. Cserealkatrészek
rendelése

A termékhez barmikor kényelmesen
rendelhet pétalkatrészeket a
www.kompernass.com weboldalon.

Szkennelje be a
QRkédot az okos-
telefonjéval/tabla-
gépével. Ezzel a
QRkéddal kézvetlenil a weboldalunkra
keril, ahol megtekintheti és megrendelheti a
rendelkezésre 4ll6 pétalkatrészeket.

@ Tudnivalé
> Ha probléma meriil fel az online rende-
[éssel, forduljon az igyfélszolgdlatunk-
hoz telefonon vagy e-mailben.
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> A rendeléshez mindig adja meg a cikk-
szamot (IAN) 508148_2507.

> Ne feledje, hogy nem minden orszég-
ban lehetséges az alkatrészek interne-
ten t&rténd megrendelése.

13. MuUszaki adatok

Bem.('ene'h 50V =
fesziltség
Bemeneti dram 1,0A
Beépitett akku- 1500 mAh /
mulator (Li-ion) 3,7V=
IPX7 (id&nkénti
Védelmi fokozat elmeriiléssel szembeni

védelem)
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14. Artalmatlanitas

14.1. A készuilék

artalmatlanitasa
Az Gthizott kerekes szeméttarold
szimbdluma azt jelenti, hogy a
késziléket életciklusa végén nem
szabad a szokdsos haztartdsi
hulladékkal értalmatlanitani. A késziléket
erre a célra kijelslt gyGjtshelyen, jrahaszno-
sité kézpontokban vagy hulladékkezel&
tzemben kell leadni.
Visszaadés eltt kérjik térélie minden sze-
mélyes adatdt a készilékrdl.
A késziilék visszaaddsa eldtt kérjiik, tavolitsa
el a hulladékké valt készilékben 1évé ele-
meket vagy akkumuldtorokat (amennyiben
nem beépitettek), valamint a roncsolds nélkil
eltavolithaté ldmpdkat, és drtalmatlanitsa
azokat kiil&n.
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Beépitett akkumulétorok esetén az drtalmat-
lanitasndl utalni kell arra, hogy a késziilék
akkumulétort tartalmaz.

A készilék beépitett akkumulatorat
artalmatlanitas céljabél nem lehet
kivenni.

14.2. Elemek

artalmatlanitasa
Az akkumulatorokat/elemeket
veszélyes hulladékként kell kezel-
ni és ezért megfelels helyeken
(keresked8k, szakkereskeddk,
dnkormdnyzati létesitmények, ipari hulladék-
kezeld vallalatok) kérnyezetbardt médon kell
artalmatlanitani. Az elemek/akkumuldtorok
mérgezd nehézfémeket tartalmazhatnak.
A benniik 1év8 nehézfémek jeldlése betd-
kkel, a vegyiellel térténik: Cd = kadmium,
Hg = higany, Pb = élom.
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Ezért ne dobja az elemeket/akkumulétoro-
kat a hdztartasi hulladékba, hanem vigye el
kilén gydijtshelyre.
Az elemeket/akkumulétorokat csak lemerilt
dllapotban adja le.

14.3. A csomagolas
artalmatlanitasa

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl
készilt, amit a helyi hulladékhasznositéndl
adhat le drtalmatlanitasra.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérmyezetba-
rét médon.
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15. A Kompernass
Handels GmbH
garancidaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vésdarlds napjatdl szamitott
3 év garancidt vallalunk. A termék meghibé-
sodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt
jogok illetik meg az eladéval szemben. Az
aldbbi garancidnk nem korldtozza vagy
sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott
jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasdarlds napjdn
kezd8dik. Gondosan 8rizze meg a nyugtat.
Ez a vésdrlés igazolasahoz szilkséges.

Ha a termékvdsarlas napjétél szamitott hé-
rom éven belil anyag- vagy gydrtasi hibat
észlel, akkor a terméket sajat beldtasunk
szerint ingyen megjavitjuk, kicseréljk vagy
visszafizetjik az drét.
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A garancia feltétele a hibés készilék és a
vasarlést igazold bizonylat (pénztéri blokk)
hdrom éves garanciaidén belili bemutatésa,
valamint a hiba [ényegének és megjelenése
idejének rovidleirasa.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibara,
akkor javitott vagy egy 0j terméket kap visz-
sza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a
garancia nem kezdédik eldlrdl.

Garancidlis idé és a jogszabdalyban
foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg

a j6tdlléssal. Ez a cserélt és javitott alkatré-

szekre is vonatkozik. Az esetlegesen mér

a vésarlaskor is fenndllé sériiléseket és hig-

nyossagokat a kicsomagolds utén azonnal

ielezni kell. A garanciai lejérta utén esedé-

kes javitasok dijkotelesek.
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A garancia kére

A késziiléket szigord min8ségi el8irdsok
szerint gydrtottuk és kiszdllitas el8tt lelkiisme-
retesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vo-
natkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznalédasnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire
vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul
kapcsoldk vagy vegbdl készilt alkatrészek
- sérijléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék
megséril, nem megfeleléen haszndljgk vagy
nem tartjdk karban. A termék megfeleld
haszndlata érdekében a haszndlati Gtmutats-
ban foglalt 8sszes utasitast pontosan be kell
tartani. Feltétlenil kerilni kell minden olyan
felhaszndldési és kezelési médot, amit a hasz-
ndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkerijlésére kifejezetten figyelmeztet.
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A termék csak magdnhasznélatra és nem
ipari haszndlatra készilt. A garancia érvényét
veszti visszaélésszerl vagy szakszer(tlen
kezelés, erészak alkalmazdsa vagy olyan be-
avatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem
engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében
kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvétel-
nél tartsa készenlétben a vésdrlést iga-
zolé pénztdri blokkot és a cikkszamot

(IAN) 508148_2507.

B A cikkszdm a termék adattabldjan,
a termékre gravirozva, a hasznélati
Otmutaté cimlapidn (balra lent) vagy a
termék hdatoldalan vagy aljan 1évé cim-
kén talalhaté.
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B MGkadési hiba vagy mds hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az aldb-
bi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szer-
viz cimére a hibasnak taldlt terméket és
a vésarlast igazolé bizonylatot (pénz-
téri blokk), illetve réviden irja le azt s,
hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

=% E] | Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
# | termékbemutaté videskhoz és
] a telepitési szoftverekhez

hasonléan ezt is letltheti a

www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkdddal kézvetlenil a

Lidl igyfélszolgdlati oldalra keriiinek
(www.lidl-service.com) és a cikkszam
megadasaval (IAN) 508148_2507
megnyithatja a haszndlati tmutatét.
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15.1. Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 508148_2507 |

15.2. Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a
szerviz cime. El8szér forduljon a megijelslt
szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.kompernoss.com
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1. Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlocili ste se za kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del iz-
delka. Vsebujejo pomembna navodila za
varnost, uporabo in odstranjevanje med
odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo

in varnost. Izdelek uporabljaite le tako, kot
je opisano, in samo za navedena podrogja
uporabe. Ob predaiji izdelka tretjim osebam
priloZite vso dokumentacijo.

2, Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za oseb-
no nego zob v doma&em okolju. Z njo pa je
mogoce Cistiti tudi mosticke, krone ali fiksne
zobne aparate. Uporablja se lahko izklju&no
v zasebnih gospodinjstvih. Naprava ni namen-
jena za uporabo v industriji, na poslovnem
ali medicinskem podrogju in tudi ne za nego
Zivali.
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Kakrina koli druga ali drugaéna uporaba
od navedene velja za nepredvideno.

3. Vsebina kompleta
Naprava ob nakupu standardno vsebuje
naslednije sestavne dele:

B roéni aparat s posodo za vodo

B polnilni kabel USB-C

navodila za uporabo

|
(® opomba
> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestav-
ne dele in da ti nimajo vidnih poskodb.
> V primeru nepopolne dobave ali po-
$kodb zaradi pomanikljive embalaze
ali prevoza se obrnite na telefonsko
servisno sluzbo (glejte poglavie 16.
Pooblaséeni serviser).
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4. Varnostna opozorila
in simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi
in napravi se (lahko) uporabljajo naslednje

vrste varnostnih opozoril ter simbolov:

A

A

NEVARNOST! Varnostno
opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »NEVAR-
NOST« oznaduje neposred-
no grozeco nevarno situaci-
jo, ki ima lahko za posledico
smrt ali hudo telesno poskod-
bo, &e se ne prepredi.

OPOZORILO! Varnostno
opozorilo s tem simbolom
in opozorilno besedo
»OPOZORILO« oznaduje
mozno nevarno situacijo, ki
bi lahko imela za posledico
smrt ali hudo telesno po-
$kodbo, &e se ne prepregi.
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PREVIDNO! Varnostno
opozorilo s tem simbolom
in opozorilno besedo
»PREVIDNO« oznaduje
mozno nevarno situacijo, ki
bi lahko imela za posledico
laZjo ali zmerno telesno po-
$kodbo, &e se ne prepregi.

POZOR! Varnostno
opozorilo s tem simbolom
in opozorilno besedo
»POZOR« oznaluje mozno
situacijo, ki bi lahko imela
za posledico materialno
$kodo, &e se ne prepredi.
Opomba: Opomba
oznaduje dodatne informa-
cije, ki vam olaj3ajo delo

z napravo.

Enosmerni tok/napetost
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Razred zai¢ite Il (zas&ita
z malo napetostjo).

Lo¢ljiva napajalna enota

Preberite navodila.

USB® je registrirana blagov-
na znamka podijetia USB
Implementers Forum, Inc.
Vsa druga imena in izdelki
so lahko blagovne znamke
ali registrirane blagovne
znamke njihovih lastnikov.

Elekiri¢ne naprave in njene-
ga akumulatorja ne odvrzite
med gospodinjske odpadke!

EmbalaZo odstranite na
okolju prijazen nadin.
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Embalaza iz materialov, ki
jih je mogode reciklirati. Pri
logevanju odpadkov uposte-
vajte oznake na embalazi:
Oznadene so s kraticami (a)
in $tevilkami (b) z naslednjim
pomenom: 1-7: umetne sno-
vi, 20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali.

e

A Ta izdelek izpolnjuje zahteve
AA veliavnih evropskih in drzavnih
predpisov Republike Srbije.
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5. Varnostna navodila
/\ NEVARNOST!

Pazite na to, da se polnilni
kabel ne navlazi ali omodi.
Kabel speljite tako, da se
nikjer ne zatika in ga ni
mogoce poskodovati.
Naprave in elektriénega
kabla ne odlagajte v bliZini
vrocih povrsin.

Na napravi ne izvajajte
nobenih popravil. Vsakrina
popravila mora izvesti
servisna sluZba ali usposob-
lieno strokovno osebije.
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m Nikoli ne odpirajte ohigja
roénega aparata. V notran-
josti naprave ni delov, ki
bi jih bilo treba vzdrZevati.
Poleg tega tako preneha
veljati vasa pravica do
uveljavljanja garancije.

m Napravo po vsaki uporabi
in pred &is¢enjem izklopite.

m Izdelek dajte v popravilo
samo ustrezni strokovni de-
lavnici. Naprave nikoli ne
odpiraijte sami.

Posegi, ki jih ni izvedlo stro-
kovno podietie, lahko prive-
dejo do telesnih poskodb.
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/\ OPOZORILO!

m Otroci od 8. leta starosti
naprej in osebe z zmanjso-
nimi fiziénimi, zaznavnimi
ali du$evnimi sposobnostmi
ali s pomanikljivimi izkus-
njami in/ali znanjem smejo
to napravo uporabljati
le, &e jih pri tem nekdo
nadzoruje.

m Otroci se z napravo ne
smejo igrati.

m Napravo zmeraj hranite
v zaprtih prostorih, da
preprecite nesrece.
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Napravo po uporabi
hranite na suhem mestu
brez neposredne sonéne
svetlobe.

m Preden napravo odloZite
ali zamenjate dele pribora,
napravo izklopite.

/A POZOR!

m Uporabljajte samo dele
pribora, ki jih priporoéa
proizvajalec.

m Te naprave ne polnite

ali uporabljajte
na prostem.

m Napravo uporabljajte
samo s priloZenim priborom.
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Za polnjenje naprave upo-
rabljajte samo prilozeni
polnilni kabel.

Pri uporabi napajalnika
USB mora biti uporabljena
elektricna vtiénica vedno
preprosto dosegljiva, da je
mogode v primeru nevar-
nosti napajalnik USB hitro
povledi iz vtiénice.
Upostevajte tudi navodila
za uporabo napajalnika
USB.

Ne uporabljajte agresivnih
Cistilnih sredstev ali topil.
Ta bi lahko poskodovala
povrsino.
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m Napravo je dovolieno
uporabljati samo z mrzlo
ali mlaé¢no vodovodno
vodo do najveé 40 °C.
Posode za vodo ne smete
nikoli popolnoma napolniti
z dodatki, kot je ustna vodi-
ca ali sredstvo za izpiranje
ust.

Sicer se naprava lahko
poskoduje.

m Ta naprava vsebuje aku-
mulator, ki ga ni mogoce
zameniati.
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m Izdelek je opremlien z litij-
ionskim akumulatorjem oz.
ie ta izdelku prilozen.
Akumulatorja ne vrzite v
ogenj in ga ne izpostavljaj-
te visokim temperaturam.
Obstaja nevarnost
eksplozije!

5.1. Varnostna navodila
za akumulatorje

|zdelek je opremljen z litij-
ionskim akumulatorjem oz. je
ta izdelku prilozen. Akumulo-
torja v tej napravi ni mogoce
zamenjati.
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/A NEVARNOST
EKSPLOZIJE!

m Akumulatorja ne odpirajte
in ga ne zvezite na kratko.
Akumulator bi se lahko pri
tem pregrel in eksplodiral.
Obstaja nevarnost pozaral

m  Akumulatorja nikoli ne
vrzite v ogenj ali v vodo.

m Akumulatorja ne izpostav-
liajte mehanskim obreme-
nitvam.

m Naprave med polnjenjem
nikoli ne pustite brez
nadzora.
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/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELES-
NIH POSKODB
ZARADI IZTEKANJA
AKUMULATORJA!

m Visoke temperature lahko
vplivajo na akumulator.
Prepredite vpliv neposred-
nih sonénih Zarkov in
bliZzino do virov toplote,
npr. radiatorjev.

m Vizrednih pogojih lahko
pride do pu$éanja na
celicah akumulatorja. Pre-
predite stik s koZzo, o&mi in
sluznicami.
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V primeru nenamernega
stika prizadeta mesta iz-
perite z obilo &iste vode in
poiiite zdravnisko pomog.
|ztekli ali poskodovani aku-
mulatorji lahko povzroéijo
razjede koze. Ce se morate
dotakniti akumulatorjey,
vedno nosite zaicitne
rokavice.
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(D POZOR!

m Naprave nikoli ne shranite
Vv izpraznjenem stanju.
Dalje shranjevanije v
izpraznjenem stanju lahko
povzrodi trajne poskodbe
akumulatorja. Ce napro-
vo shranjujete dlje ¢asa,
morate redno preverjati
napolnjenost akumulatoria.
Najprimernej$a napolnje-

nost je 50-80 %.
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6. Opis naprave

Polnilni kabel USB-C

Nastavek

Sklopka

Ro¢ni aparat

Sesalna gibka cev

Maijhna odprtina v posodi za vodo
Posoda za vodo

Prikaz koligine vode

Velika odprtina v posodi za vodo
Kontrolna lu¢ka Jet

Kontrolna lu¢ka Normal
Kontrolna lu¢ka Soft

Tipka za stopnjo moci

Tipka za vklop/izklop (D)
Prikljuéna vti¢nica USB-C

(z zad¢itnim pokrovom)

DO B0O00000000C
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7. Priprave
Napravo pred prvo uporabo oistite:

1) Roéni aparat @ in zunanje povrsine
posode za vodo @ obridite z vlazno
krpo, da odstranite morebitne ostanke
embalaZe in proizvodnie.

2) Nastavka @ splaknite pod tekoo vodo
in ju obriite do suhega.

3) Posodo za vodo @ splaknite s &isto
vodo in jo pustite, da se posusi z odprto
majhno in veliko odprtino v posodi
za vodo @/O.

4) Pred prvo uporabo napravo ofistite, kot
je opisano v poglavju 7.1. Polnjenje
naprave.
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7.1. Polnjenje naprave

(i Opomba

> Polnilni kabel USB-C @ in prikljuéna
vtiénica USB-C (B sta namenjena samo
za polnjenje vgrajenega akumulatorja.
Nista pa primerna za prenos podatkov.

> Za polnjenje naprave uporabljajte samo
napajalnik USB razreda zaicite I, ki je
odobren za uporabo z gospodinjskimi
napravami in ima izhodno napetost 5 V
== ter izhodni tok najve¢ 1 A.

> Za polnjenije vgrajenega akumulatorja
uporabljajte izkljuéno prilozeni polnilni
kabel USB-C @. Po koncu polnjenja
polnilni kabel USB-C @ logite od na-
prave.

> Cas delovanija izdelka s popolnoma
napolnjenim akumulatorjem je pribl.
60 minut, odvisno od izbrane stopnije
moci.
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> Med postopkom polnjenja naprave ni
mogod&e uporabljati.

1) Zagotovite, da je naprava izklopliena.

2) Odprite zadgitni pokrov na prikljuéni
vtiénici USB-C ®.

3) Vti¢ USB-C polnilnega kabla USB-C @
vtaknite v prikljuéno vti¢nico USB-C @®.

4) Polnilni kabel USB-C @ povezite s pri-
mernim napajalnikom in vtaknite napa-
jalnik v primerno elektri¢no vtiénico.

5) Med postopkom polnjenja kontrolne
lucke @/ ®/® zaporedoma zasvetijo.
Ko je akumulator popolnoma napolnjen,
svetijo vse kontrolne lucke ®/®/®
istocasno.

6) Napravo logite od vira elektri¢nega
napajanja in povlecite polnilni kabel
USB-C @ iz naprave.

7) Zaprite za€itni pokrov.

Akumulator je mogoce kadar koli in pri vsa-
kem stanju napolnjenosti znova napolniti.
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7.2. Polnjenje posode
za vodo

/\ POZOR!

> Posodo za vodo @ napolnite samo
s &isto vodovodno vodo. Posode za
vodo @ ne smete nikoli napolniti z
dodatki, kot je ustna vodica ali sredstvo
za izpiranje ust.

> Uporabite samo mrzlo ali mlaéno
vodovodno vodo s temperaturo do
najve¢ 40 °C. V posodo za vodo @

ne dolivajte vro&e vode.

1) Za najlazje polnjenje posodo za vodo
0 snemite z roénega aparata 0, tako
da oba dela z rahlim obratom logite
enega od drugega.

2) Zagotovite, da je majhna odprtina
v posodi za vodo @ zaprta.

3) Posodo za vodo @ napolnite s tekoco
vodo ali pa jo napolnite z lonckom
za polnjenje z najve 230 ml vode.
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4) Posodo za vodo @ znova povezite z
roénim aparatom @ (gleijte sliko 1):
Sesalno gibko cev @ vstavite v posodo
za vodo @, roéni aparat @ namestite
rahlo zamaknjeno na posodo za vodo @
in oba dela pritrdite z rahlim obratom.

Slika 1
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7.3. Namestitev/
odstranitev nastavkov

(i Opomba

> Preverite, ali je ro¢ni aparat @ izklop-
lien, preden zaénete nameséati ali
odstranjevati nastavka @.

> Nastavka @ pri dnevni uporabi zamen-
jajte najkasneje ez Sest mesecev.

> Uporabljajte samo nastavke @, ki jih
priporo&a proizvajalec. Informacije
za naroanje nadomestnih nastavkov @
najdefe v poglaviu 12. Naroéanje
nadomestnih delov.

¢ Za namestitev nastavka @ na rocni
aparat @ nastavek z obratom nataknite
na sklopko @ (glejte sliko 2):
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i% i j Slika 2

¢ Za odstranitev nastavka @ z roénega
aparata @ nastavek malce zavrtite in
ga snemite s potegom navzgor.

8. Stopnje moci
Zobna prha ima tri razliéne stopnje moci:

— Soft: neZen vodni curek, kontrolna
lucka Soft @ sveti.

Za blago masazo dlesni.
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— Normal: vodni curek z dodatkom
zraka, kontrolna lucka Normal @ sveti.
Za ¢&id&enje medzobnih prostorov in
odstranjevanje ostankov hrane, za
masazo dlesni, za izpiranje obmogja
med dlesnimi in zobmi.

= Jet: pulzirajoge &idcenje, kontrolna
lucka Jet O sveti.

Za odstranjevanie trdovratnejih
ostankov hrane.

9. Uporaba naprave

/\ PREVIDNO!

> Na zacetku uporabe vam lahko zaradi
neobigajnega drazenja rahlo krvavijo
dlesni, vendar to ni neobicajno. V tem
primeru uporabite manj intenzivno stop-
njo modi, npr. Soft. Ce traja krvavenje
dlesni dlje kot dva tedna, se obrnite na
svojega zobozdravnika.
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> Ce imate mo&no parodontozo, poskod-
be ali razjede v ustni sluznici ali pa
ie bil pri vas v zadnjih dveh mesecih
izveden zobozdravniski kirurski poseg,
se pred uporabo naprave posvetujte
s svojim zobozdravnikom.

(i) Opomba
> Uporaba naprave ne nadomesti dnev-
nega ¢&icenja zob z zobno $&etko in
zobno pasto.
Napravo uporabljajte samo kot dodat-
no sredstvo pri vsakodnevnem ¢id&enju
zob z zobno $¢etko in zobno pasto.

Naprava je pravilno sestavliena, posoda
za vodo @ pa je napolnjena:
1) Tipko za stopnjo mo&i (B pritisnite
tolikokrat, da zasveti kontrolna lugka
za Zeleno stopnjo modi.

G Opomba
> Naprava se po 2 sekundah samodejno
izklopi, &e ne pritisnete nobene druge
tipke.
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> Stopnjo modi je mogo&e spreminjati tudi
med potekom delovanja s ponovnim
pritiskanjem fipke za stopnjo mo¢i (®.

2) Nastavek @ vstavite v usta, da prepre-
&ite brizganije vode. Nagnite se nad
umivalnik in drzite ro¢ni aparat @

&im bolj pokonci (gleite sliko 3). Soba
nastavka @ je usmerjena v zobe/
medzobne prostore.

Slika 3
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3) Za zagon naprave pritisnite tipko za
vklop/izklop @. Usta malce zaprite,
da prepregite brizganje vode.

4) Za &i3&enje medzobnih prostorov vodite
$obo nastavka @ pocasi od medzobne-
ga prostora do medzobnega prostora
na notraniji in zunanii strani zob. Za
masazo dlesni Sobo usmerite na dlesni.
Pomikajte vodni curek po&asi ez dlesni.
Odvisno od stopnje umazanosti medzob-
nih prostorov lahko uporaba naprave tra-
ja razli¢no dolgo. Napravo uporabljajte
tako dolgo, dokler nimate ob&utka, da
ste umazanijo odstranili. Pri masazi dle-
sni uporabljajte zobno prho tako dolgo,
dokler se vam masaza zdi prijetna.

() Opomba

> Ko je voda v posodi za vodo @ med
uporabo porabliena, napravo zaustavi-
te. Aparat vzemite iz ust in posodo za
vodo @ znova napolnite skozi majhno
odprtino za polnjenje @.

Slovenscina 123



> Naprava se samodejno izklopi, &e
2 minuti ne pritisnete nobene tipke.

5) Ce zelite konéati uporabo naprave
pred samodejnim izklopom ez 2 minu-
ti, pritisnite tipko za vklop/izklop @,
da napravo izklopite.

6) Sele potem vzemite nastavek @ iz
ust in ga izperite pod teko&o vodo.

9.1. Po uporabi
(i) Opomba

> Po vsaki uporabi obvezno v celoti
izpraznite posodo za vodo @ in vse
napeljave, da prepreéite nastajanje
klic in bakterij.

Ko je ro&ni aparat @ izkloplien in ste ga
nehali uporabljati:

1) Medtem ko je nastavek @ 3e name3&en,
odprite majhno odprtino v posodi za
vodo @ in odlijte preostalo vodo.

2) Majhno odprtino v posodi za vodo @
zaprite.
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3) Sobo nastavka @ usmerite navzdol
v umivalnik. Za nekaj sekund vklopite
napravo, da izperete ostanke vode
iz posode za vodo @ in napeljav.

10. Ciscenje
in vzdrzevanje

/\ NEVARNOST!
> @ Roénega aparata @ nikoli
ne potopite v vodo ali druge
tekocine!

> Med polnjenjem naprave ne ¢istite.

Napravo pred vsakim &id&enjem
izkljucite.

(D POZOR!
> Za &i&enje ne uporabljajte nobenih
agresivnih, kemi¢nih ali ostrih &istilnih
sredstev. Taka sredstva pogkoduijejo
povrsino naprave.
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Zagotovite, da je naprava izklopljena.

Zagotovite, da naprava ni povezana
z napaijalnikom. Ce je na napravo
prikljuéen polnilni kabel USB-C @,

ga loéite od nje.

Snemite nastavek @ z ro¢nega aparata
0. Po uporabi nastavek @ temeljito
ocistite pod tekoco vodo in izpraznite
posodo za vodo, kot je opisano v po-
glavju 9.1. Po uporabi.

Za ¢&is€enije roénega aparata @ snemi-
te posodo za vodo @ in obrisite rocni
aparat @ z vlazno krpo. Pri trdovratni
umazaniji na krpo nanesite blago po-
mivalno sredstvo in povriine naknadno
obridite s krpo, navlazeno samo s &isto
vodo. Potem roéni aparat @ osusite.
Posodo za vodo @ temeljito izperite

s toplo vodo in jo o€istite na zunanii
strani. Po &iscenju posodo za vodo @
v celoti izpraznite v umivalnik.
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Ce naprave ne boste uporabljali veg kot
en teden, posodo za vodo @ pustite,
da se znotraj posusi, tako da jo pustite
odprto.

11. Shranjevanje

¢ Iz naprave odstranite vso vodo in
napravo pustite, da se popolnoma po-
susi (glejte poglavie 10. Ciséenje in
vzdrzevanje).

¢ Napravo hranite na suhem mestu brez
prahu in neposredne sonéne svetlobe.
Akumulator redno polnite, da zagotovite
dalj3o Zivljenjsko dobo akumulatoria.

(D POZOR!

> Naprave nikoli ne shranite v izpraznje-
nem stanju. DaljSe shranjevanie v izpraz-
njenem stanju lahko privede do trajne
poskodbe akumulatorja. Ce napravo
shranjujete dlje &asa, morate redno pre-
verjati napolnjenost akumulatorja. Naijpri-
mernejSa napolnjenost je 50-80 %.
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12. Narocanje
nadomestnih delov

Nadomestne dele za ta izdelek
lahko udobno narogite v spletu na
www.kompernass.com.

Preberite kodo QR
s svojim pametnim
telefonom/tablic-
nim raéunalnikom.
S to kodo QR pridete neposredno na nase
spletno mesto, kjer si lahko ogledate in
narodite razpoloZljive nadomestne dele.

@ Opomba
> Ce bi imeli tezave z naro&anjem na
spletu, se lahko po telefonu ali e-posti
obrnete na nas servisni center.
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> Pri narocilu vedno navedite 3tevilko

arfikla (IAN) 508148_2507.

> Upodtevajte, da spletno naroéilo nado-
mestnih delov ni mogoce v vseh drza-
vah dostave.
13. Tehnicni podatki
Vhodna napetost | 5,0V ==
Vhodni tok 1,0A

Vgrajeni akumu-

lator (litij-ionski) 1500 mAh/3,7 V =

IPX7 (zascita

Stopnja zaicite pred kratkotrajno
potopitvijo)
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14. Odstranjevanje med
odpadke

14.1. Odstranitev naprave
med odpadke

Pre&rtan simbol smetnjaka pome-
ni, da se ta naprava po koncu
Zivljenjske dobe ne sme odlagati
med gospodinjske odpadke.
Napravo je treba odloZiti na dolocenih
zbirnih mestih, v centrih za recikliranje ali pri
podietjih za odstranjevanje odpadkov.
Pred vradilom naprave izbrisite vse osebne
podatke.
Pred vracilom odstranite baterije ali aku-
mulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo,
ter svetilke, ki jih je mogoce odstraniti brez
poskodb, in jih oddajte v lo¢eno zbiranie.
Pri neodstranljivo vgrajenih akumulatoriih je
treba pri odstranjevanju med odpadke na-
vesti, da naprava vsebuje akumulator.
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Neodstranljivo vgrajenega akumu-
latorja za odstranitev med odpadke
ni mogo¢e odstraniti iz naprave.

14.2. Odstranjevanje
baterij med odpadke

Baterije/akumulatorie je treba

obravnavati kot posebne od-

padke in jih je treba oddati na

ustreznih mestih (v trgovini ali
specializirani trgovini ali pri javnih komunal-
nih sluzbah ali podietjih za odstranjevanje
odpadkov) za okoljsko ustrezno odstranitev.
Baterije/akumulatorii lahko vsebujejo strupe-
ne tezke kovine.
Vsebovane tezke kovine so oznacene s &r-
kami pod simbolom: Cd = kadmij, Hg = Zivo
srebro, Pb = svinec.
Zato baterij/akumulatorjev ne zavrzite med
gospodinjske odpadke, ampak jih oddajte
na ustreznem zbiralis€u.
Baterije/akumulatorje oddajajte samo izpra-
znjene.
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14.3. Odstranitev

embalaze

Embalaza je iz okolju prijaznih materialov in
jo lahko oddate na lokalnih zbiralisgih reci-
klaznih odpadkov.

Embalazo zavrzite na okolju prijazen nadin.

15. Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com

16. Pooblaséeni serviser

@ Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 508148_2507 |
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17. Garancijski list

4. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jam¢imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in
se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili mo-
rebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma
po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

5. Garancija je veljavna na ozemlju Repu-
blike Slovenije.

6. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve
blaga je razviden iz raéuna.

7. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali
nima lastnosti, navedenih v garancij-
skem listu ali oglasevalskem sporogily,
lahko potro3nik najprej zahteva odpravo
napak.
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O napaki mora potro$nik obvestiti
proizvajalca ali poobladéeni servis
(kontaktna stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in
racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izro&itve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od
dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
3&eni servis prejel zahtevo za odpravo
napake. Ce napake v tem roku niso
odpravliene, mora proizvajalec potro3ni-
ku brezplaéno zamenjati blago z ena-
kim, novim in brezhibnim blagom. Rok
se lahko zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskladnosti
ter napora, ki je potreben za dokonéa-
nje popravila ali zamenjave podaljia za
najkrajsi &as, ki je potreben za dokonéa-
nje popravila, vendar najveé za 15 dni.
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10.

11.

O 3tevilu dni podaljsanega roka in raz-
logih za podaljanje mora biti potro3nik
obve3&en pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj-

$anja v roku 45 dni blago ni popravlje-
no ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro3nik od proizvajalca zahteva
vradilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanjanju vrednosti blaga, ki ga je po-
trodnik prejel, v primerjavi z vrednostjo,
ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.
Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potronik
ob predlozZitvi blaga od proizvajalca
takoj zahteva vradilo plaganega zneska.
Proizvajalec oziroma poobladéeni servis
lahko potro3niku za &as popravila bla-
ga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezpla&no upora-
bo podobnega blaga.
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12.

13.

14.

Ce proizvajalec potrosniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v za&asno upo-
rabo, ima potrodnik pravico uveljavljati
$kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval po-
pravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.
Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim se
potrodniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja ne-
poobla3&eni servis ali nepooblaséena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.
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15.

16.

17.

18.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, &e se ni drzal priloZenih navodil

za sestavo in uporabo izdelka ali &e je
izdelek kakorkoli spremenien ali nepra-
vilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti plagilu po-
pravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne
dele in priklopne aparate vsai tri leta po
poteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje ga-
rancije in podatki, ki identificirajo blago
za katerega velja garancija se nahajajo
na dveh lo¢enih dokumentih (garancijski
list, racun).
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19. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje
zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti bla-
ga brezplaéno uveljavlja jaméevalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkju€uje pravic potrodnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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1. Uvod

Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho
nového pristroje. Rozhodli jste se tim pro
vysoce kvalitni vyrobek.

Souddsti tohoto vyrobku je ndvod k obsluze.
Obsahuje dilezité informace o bezpeénosti,
pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se
seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nost-
nimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pre-
depsanym zpdsobem a pro uvedené oblasti
pouziti. Pfi pfeddvani vyrobku tfetim osob&m
predeijte spolu s nim i tyto podklady.

2. Pouziti v souladu

s urcéenim

Tento pfistroj slouZi vyhradné k osobni pé¢i
o chrup v domdcim prostiedi. Kromé toho
Ize timto zpdsobem &istit také mistky, korun-
ky nebo pevnd rovnétka. Je uréen vyhradné
pro pouZiti v domdcnostech. Tento piistroj
nelze pouzivat v promyslové, komeréni ani
lékaFské oblasti ani pfi pééi o zvifata.
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Jiné pouziti nez k uréenému Gcelu nebo nad
jeho rdmec je povazovéno za pouziti v roz-
poru s uréenim.

3. Rozsah dodavky

Pristroj se standardné doddavd s nésleduijicimi
komponenty:

B ruéni &st s nddrzkou na vodu

B nabijeci kabel USB-C

névod k obsluze

|
(® Upozornéni
> Zkontrolujte, zda je doddvka kompletni
a neni viditelné poskozend.
> V pfipadé neiplné dodévky nebo po-
$kozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem pfepravy kontaktujte

servisni poradenskou linku (viz kapitola
15.1. Servis).
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4. Pouzita vystraina
upozornéni a symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na

pristroji (pokud je fo mozné) jsou pouzita

ndsledujici vystraznd upozornéni a symboly:

A

A

NEBEZPECi! Vystrazny
pokyn s timto symbolem a
signélnim slovem ,NEBEZPE-
Ci" oznaduje bezprostredné
hrozici nebezpe&nou situaci,
kterd, pokud se ji nezabrdni,
mé za nésledek vazné pora-
néni nebo smrt.

VYSTRAHA! Vystrazny
pokyn s timto symbolem

a signdlnim slovem
VYSTRAHA" oznaduje pfi-
padné nebezpe&nou situaci,
kterd, pokud se ji nezabrdani,
mdZe mit za ndsledek vazné
poranéni nebo smrt.
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OPATRNE! Vystrazny po-
kyn s timto symbolem a sig-
ndlnim slovem , OPATRNE"
oznaduje pfipadné nebez-
pecnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrani, mdze mit za
ndsledek lehké nebo stedni
poranéni.

POZOR! Vystrazny pokyn
s timto symbolem a signdlnim
slovem ,POZOR" oznaduje
pripadnou situaci, kterd,
pokud se ji nezabrani, mize
mit za ndsledek hmotnou

$kodu.

Upozornéni:V upozor-
néni jsou uvedeny dal3i
informace, které usnadfuiji
pouzivéni pfistroje.

©® o b

Stejnosmérny proud /
stejnosmérné napéti
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Eje

ez S

Trida ochrany Il (ochrana
nizkym napétim).

Odnimatelnd napdjeci
jednotka

Prectéte si ndvod.

USB® je registrovand
ochrannd zndmka spole&
nosti USB Implementers
Forum, Inc. Veskeré ostatni
nézvy a produkty mohou byt
ochrannymi zndmkami nebo
registrovanymi ochrannymi
zndmkami jejich pfisluinych
vlastniks.

Elektricky pfistroj a jeho
akumuldtor nevyhazuijte
do domovniho odpadul
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146

Obal poté odevzdeijte
k ekologické likvidaci.

Obal z recyklovatelnych
materiall. PFi tidéni od-
padu dodrZujte oznadeni
obalovych materidlo: Jsou
oznadeny zkratkami (a) a
&islicemi (b) s nésledujicim
vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.
Tento vyrobek splfivje poza-
davky platnych nérodnich
smérnic Srbské republiky.
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5. Bezpecnostni pokyny
/\ NEBEZPECi!

Dbeite na to, aby nabijeci
kabel nebyl mokry nebo
vlhky. Kabel vedte tak, aby
se nemohl nikde pfiskfipnout
ani poskodit.

Pfistroj a nabijeci kabel udr-
Zujte mimo horké povrchy.
Na pfistroji neprovadéite
z4dné opravy. Jakékoli
opravy musi byt provedeny
zékaznickym servisem nebo
kvalifikovanym odbornym
persondlem.
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m Nikdy neotvirejte kryt ruéni
Casti. Uvnitt pristroje se ne-
nachézi Eésti, které by bylo
nutné udrZovat. Jinak ztré-
cite ndrok na svou zdruku.

m Pfistroj po kazdém pouZiti
a pred isténim vypnéte.

m Opravy nechte provadét
pouze odbornou firmou.
Za z4dnych okolnosti pfi-
stroj sami neotvirejte.
Zéasahy a opravy, které
nebyly provedeny odbor-
nou firmou, mohou vést
ke zranéni.
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/A VYSTRAHA!

m Tento pfistroj mohou pou-
zivat déti od 8 let a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdl-
nimi schopnostmi & nedo-
statkem zkusenosti a/nebo
znalosti pouze tehdy, po-
kud jsou pod dohledem.

m Déti si nesmi s pfistrojem
hrdt.

m PFistroj uchovdveite vzdy
v uzavienych mistnostech,
aby se zabrdnilo nehodédm.
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Pfistroj po pouZiti uchové-
vejte na suchém misté bez
pfimého sluneéniho zéfeni.

m Pred odloZenim nebo vy-
ménou dild pfisludenstvi
pristroj vypnéte.

A\ POZOR!

m PouZivejte jen pfislusenstvi

doporuéené vyrobcem.

o ﬁ Nenabijeite, resp.
nepouzivejte tento
pristroj venku.

m Pfistroj pouZivejte pouze

spolu s dodanym pfislusen-
stvim.
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Pro nabijeni pfistroje pouzi-
vejte vyluéné dodany nabi-
jeci kabel.

V pfipadé pouziti USB
sifového adaptéru musi

byt pouZitd z&suvka vzdy
snadno pfistupnd, aby bylo
mozno USB sitovy adaptér
v nouzové situaci rychle
vytéhnout ze zdsuvky.
DodrZuijte i ndvod k obsluze
vyrobce USB sifového
adaptéru.

NepouzZivejte agresivni Cis-
tici prostiedky ani rozpou-
§tédla. Mohly by poskodit
povrch.
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m Pristroj se smi pouzivat pou-
ze se studenou nebo vlaz-
nou vodou z vodovodu o
teploté maximalné 40 °C.
Nédrzka na vodu se nesmi
nikdy naplnit pfisadami,
napf. Ustni vodou.

Ty mohou pfistroj poskodit.

m Tento pfistroj obsahuije je-
den akumulétor, ktery nelze
vymeénit.

m Vyrobek je vybaven lithium-
iontovym akumuldtorem,
resp. je k vyrobku pfibalen.

152 Cesky



Nevhazujte akumuldtor
do ohné a nevystavuite jej
vysokym teplotém.

Hrozi nebezpedi vybuchu!

5.1. Bezpecnostni pokyny
pro akumulatory

Vyrobek je vybaven lithium-ion-
tovym akumuldtorem, resp. je
k vyrobku pfibalen. Akumulator
v fomto pfistroji nelze vyménit.

/\ NEBEZPECi VYBUCHU!

m  Akumulétor neotevirejte ani
nezkratujte. To by mohlo
zpUsobit pfehfdti a explozi
akumulétoru. Hrozi nebez-
peci pozarul
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m  Akumulétor nikdy nevhazuj-
te do ohné nebo do vody.

m  Akumuldtor nevystavujte
mechanickému namdhdni.

m PFistroj pfi nabijeni nikdy
neponechdvejte bez dozoru.

A\ VYSTRAHA!
NEBEZPECi ZRANENI
V DUSLEDKU VYTECE-
Ni AKUMULATORU!

m Vysoké teploty mohou ne-
gativné pUsobit na akumu-
l&tor. Vyhnéte se pfimému
slunecnimu zéfeni a bliz-
kosti zdroji tepla, jako jsou
topnd télesa.
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m Za extrémnich podminek
mohou akumulétorové ¢&ldn-
ky vytéct. Zabrarite kontak-
tu kapaliny s kizi, o&ima
a sliznicemi.

V pfipadé ndhodného kon-
taktu opldchnéte zasazené
misto velkym mnoZstvim
Cisté vody a kontaktujte
lékare.

m Vyteklé nebo poskozené
akumuldtory mohou zp0-
sobit popéleni pokozky.
Pokud se musite dotykat
akumuldtord, noste vzdy
ochranné rukavice.
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(D POZOR!

m Nikdy neskladuijte pfistroj
ve vybitém stavu. Delsi
skladovani ve vybitém
stavu mize vést k trvalému
poskozeni akumuldtoru.
Pokud je pfistroj del3i dobu
uskladnén, musi se pravi-
delné kontrolovat stav na-
biti akumuldtoru. Optimélni
stav nabiti je v rozmezi

50-80 %.
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6. Popis pristroje
nabijeci kabel USB-C
ndstavec

spojka

rucni Cast

saci hadi¢ka

maly otvor nédrzky na vodu
nddrzka na vodu

indikace hladiny vody

velky otvor nddrzky na vodu
kontrolka Jet

kontrolka Normal

kontrolka Soft

tlagitko ,Vykonovy stupen”
vypinaé (D

® port USB-C

(s ochrannym krytem)

0SB0 00Q0O0000CC
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7. Pripravy
Pred prvnim pouzitim pfistroj d0kladné
vydistéte:

1) Otiete ruéni &ast @ a vnéisi plochy
nédrzky na vodu @ vlhkym hadfikem,
abyste odstranili pfipadné zbytky obalu
a vyrobni negistoty.

2) Oba néstavce @ opléchnéte pod
tekouci vodou a offete do sucha.

3) Nédrzku na vodu @ vypléchnéte &istou
vodou a nechte vyschnout s otevienym
malym a velkym otvorem nddrzky na
vodu Q/©.

4) Pfed prvnim pouzitim nabijte pfistroj
tak, jak je popséno v kapitole
7.1. Nabijeni pfistroje.
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7.1. Nabijeni pristroje

(D Upozornéni

>

Nabijeci kabel USB-C @ a nabiject
port USB-C (® slouzi pouze k nabijeni
integrovaného akumulétoru. Nejsou
vhodné pro pfenos dat.

K nabijeni pfistroje pouZivejte pouze
sitovy adaptér USB tfidy ochrany

Il schvéleny pro pouZiti s domdcimi
spotebidi, ktery ma vystupni napéti

5 V == a vystupni proud max. 1 A.

Pro nabijeni integrovaného akumulétoru
pouzivejte vyluéné dodany nabijeci
kabel USB-C @. Po ukongeni nabijeni
pristroje odpoijte nabijeci kabel

UssC @.

Provozni doba s plné nabitym akumulé-
torem &ini cca 60 minut podle zvoleného
vykonového stupné.

B&hem nabijeni pfistroj nelze pouzivat.
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1) Ujistéte se, zda je pfistroj vypnuty.

2) Oteviete ochranny kryt nad nabijecim
portem USB-C ®.

3) Zasurite konektor USB-C nabijeciho
kabelu USB-C @ do nabijeciho portu
USB-C ®.

4) Nabijeci kabel USB-C @ zapojte do
vhodného sifového adaptéru a zasufite
sifovy adaptér do sifové zdsuvky.

5) B&hem nabijeni se postupné rozsviti

kontrolky @®/®/®. Kdyz je akumuldtor
Oplné& nabity, sviti viechny kontrolky @/
® /@ soucasné.
6) Odpoijte pFistroj od zdroje napdjeni
a vytdhnéte nabijeci kabel USB-C @
Z pristroje.
7) Zavfete ochranny kryt.
Akumuldtor |ze dobijet kdykoli a pfi jakém-
koli stavu nabiti.
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7.2. Naplnéni nadrzky
na vodu
/\ POZOR!

> K plnéni nddrzky na vodu @ pouzivejte
pouze Cistou vodu z vodovodu. Nédrz-
ka na vodu @ se nesmi nikdy naplnit
prisadami, napf. Ustni vodou.

> Pouzivejte pouze studenou nebo vlaznou
vodu z vodovodu s teplotou aZ do
40 °C. Do n&drzky na vodu @ neplite
horkou vodu.

1) Pro snadné naplnéni sejméte nddrzku
na vodu @ z ruéni &asti @ tak, ze obé
&asti od sebe lehce otodite.

2) Ujistéte se, ze je maly otvor nadrzky
na vodu @ zavieny.

3) Napliite nadrzku na vodu @ pod
tekouci vodou nebo pomoci odmérky
maximdlné 230 ml vody.
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4) Znovu pfipojte nddrzku na vodu @
k ruéni Easti @ (viz obr. 1):
Vsufite saci hadi¢ku @ do nddrzky na
vodu @, nasadte ruéni éast @ mirné
posunutou na nddrzku na vodu @ a
obé &ésti zaijistéte lehkym otogenim.

Obr. 1
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7.3. Nasazeni/sejmuti
nastavcu

(D Upozornéni

>

Dbeite na to, aby ruéni &ast @ byla
pred nasazenim nebo sejmutim
ndstavcd @ vypnutd.

Pfi kazdodennim pouZiti vyméte né-
stavce @ nejpozdéji po Sesti mésicich.
PouzZivejte jen nastavce @ doporucené
vyrobcem. Informace o objednévéni
ndhradnich néstaved @ naleznete

v kapitole 12. Objednéavdni
ndhradnich dilG.

Chcete-li pfipojit néstavec @ k ruéni
&asti @, nasufte jej oto&nym pohybem

na spojku @ (viz obr. 2):

Cesky 163



i% i j Obr. 2

¢ Chcete-li oddélit nastavec @ od ruéni
Easti @), lehce jej otocte a vytdhnéte
smé&rem nahoru.

8. Vykonové stupné
Tato Gstni sprcha mé tfi rozné vykonové
stupné:
— Soft: mékky proud vody, kontrolka
Soft @ sviti.

K 3etrné masdzi ddsni.
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= Normal: proud vody s pfiddnim
vzduchu, kontrolka Normal @ sviti.
K vycisténi mezizubnich prostor od
zbytkd jidla, pro masaz désni, pro
vyplachnuti mezi zuby a dasnémi.

— Jet: Pulzni &isténi, kontrolka Jet () sviti.
K odstranéni odolnéjsich zbytkd jidla.

9. Pouzivani pristroje
/\ POZOR!

> 7 pocatku mize dochdzet v disledku
nezvyklého podrazdéni k lehkému
krvaceni ddsni. To neni nic neobvyklé-
ho. PouZiveijte v tomto pfipad& méné
intenzivni vykonovy stupefi Soft. Pokud
viak krvéceni z ddsni b&hem dvou
tydn0 nevymizi, obrafte se na svého
stomatologa.

> Pred pouzitim pfistroje se poradte se
svym zubnim lékafem, pokud trpite z4-
vaznym onemocnénim paradontézou,
mate poranéni nebo viidky v Ustni sliznici
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nebo jste v poslednich dvou mésicich
podstoupili zubni chirurgicky zakrok.

(D Upozornéni
> Pouziti pfistroje nenahrazuje denni
&idténi zubd zubnim kartaekem a zubni
pastou.
Pristroj pouzZiveijte pouze jako doplnék
ke kazdodennimu &igténi zubd pomoci
zubniho karté&eku a zubni pasty.

Pfistroj je sprévné sestaven a nadrzka na
vodu @ je naplnéna:
1) Stisknéte tlagitko ,Vykonovy stuperi” ®
tolikrét, dokud se nerozsviti kontrolka
pozadovaného vykonového stupné.

(D Upozornéni
> Pistroj se automaticky vypne po cca
2 sekunddch, pokud nestisknete zadné
dal3i tlagitko.
> Vykonovy stupefi |ze zmé&nit i b&hem
provozu dal3im stisknutim tHagitka

su

Vykonovy stupef
166 Cesky



2) K zabrdnéni stfikajici vody kolem doko-
la dejte nastavec @ do Ust. Naklofte
se nad umyvadlo a drzte ruéni &ast @
dle moznosti vzpfimené (viz obr. 3).
Tryska ndstavce @ sméruje na zuby /
mezizubni prostory.

; Obr. 3

3) Pro spusténi pfistroje stisknéte tlacitko
zap/vyp @. K zabranéni stfikajici
vody kolem dokola pfiviete Usta.
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4) K &igténi mezizubnich prostori pomalu
prejizdéjte tryskou néstavce @ od
mezizubniho prostoru k mezizubnimu
prostoru na vnitfni a vn&j3i strané zubo.
Pro masdz ddsni nasmérujte trysku na
ddsné. Pomalu pohybujte proudem
vody po ddsnich.

V zédvislosti na stupni zneidténi me-
zizubnich prostord mize pouZiti trvat
rozné dlouho. Provéadéjte &idténi tak
dlouho, dokud neméte pocit, Ze byly
necistoty odstranény.

Pfi mas&zi ddsni pouziveijte Gstni sprchu
tak dlouho, dokud je maséz pro vés
pfijemna.

(D Upozornéni

> Pokud se mezitim voda v nédrzce
na vodu @ vycerpd, zastavte pristroj.
Vyiméte jej z Gst a dopliite nadrzku
na vodu @ malym otvorem nédrzky

na vodu @.
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> Pistroj se automaticky vypne, pokud po
dobu 2 minut nestisknete Zadné tlagitko.

5) Pokud chcete ukongit pouziti pfed au-
tomatickym vypnutim po 2 minutéch,
stisknéte tlacitko zap/vyp @, aby se
pristroj vypnul.

6) Potom vyjméte nejprve ndstavec @

z Ust a opldchnéte jej pod tekouci
vodou.

9.1. Po pouziti
(D Upozornéni

> Po kazdém pouziti bezpodmineéné zce-
la vyprézdnéte nédrzku na vodu @ a
veskerd vedeni, abyste zabranili tvorbé
choroboplodnych zérodki a bakterii.
Kdyz je ruéni &ast @ vypnutd a ukondili jste
pouZiti:
1) Jedté pfi nasazeném ndstavci @ oteviete
maly otvor n&drzky na vodu @ a vylijte
zbytek vody.
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2) Zaviete maly otvor nddrzky na vodu @.
3) Trysku néstavce @ nasmérujte dold do
umyvadla. K vyplachnuti zbytkd vody
z nddrzky na vodu @ a vedeni pfistroj
na nékolik sekund zapnéte.

10. Cisténi a udrzba
/\ NEBEZPECi!
> @ Ruéni ¢ést @ nikdy neponofujte
do vody nebo jinych tekutin!
> PFistroj necistéte béhem nabijeni. Pred
kazdym Z&idt&nim pfistroj vypnéte.
(D POZOR!
> Nepouzivejte agresivni, chemické nebo
abrazivni &istici prostredky. Poskozuji
povrch pfistroje.
¢ Uijistéte se, zda je pfistroj vypnuty.
4 Uijistéte se, zda pfistroj neni pfipojen
k sifovému adaptéru. Vytdhnéte nabijeci
kabel USB-C @ z pfistroje, pokud je
zapojeny.
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¢ Sejméte ndstavec @ z ruéni &asti @.
Ndstavce @ po pouziti vzdy dokladné
odistéte pod tekouci vodou a vyprazd-
néte podle popisu v kapitole 9.1. Po
pouZziti.

¢ K &igténi ruéni &ésti @ sejméte nadrzku
na vodu @ a ottete ruéni &ast @ vih-
kym hadfikem. V pfipadé nedstupnych
nedistot naneste na hadfik jemny myci
prostfedek a poté vy&isténé plochy offete
hadfikem navlhéenym ¢istou vodou.
Poté ruéni ¢dst @ osuste.

4 Nadrzku na vodu @ dokladné vy-
pléchnéte teplou vodou a opléchnéte
zvnéisku. Po &isténi zcela vyprézdnéte
nddrzku na vodu @ do umyvadla.
Pokud pfistroj nepouzivate déle nez je-
den tyden, nechte nddrzku na vodu @
zevnift vysusit tak, Ze ji ponechéte
otevienou.
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11. Skladovani

¢ Z pristroje odstrarite veskerou vodu
a necheite jej zcela vysusit (viz kapitola
10. Cisténi a Gdrzba).

¢ Pfistroj skladujte na suchém a bezpra¥-
ném mist&, mimo dosah pfimého sluneé-
niho zéFeni. Akumuldtor v pravidelnych
intervalech dobijejte, abyste zajistili
dlouhou Zivotnost akumuldtoru.

(D POZOR!

> Nikdy neskladujte pfistroj ve vybitém
stavu. Del3i skladovéni ve vybitém stavu
mize vést k trvalému poskozeni aku-
muldtoru. Pokud je pfistroj delsi dobu
uskladnén, musi se pravidelné kontrolo-
vat stav nabiti akumuldtoru. Optimdlni
stav nabiti je v rozmezi 50-80 %.
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12. Objednavani
ndhradnich dilu

Ndhradni dily k tomuto vyrobku si mizete
dodate&né objednat vzdy pohodIné na inter-
netu na adrese www.kompernass.com.

Naskenujte QR kéd
pomoci chytrého
telefonu / tabletu.
Pomoci tohoto kédu
QR se dostanete pfimo na nasi webovou
strdnku a mdzete si prohlédnout a objednat
dostupné ndhradni dily.

(D) Upozornéni
> Mate-li problémy s online objednévkou,
miZete se telefonicky nebo e-mailem
obrdtit na nade servisni stfedisko.
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> Pfi objedndvani vzdy uvddéjte &islo
vyrobku (IAN) 508148_2507.

> Vezméte prosim na védomi, Ze ne pro
viechny zemé& doddni je mozné objed-
nat néhradni dily online.

13. Technické udaje
Vstupni napéti 50V==
Vstupni proud 1,0A

Integrovany akumu- | 1500 mAh /
l&tor (lithium-iontovy) | 3,7 V=

IPX7 (ochrana
Stupefi ochrany pred kratkodobym
ponofenim)
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14. Likvidace

14.1. Likvidace pristroje
Symbol pfeskrtnuté pojizdné
popelnice znamendg, Ze tento
pfistroj nesmi byt po skonéeni
Zivotnosti likvidovén spolecné

s domovnim odpadem. Pfistroj musi byt

odevzddn v uréenych sbérnych mistech

&i dvorech nebo podhnicich opravnénych

k nakladdni s odpady.

Pred vracenim pfistroje vymazte viechny

osobni ddaije.

Pred vracenim vyjméte baterie nebo aku-

muldtory, které nejsou pevnou sou&dsti

vyslouzilého pfistroje, a také lampy, které Ize
vyjmout bez jejich poskozeni, a odevzdeijte
je do oddéleného sbéru.

Pri likvidaci pfistroje s pevné zabudovanymi

akumuldtory je tfeba upozormit na to, Ze

pristroj obsahuje akumulétory.
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Pevné zabudovany akumulator
tohoto pfistroje nelze k likvidaci
vyjmout.

14.2, Likvidace baterii

S bateriemi/akumulétory je
nutné zachdzet jako s nebezped-
nym odpadem, a proto mus{ byt
ekologicky zlikvidovéany odpovi-
dajicimi subjekty (prodejci, specializovani
prodeici, orgdny vefejné sprdvy, komeréni
firmy zabyvaijici se likvidaci odpadu). Bate-
rie/akumulatory mohou obsahovat toxické
t8zké kovy.
ObsazZené tézké kovy jsou oznadeny pisme-
ny pod symbolem: Cd = kadmium, Hg = rfuf,
Pb = olovo.
Nevyhazuijte proto baterie/akumulétory do
domovniho odpadu, nybrz je dopravte na
sbérné misto tfidéného odpadu.
Baterie/akumuldatory odevzdavejte pouze
zcela vybité.
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14.3. Likvidace obalu

Obal se skladd z ekologickych materidld,
které Ize zlikvidovat v komundlnich sbé&rnych
dvorech.

Obal zlikvidujte ekologicky.

15. Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvéni

3 let od data zakoupeni. V pFipadé zévad
tohoto vyrobku mate zdkonnd préva vici
prodeijci vyrobku. Tato zdkonnd préva ne-
jsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Za&ruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu.
Dobie uschovejte pokladni doklad. Tento
doklad je potfebny jako dikaz o koupi.
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Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materialu nebo vy-
robni zédvada, pak Vam podle naseho uvé-
Zeni vyrobek zdarma opravime, vyménime
nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem
této zaruky je, Ze bude b&hem ffileté lhity
predloZen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise,

v &em zdvada spodiva a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdr-
Zite zpét bud’ opraveny nebo novy produkt.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout nové zdruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Za&ruénim plnénim se zaruéni doba nepro-
dluzuje. To plati i pro vymé&néné a opravené
souddsti. Podkozeni nebo vady vyskytuiici

se piipadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit
ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby
podléhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pred expedici byl svédomi-
t& vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo
vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje na
souddsti vyrobku, které jsou vystaveny b&z-
nému opotiebeni, a proto je Ize povazovat
za spottebni dily, nebo na poskozeni kieh-
kych sou&asti, jako jsou napf. spinace nebo
dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek posko-
zen, nebyl fddné pouzivan nebo udrzovan.
Pro zajisténi spravného pouzivani vyrobku
se musi presné dodrzovat viechny pokyny
uvedené v névodu k obsluze. Uéelim pou-
Ziti a OkonOm, které se v ndvodu k obsluze
nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je
tfeba se bezpodmine&n& vyhnout.
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Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely
a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nespravném a
neodborném pouzivéni, pfi pouziti nésili a
pfi zdsazich, které nebyly provedeny nagimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami,
zéruéni naroky zanikaii.
Vyf¥izeni v pfipadé zaruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte
podle nésledujicich pokynd:
B Pro viechny dotazy méjte pfipra-
ven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 508148_2507 jako doklad o
koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém
stitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo
dole) nebo na ndlepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.
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B Pokud by se mély vyskytovat funkéni
vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni
telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyro-
bek pak mdzete pfi pfilozeni dokladu o
ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni,
v &em spo&iva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vds bez postovného
na adresu, kterou V&m ozndmi servis.

E%3A'E [ Na webovych strankéch

= | www.lidlservice.com si moze-
te stahnout tyto a mnoho dal-
Sich prirucek, videi o vyrobku
a instalaéni software.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)
a mizete pomoci zaddni &isla vyrobku
(IAN) 508148_2507 otevfit svlij ndvod k
obsluze.
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15.1. Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 508148_2507 |

15.2. Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndésledujici adresa
neni adresou servisu. Kontaktujte nejprve
uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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1. Uvod

Srde&ne vdm gratulujeme ku kipe vésho
nového pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli
pre vyrobok vysokej kvality.

Névod na obsluhu je st&asfou tohto vyrob-
ku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice
sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie.
Pred pouzitim vyrobku sa oboznémte

so vietkymi pokynmi na obsluhu a bez-
pe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte
iba podla opisu a na uvedené pouzitie. Pri
postipeni vyrobku tretej osobe odovzdajte
spolu s nim aj vietky dokumenty.

2. Pouzivanie v sulade

s uréenym Ucéelom

Tento pristroj sliZi vyluéne na domdce pou-
Zitie na osobny starostlivost o zuby. Okrem
toho je mozné pomocou neho Cistit mostiky,
korunky alebo pevné strojéeky na zuby.
Pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie

v domdcnosti.
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Tento pristroj nie je urceny

na pouzitie v priemyselnej, komerénej alebo
medicinskej oblasti ani na osetrovanie
zvierat. Iné pouzZivanie alebo pouZivanie
nad tento rdmec sa povaZuje za pouzivanie
v rozpore s uréenym G&elom.

3. Rozsah dodavky

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujdcimi
komponentmi:
B rucny diel s n&drzkou na vodu

B USB-C nabijaci kdbel

B ndvod na obsluhu

(® Upozornenie

> Skontrolujte, & je doddvka kompletnd
a &i nie je viditelne poskodend.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo
poskodeni spdsobenych nedostatoénym
balenim alebo dopravou sa obratte
na servisni poradenskd linku (pozri
éast 15.1. Servis).
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4. Pouzité vystrazné
upozornenia a symboly

V tomto ndvode na obsluhu, na obale
a na pristroji s pouzité nasledujice vystrazné
upozornenia a symboly (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO! Vy-
strazné upozornenie s tymto
symbolom a signdlnym slo-
vom ,NEBEZPECENSTVO”
A oznaluje bezprostredni
nebezpecny situdciu, ktorg,
ak sa jej nezabréni, ma
za ndsledok smrt alebo
fazké poranenie.

VYSTRAHA! Vystrazné
upozornenie s tymfo sym-
bolom a signdlnym slovom
A VYSTRAHA" oznaduje
moznd nebezpedny situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni,

by mohla mat za nésledok
smrf alebo fazké poranenie.
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OPATRNE! Vystrazné upo-
zornenie s tymto symbolom
a signdlnym slovom , OPA-
TRNE” oznaduje mozni
nebezpelny situdciu, ktord,
ak sa jej nezabrdni, by moh-
la maf za nésledok malé
alebo mierne poranenie.

POZOR! Vystrazné
upozornenie s tymto sym-
bolom a signdlnym slovom
,POZOR" oznaduje mozni
situdciv, ktord, ak sa jej
nezabrdni, by mohla maf
za ndsledok vecnd skodu.
Upozornenie: Upozor-
nenie oznacuje dodato&né
informécie, ktoré ulahéujo
manipuldciu s pristrojom.
Jednosmerny prod/
jednosmerné napdtie
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Eje

ez S

Trieda ochrany Ill (ochrana
nizkym napétim).

Odoberatelnd napdjacia
jednotka

Precitajte si navod.

USB® je registrovand
ochrannd zndmka spoloé-
nosti USB Implementers
Forum, Inc. Vietky dalsie
ndzvy a vyrobky mézu byt
ochrannymi zndmkami ale-
bo registrovanymi ochran-
nymi zndmkami prisludnych
vlastnikov.

Elektricky pristroj a jeho
akumulétor nelikvidujte
ako domovy odpad!
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on § Obal odovzdaite
%A @ na ekologickd likvidéciu.
Obal z recyklovatelnych
materidlov. Pri triedeni od-
oy padu dbaijte na ozna&enie
%@ obalovych materidlov: Si
oznadené skratkami (a)
a ¢islicami (b) s nasledujicim
y vyznamom: 1 - 7: plasty,
a 20 - 22: papier a lepenka,
80 - 98: kompozitné
materidly.
A Tento V)'/I'Ob(’)k spl'[ﬁa po%io-
AA davky p|atnych norodr}ych
smernic Srbskej republiky.
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5. Bezpecnostné pokyny

/\ NEBEZPECENSTVO!

m Dbaijte na to, aby nabijaci
kébel nebol mokry ani
vlhky. Vedte ho tak, aby
sa nikde nemohol zovrief
alebo poskodit.

m Zabraiite kontaktu pristroja
a nabijacieho kdbla s hort-
cimi povrchmi.

m Na pristroji nevykondvaite
Ziadne opravy. Akékolvek
opravy musi vykonaf
zdkaznicky servis alebo
persondl s odbornou
kvalifikaciou.
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m  Nikdy neotvdrajte kryt rué-
ného dielu. Vnitri pristroja
sa nenachddzajo Ziadne
diely, na ktorych treba vy-
konat Gdrzbu. Okrem toho
stratite nérok na zdruku.

m Pristroj po kazdom pouziti
a pred istenim vypnite.

m Opravy nechajte vykonaf
len v $pecializovanej dielni.
V Ziadnom pripade nerozo-
beraijte pristroj sami.

V pripade zdsahov, ktoré
nevykond $pecializovany
podnik, méZe dbjst k pora-
neniam.
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A\ VYSTRAHA!

m Tento pristroj mézu pouzi-
vaf deti starsie ako 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi
alebo mentdlnymi schop-
nostfami, pripadne s nedo-
statoénymi skisenostami
a/alebo znalostami, ak
s pod dohladom.

m Deti sa s pristrojom nesmy
hraf.

m Pristroj vzdy skladujte
v uzavretych priestoroch,
aby ste predisli nehoddm.
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Pristroj po pouZiti usklad-
nite na suchom mieste bez
priameho slneéného Ziare-
nia.

m Pristroj vypnite, skér ako
ho odlozite, alebo predtym,
ako vymenite diely prislu-
$enstva.

A\ POZOR!

m Pouzivaijte iba diely pris-
luSenstva, ktoré odporida
vyrobca.

o Pristroj nenabijajte ani

nepouzivajte na
volnom priestranstve.
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m Pristroj pouZivajte len
s dodanym prislusenstvom.
Na nabijanie pristroja pou-
Zivajte len dodany nabijaci
kébel.

m Pri pouziti USB siefového
adaptéra musi byt pouZitd
zdsuvka vzdy lahko pristup-
nd, aby sa v pripade ne-
bezpeénej situdcie mohol
USB siefovy adaptér rychlo
vytiahnut zo zdsuvky.
DodrZiavaijte aj ndvod
na obsluhu USB siefového
adaptéra.
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m Nepouzivajte agresivne
Cistiace prostriedky ani
rozpuifadlda. Mohli by
poskodit povrch.

m Pristroj sa smie pouzivaf
iba so studenou alebo
vlaZnou vodou z vodovodu
do maximélnej teploty
40 °C. Nédrzka na vodu
sa nesmie naplnit prisada-
mi, ako je Ustna voda
alebo prostriedok na vypla-
chovanie Ust.

Mé2u pristroj poskodit.

m Tento pristroj obsahuje aku-
muldtor, ktory nie je mozné
vymenit.
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m Vyrobok je vybaveny
litiovo-iénovym akumulé-
torom, resp. je akumuldtor
priloZzeny k vyrobku. Aku-
mulétor nehddzte do ohia
a nevystavujte ho vysokym
teplotdm.

Hrozi nebezpedenstvo
vybuchul!

5.1. Bezpecnostné pokyny
pre akumulatory

Vyrobok je vybaveny litiovo-
idnovym akumuldtorom, resp.
ie akumuldator prilozeny k vy-
robku. Akumuldtor v tomto
pristroji nie je mozné vymenit.
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/\ NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU!

m Akumuldtor neotvéraijte
a neskratujte.
Akumulétor by sa mohol
prehriaf a explodovat.
Hrozi nebezpedenstvo
poziaru!
m Nikdy nehddzte akumulé-
tor do ohfia alebo do vody.
m Akumuldtor nevystavujte
mechanickému zafaZeniu.
m Nikdy nenechévaijte pristroj
pri nabijani bez dozoru.
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A\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO
PORANENIA V DO-
SLEDKU VYTECENEHO
AKUMULATORA!

m Vysoké teploty mézu maf
na akumuldtor vplyv. Pri-
stroj nevystavujte priamemu
slne¢nému Ziareniu ani ho
neumiestiiujte do blizkosti
tepelnych zdrojov, ako
sU vykurovacie telesd.

m Pri extrémnych podmien-
kach méze déjst k vyte-
eniu akumuldtorovych
Elénkov.
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Zabrérite kontaktu s pokoz-
kou, ocami a sliznicami.

Pri neGmyselnom kontakte
vypléchnite postihnuté
miesta dostatoénym mnoz-
stvom &istej vody a kontak-
tujte lekdra.

Vytecené alebo poskodené
akumulétory mézu spéso-
bif poleptania pokozky.
Vzdy ked' sa musite do-
tknot akumuldtorov, noste
ochranné rukavice.
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(D POZOR!

m Pristroj nikdy neskladujte
vo vybitom stave. Dlh3ie
skladovanie vo vybitom
stave mdZe spdsobit trvalé
poskodenie akumulétora.
Ked' sa pristroj skladuje
dlh3i Eas, musi sa pravidel-
ne kontrolovaf stav nabitia
akumulétora. Optiméliny
stav nabitia je medzi

50 - 80 %.
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6.

o
(2]
3]
(4]
(5]
(6]
7]
o
(9]
{10
(1)
®

®
{14
®

Opis pristroja
USB-C nabijaci kébel
Nadstavec

Spojka

Ruény diel

Nasévacia hadica

Maly otvor nédrzky na vodu
Nddrzka na vodu
Ukazovatel stavu vody
Velky otvor nadrzky na vodu
Kontrolka Jet

Kontrolka Normal

Kontrolka Soft

Tlagidlo ,Uroves vykonu”
Tlacidlo ZAP/VYP (b

USB-C pripojka

(s ochrannym krytom)
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7. Pripravy
Pred prvym pouzitim pristroj vycistite:

1) Ruény diel @ a vonkaji povrch
nédrzky na vodu @ utrite vlhkou
utierkou, aby ste odstrénili pripadné
zvysky obalu a z vyroby.

2) Obidva nadstavce @ opléchnite pod
te€lcou vodou a utrite ich dosucha.

3) Vypléchnite nadrzku na vodu @ Eistou
vodou a nechaijte ju potom uschndf
s otvorenym malym a velkym otvorom
0/0.

4) Pred prvym pouzitim nabite
pristroj tak, ako je opisané v Easti
7.1. Nabijanie pristroja.
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7.1. Nabijanie pristroja

(0 Upozornenie

> USB-C nabijaci kdbel @ a USB-C
nabijacia pripojka @ sliZia iba
na nabijanie integrovaného akumuldtora.
Nie s0 vhodné na prenos ddajov.

> Na nabijanie pristroja pouZivaijte len
USB siefovy adaptér s triedou ochrany
I, ktory je schvdleny na pouZivanie
s domdcimi spotrebiémi a ma vystupné
napétie 5 V === a vystupny prid max.
1A

> Na nabijanie infegrovaného akumulé-
tora pouzivajte vyluéne dodany USB-C
nabijaci kdbel @. Po ukonéeni nabija-
nia odpojte USB-C nabijaci kdbel @
Z pristroja.

> Cas prevadzky s Gplne nabitym akumu-
l&torom je cca 60 mindt v zdvislosti
od zvolenej Grovne vykonu.
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> Poéas nabijania sa pristroj nesmie
pouZzivat.

1) Skontrolujte, &i je pristroj vypnuty.

2) Otvorte ochranny kryt USB-C nabijacej
pripojky ®.

3) Zasunite USB-C konektor USB-C nabi-
jacieho kabla @ do USB-C nabijacei
pripojky ®.

4) Pripojte USB-C nabijaci kébel @

k vhodnému siefovému adaptéru
a zasuhte siefovy adaptér do siefovej
zdsuvky.

5) Po&as nabijania sa postupne rozsvecujd
kontrolky @®/®/®. Ked je akumuldator
Oplne nabity, svietia vietky kontrolky
O/®/® naraz.

6) Pristroj odpojte od napdjania a vytiahnite
USB-C nabijaci kdbel @ z pristroja.

7) Zatvorte ochranny kryt.

Akumuldtor sa méze znova nabif kedykol-
vek a pri akomkolvek stave nabitia.
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7.2. Napifianie nadriky
na vodu
/\ POZOR!

> Na plnenie n&drzky na vodu @ pouzi-
vaijte &istd vodu z vodovodu. Nadrzka
na vodu @ sa nesmie naplnif prisada-
mi, ako je Ustna voda alebo prostriedok
na vyplachovanie Ust.

> PouzZivaijte iba studend alebo viaznd
vodu z vodovodu s teplotou maximdlne
40 °C. Do nédrzky na vodu @ nelejte
horicu vodu.

1) Nédrzku na vodu @ jednoducho na-
plnite tak, Ze ju odoberiete z ruéného
dielu @ jemnym otocenim.

2) Uistite sa, Ze je maly otvor nadrzky
na vodu @ zatvoreny.

3) Ndadrzku na vodu @ naplite te¢icou
vodou alebo do nej dajte odmerkou
maximdlne 230 ml vody.
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4) Néadrzku na vodu @ znovu spojte
s ruénym dielom @ (pozri obr. 1):
Nasdvaciu hadicu @ vlozte do nddrzky
na vodu @, nasad'te ruény diel @
na nadrzku na vodu @ s miernym
odsadenim a zaaretujte ich jemnym
otocenim.

Obr. 1
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7.3. Nasadenie/odobratie
nadstavcov

(D) Upozornenie

> Dbaijte vzdy na to, aby bol ruény diel @
vypnuty skér, ako nasadite alebo
odoberiete nadstavce @.

> Pri kazdodennom pouzivani vymefite
nadstavce @ najneskdr po Siestich
mesiacoch.

> Pouzivajte iba nadstavce @ odporicané
vyrobcom. Informdcie o objedndvani
ndhradnych nadstavcov @ ndjdete
v &asti 12. Objedndvanie
ndhradnych dielov.

¢ Ak chcete pripojif nadstavec @ k ru&-
nému dielu @, nasad'te ho otocenim
na spojku @ (pozri obr. 2):
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i% i j Obr. 2

4 Ak chcete uvolnit nadstavec @
z ruéného dielu @, mierne ho otocte
a vytiahnite nahor.

8. Urovne vykonu
Této Ustna sprcha md tri Grovne vykonu:

— Soft: jemny prid vody, kontrolka
Soft @ svieti.

Na jemn0 masdz dasien.
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— Normal: prid vody s priddvanim
vzduchu, kontrolka Normal @ svieti.
Na ¢istenie medzizubnych priestorov
od zvydkov jedla, na masaz dasien,
na vycistenie priestoru medzi dasnami
a zubami.

- Jet: pulzné &istenie, kontrolka Jet
svieti.

Na odstrénenie odolnejsich zvyskov
jedla.

9. Pouzivanie pristroja
/\ OPATRNE!
> Na zaciatku méze v désledku nezvy-

&ajného podrazdenia dochadzat
ku krvdcaniu dasien, ¢o je viak bezné.
V tomto pripade pouzite menej inten-
zivnu Orovef vykonu, napr. Soft. Ak by
dasnd krvécali dlhdie nez dva tyzdne,
obrdtte sa na svojho zubného lekdra.
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> Pred pouzitim pristroja sa poradte so
svojim zubnym lekdrom, ak trpite silnou
paradentézou, méte na sliznici v Gstnej
dutine poranenia alebo vredy, alebo ste
v poslednych dvoch mesiacoch podsti-
pili chirurgické osetrenie zubov.

) Upozornenie
> Pouzivanie pristroja nenahrddza denné
Cistenie zubov zubnou kefkou a zubnou
pastou.
Pristroj pouzivaijte iba ako doplnok
k dennému Eisteniu zubov zubnou
kefkou a zubnou pastou.

Pristroj je sprévne zloZeny a nadrzka
na vodu @ naplnend:

1) Stla&ajte tlagidlo , Urovefi vykonu” @,
kym nezasvieti kontrolka Zelaného
stupfia vykonu.

() Upozornenie

> Pristroj sa po cca 2 sekundéch automa-

ticky vypne, ak nestlacite dal3ie tlacidlo.
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> Urovefl vykonu je moZné zmenit aj po-
&as pouzivania dal3im stlaéenim tlacidla
,Uroven vykonu” @®.

2) Vlozte nadstavec @ do Ust, aby
ste predisli striekaniu vody. Naklofite
sa nad umyvadlo a drzte ruény diel @
¢o naijviac vzpriamene (pozri obr. 3).
Dyza nadstavca @ je nasmerovand
na zuby/medzizubné priestory.

Obr. 3
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3) Stlacte tlacidlo ZAP/VYP @, aby
ste zapli pristroj. Mierne zatvorte Usta,
aby ste prediili vystreknutiu vody.

4) Na Eistenie medzizubnych priestorov
pomaly vedte dyzu nadstavca @ od
jedného medzizubného priestoru k
druhému na vnitornej a vonkajej strane
zubov. Na maséz dasien nasmerujte
dyzu na dasnd. Pomaly pohybujte pro-
dom vody po dasndch. V zavislosti od
znedistenia medzizubnych priestorov
méZe pouZivanie trvaf rézne dlho. Po-
kradujte v pouzivani, kym nebudete citif,
Ze sa nedistoty odstranili. Pri masdzi
dasien pouzivajte Ustnu sprchu tak dlho,
ako vdm bude masdz prijemna.

() Upozornenie

> Ak sa vém pocas pouzivania minula
voda z nddrzky na vodu @, zastavte
pristroj. Vyberte pristroj z Ust a znovu
naplite nadrzku na vodu @ cez maly
otvor n&drzky na vodu @.
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> Pristroj sa automaticky vypne, ak pocas
2 min0t nestlagite Ziadne tlagidlo.

5) Ak chcete pouzivanie ukongif pred
automatickym vypnutim po 2 mindtach,
stlagte tlagidlo ZAP/VYP @, aby ste
pristroj vypli.

6) Potom vyberte nadstavec @ z Gst
a opléchnite ho pod teicou vodou.

9.1. Po pouziti

(D Upozornenie
> Po kazdom pouziti vzdy Oplne vyprézd-
nite nadrzku na vodu @ a vietky vede-
nia, aby ste zamedzili tvorbe chorobo-
plodnych zarodkov a baktérii.
Ked' je ru¢ny diel @ vypnuty a vy ste ukoncili
pouzivanie:
1) Kym je ete nasadeny nadstavec @,
otvorte maly otvor nédrzky na vodu @
a vylejte zvy3ni vodu.
2) Maly otvor nédrzky na vodu @ opdf
zatvorte.
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3) Nasmerujte dyzu nadstavca @ smerom
nadol do umyvadla. Zapnite pristroj
na niekolko sekind, aby ste vypréazdnili
zvy3ni vodu z né&drzky na vodu @
a z vedeni.

10. Cistenie a udrzba

/\ NEBEZPECENSTVO!

> @ Ruény diel @ nikdy nepondrajte

do vody ani do inych tekutin!

> Poclas nabijania pristroj nedistite. Pred
kazdym Cistenim pristroj vypnite.

(D POZOR!

> Nepouzivajte agresivne, chemické ani
abrazivne &istiace prostriedky. Mézu
naruiif povrch pristroja.

4 Skontrolujte, &i je pristroj vypnuty.

4 Dbaijte na to, aby pristroj nebol
zapojeny do siefového adaptéra. Ak
ie k pristroju pripojeny USB-C nabijaci
kébel @, odpojte ho.
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¢ Odoberte nadstavec @ z ruéného
dielu @. Po pouziti dékladne vy-
Cistite nadstavce @ pod teclicou
vodou a vyprézdnite ich podla &asti
9.1. Po pouziti.

4 Na vyistenie ruéného dielu @ odo-
berte nadrzku na vodu @ a rugny diel
O utrite vlhkou handrikou. V pripade
odolnejsich necistét dajte na handricku
jemny &istiaci prostriedok. Povrch potom
poutierajte handrickou navih&enou iba
v &istej vode. Rugny diel @ potom
osuste.

¢ Ndadrzku na vodu @ zvnUtra i zvonku
dékladne vyplachnite teplou vodou.

Po vycisteni Gplne vyprdzdnite nadrzku
na vodu @ do umyvadla. Ak pristroj
nepouzivate dlh3ie ako tyzden, nechajte
nddrzku na vodu @ zvnitra vyschndf
tak, Ze ju nechdte otvorend.
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11. Uskladnenie

¢

Vypustite vietku vodu z pristroja

a nechaijte pristroj Uplne vysusit (pozri
&ast 10. Cistenie a udrzba).
Pristroj skladujte na suchom a bezpra3-
nom mieste, mimo priameho slne&ného
Ziarenia. Akumulétor nabijajte v pra-
videlnych intervaloch, aby sa zaruéila
jeho dlhd Zivotnost.

(D POZOR!

>

Pristroj nikdy neskladuijte vo vybitom
stave. Dlhsie skladovanie vo vybitom
stave mdze spdsobit trvalé poskodenie
akumuldtora. Ked' sa pristroj skladuje
dlhsi &as, musi sa pravidelne kontrolovaf
stav nabitia akumuldtora. Optimélny
stav nabitia je v rozsahu 50 - 80 %.
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12. Objednavanie
nahradnych dielov

Ndhradné diely pre tento produkt si mézete
trvalo pohodine doobjednat na internete na
www.kompernass.com.

Naskenujte QRkéd
pomocou vasho

smartfénu/tabletu.
Pomocou tohto QR

kédu sa dostanete priamo na nasu webovi
strdnku a méZete si prezrief a objednaf
dostupné ndhradné diely.

@ Upozornenie
> Ak by ste mali maf problémy s online
objednévkou, mézete sa obrdtit telefo-
nicky alebo e-mailom na nase servisné
centrum.
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> Pri objedndvke vzdy uvedte ¢&islo
vyrobku (IAN) 508148_2507.

> Zohladnite, prosim, Ze online objedné-
vanie néhradnych dielov nie je mozné
pre vietky krajiny.

13. Technické udaje

Vstupné napdtie 50V=
Vstupny prid 1,0A
Integrovany akumu- 1500 mAh/
l&tor (litiovo-idnovy) 3,7V=
IPX7 (ochrana
Krytie proti doéasnému
ponoreniu)
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14. Likvidacia

14.1. Likvidacia pristroja
Symbol preskrinutej odpadovej
nddoby znamend, Ze tento pri-
stroj sa nesmie po skondeni Zivot-
nosti likvidovat ako bezny ko-

mundlny odpad. Pristroj je potrebné

odovzdaf na zriadenych zbernych miestach,

v zbernych dvoroch alebo v prevadzkach

na likvidaciv odpadov.

Pred vratenim vymazte vietky osobné ddaije.

Pred vratenim vyberte batérie alebo akumu-

l&tory, ktoré nie sG uzavreté v starom pristro-

i, ako aj Ziarovky, ktoré je mozné vybraf

bez poskodenia,

a odovzdaite ich na samostatny zber.

V pripade pevne zabudovanych akumulato-

rov sa musi pri likvidacii upozomif na to, Ze

pristroj obsahuje akumuldtor.
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Pevne zabudovany akumulator
tohto pristroja sa na Géely likvida-
cie neda vybrat.

14.2, Likvidéacia batérii

S batériami/akumulétormi sa
musi zaobchédzat ako so $peci-
4lnym odpadom, a preto sa
musia ekologicky zlikvidovaf na
zodpovedaijicich miestach (predajca, 3pe-
cializovany predaijca, verejné miesta na zber
odpadu, komeréné podniky zaoberajice sa
likvidéciou odpadu). Batérie/akumuldtory
mdZu obsahovat jedovaté fazké kovy.
Obsiahnuté fazké kovy sa oznadujo
pismenami uvedenymi pod symbolom:
Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.
Batérie/akumulétory preto neodhadzujte do
domového odpadu, ale odovzdaijte ich na
samostatny zber.
Batérie/akumulatory odovzdaite len vo
vybitom stave.
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14.3. Likvidacia obalu

Obal sa skladd z ekologickych materidlov,
ktoré mézete zlikvidovaf v miestnych recyk-
laénych strediskéch.

Obal zlikvidujte ekologicky.

15. Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zdruku 3 roky od datu-
mu zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto
vyrobku méte préva vyplyvajice zo zdkona
vodi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase
préva vyplyvajice zo zékona nie s obme-
dzené nasou zdrukou, uvedenou niZsie.
Zaruéné podmienky

Zaruéné doba zadina plyndt datumom za-
kopenia. Prosim, uschovaite si pokladniény
blok. Tento bude potrebny ako dékaz o za-
kopeni.
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Ak v priebehu troch rokov od datumu zaky-
penia tohto vyrobku déjde k chybe materidlu
alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdzenia - bezplatne opravime,
vymenime alebo uhradime kipnu cenu.
Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, Ze
podas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj
a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZi so stru&nym opisom, v &om spoéiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zdrukou, zasle-
me Vam spéf opraveny alebo novy vyrobok.
Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina
plyndt Ziadna novéd zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky
na odstranenie chyb

Za&ruénd doba sa zdruénym plnenim nepre-
dizi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne
vz pri kipe, sa musia hlasif okamzite po vy-
baleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehaijo
pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
bol svedomito preskisany.

Z4&ruéné plnenie sa vztahuje na chyby ma-
teridlu alebo vyrobné chyby. Tato zaruka

sa nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré so
vystavené beznému opotrebovaniu a preto
ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné
diely, ani na poskodenia krehkych dielov,
ako s6 napriklad spinace alebo diely vyro-
bené zo skla.

Tato zdruka zanikd v pripade poskodenia
vyrobku neodbornym pouZivanim alebo ne-
odbornou Gdrzbou. Na sprdvne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrZiavaf vietky
pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu.
Bezpodmieneéne sa musi zabranif pouZitiu
alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodpordéaijd alebo pred ktorymi sa
varuje.
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Vyrobok je uréeny len na sdkromné pouZzitie
a nie na priemyselné pouzivanie. Zdaruka za-
nika pri nespravnom a neodbornom zaob-
chadzani, pri pouziti ndsilia a pri zasahoch,
ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym
servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej

Ziadosti postupuijte podla nasledujicich

pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny
pokladniény doklad a ¢&islo vyrobku
(IAN) 508148_2507 ako doklad o
ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom stitku
na vyrobku, na gravire na vyrobku, na
titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole
vlavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.
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B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo
inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie tele-
fonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy,
mézZete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim
popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu
servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

[E1%53'[E | Na webovej strénke

& | www.lidlservice.com si
mdzete stiahnut tieto a mnoho
dalsich priruiek, vided o

vyrobkoch a instalaény softvér.

Pomocou tohto QRkédu sa dosta-
nete priamo na stranku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania
&isla vyrobku (IAN) 508148_2507 otvorite

vé$ ndvod na obsluhu.
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15.1. Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 508148_2507 |

15.2. Dovozca

Maite na pamdti, Ze niZsie uvedend adresa
nie je adresou servisného strediska. Najprv
kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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1. Uvod

Cestfitamo na kupnii vadeg novog uredaija.
Time ste se odlugili za vrlo kvalitetan
proizvod.

Upute za uporabu predstavljaju sastavni
dio ovog proizvoda. One sadrze vazne
napomene za sigurnost, rukovanie i zbrinja-
vanie. Prije koristenja proizvoda upoznaijte
se sa svim napomenama za uporabu i svim
sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite
isklju&ivo na opisani nadin i u navedenim
podruéjima uporabe. U sluéaju predaje
proizvoda tre¢im osobama predaite i svu
dokumentaciju.

2. Namjenska uporaba
Ovaij uredaj je predviden iskljugivo za osob-
nu njegu zubi u okviru domadinstva. Osim
toga, njime se mogu &istiti i mostovi, krunice
ili fiksni aparati¢i za zube. Namijenjen je
iskljugivo za uporabu u privatnim domadéin-
stvima.
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Ovaij uredai nije namijenjen za upotrebu u
industrijskim, komercijalnim ili medicinskim
podruéjima ili za njegu Zivotinja. Svaki drugi
naéin uporabe i svaka uporaba izvan nave-
denih okvira smatra se nenamjenskom.

3. Opseg isporuke
Uredai se standardno isporuéuje sa
sliede¢im komponentama:

B Ruéni dio sa spremnikom za vodu
B USB C kabel za punjenje

B Upute za uporabu

® Napomena

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i
provierite postoje li na uredaju vidljiva
osteéenja.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili dtete
uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta,
nazovite telefonski broj servisne sluzbe
(pogledaijte poglavlje 15.1. Servis).
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4, Koristena upozorenja
i simboli
U ovim uputama za uporabu, na pakiraniju i

na uredaju, koristena su sliedeéa upozorenja
i simboli (ako je primjeniivo):

OPASNOST! Upozorenje
s ovim simbolom i signalnom
rijeci ,OPASNOST” ozna-
A ¢ava neposrednu opasnu
situaciju koja ée, ako se ne

izbjegne, rezultirati smréu
ili te3kim ozljedama.

UPOZORENJE! Upozore-
nje s ovim simbolom i signal-
nom rijedi ,UPOZORENJE”
A oznaéava mogucu opasnu
situaciju koja ée, ako se ne

izbjegne, rezultirati smréu ili
tedkim ozljedama.
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OPREZ! Upozorenije s ovim
simbolom i signalnom rijeci
+OPREZ" oznadava moguéu
opasnu situaciju koja &e,
ako se ne izbjegne, rezulti-
rati lak3im ili srednije tedkim
ozliedama.

POZOR! Upozorenije s
ovim simbolom i signalnom
rijeci ,POZOR” oznadava
mogudu situaciju koja e,
ako se ne izbjegne, uzroko-
vati materijalnu 3tetu.
Napomena: Napomena
ozna&ava dodatne informa-
cije za jednostavnije rukova-
nje uredajem.

Istosmjerna struja / napon

Razred zastite |1l (zastita
niskim naponom).
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Odvoijivi uredaj za
napajanje

Procitajte upute.

USB® je registrirana robna
marka organizacije UBS
Implementers Forum, Inc.
Svi drugi nazivi i proizvodi
mogu biti robne marke ili
prijavljene robne marke
njihovih odgovarajuéih
vlasnika.

Elektrigni uredaj i njegovu
bateriju ne bacajte u kuéni
otpad!

Ambalazu zbrinite na
ekoloski prihvatljiv nagin.
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Ambalaza izradena od mao-
terijala koji se mogu reciklira-
ti. Prilikom odvajanja otpada
vodite raéuna o oznakama
na materijalu ambalaze: Isti
su oznadeni kraticama (a)

i brojkama (b) sliedeceg
znalenja: 1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni
materijali.

Ovaij proizvod ispunjava
zahtjeve vazedih nacionalnih

direkfiva Republike Srbija.

236 Hrvatski



5. Sigurnosne napomene
/\ OPASNOST!

Pazite da se kabel za
punjenje ne smo¢i ili ovlazi.
Kabel postavite tako da se
ne moze uklijestiti ili o3tetiti.
Uredaj i kabel za punijenje
drzite dalje od vruéih povr-
Sina.

Ne obavljajte popravke

na uredaju. Sve popravke
mora obaviti sluZba za ko-
risnike ili kvalificirano strué-
no osoblje.
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m Nikada ne otvaraijte kuéiste
ruénog dijela. U unutra$-
njosti nema dijelova koji
se trebaju odrzavati. Osim
toga, izgubit éete pravo
na jamstvo.

m Iskljuite uredaj nakon sva-
ke uporabe i prije ¢iséenja.

m Popravke smije obavljati
isklju¢ivo stru¢na radionica.
Ni u kojem slucaju nemoijte
sami otvarati uredaj.
Zahvati koje nije izvrsila
ovladtena radionica mogu
dovesti do ozljeda.
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/\ UPOZORENJE!

m Dijeca od navrienih 8 godi-
na kao i osobe sa smanje-
nim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i /
ili znanja uredaj smiju kori-
stiti ako su pod nadzorom.

m Djeca se ne smiju igrati
uredajem.

m  Uredaj uvijek Cuvaite u za-
tvorenim prostorijama kako
biste izbjegli nezgode. No-
kon upotrebe uredaj pohra-
nite na suho mjesto podalje
od izravne sunceve svijetlosti.
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m Uredaqj iskljuéite prije odla-
ganija ili promjene pribora.

/A POZOR!

m Koristite iskljucivo pribor koji
preporuduje proizvodad.

o ﬁ Ovaij uredaj ne punite
i ne koristite na otvorenom.

m Uredqj koristite samo s
isporuéenim priborom. Za
punijenje uredaja koristite
samo isporuceni kabel za
punjenje.

m U sluaju uporabe USB
mreznog adaptera, korite-
na utiénica mora biti uvijek
lako dostupna, kako bi se
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u sluéaju opasnosti USB
mrezni adapter brzo
mogao izvudi iz uticnice.
Obratite takoder paznju

na upute za uporabu USB
mreznog adaptera.

Ne koristite agresivna sred-
stva za &idéenije ili otapala.
Ta sredstva mogu ostetiti
povrsinu uredaja.

Uredaj se smije koristiti
samo s hladnom ili mlakom
vodom iz slavine do najvise
40 °C. Spremnik za vodu
nikada se ne smije puniti
dodacima kao $to je npr.
vodica za ispiranje usta.
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Ta sredstva mogu ostetiti
uredaj.

m  Ovaj uredaj sadrzi bateriju
koja se ne moZe zamijeniti.

m Proizvod sadrzi litij-ionsku
bateriju, odnosno ona je
priloZena uz proizvod.
Bateriju ne bacajte u vatru
i ne izlazZite je visokim tem-
peraturama. Postoji opa-
snost od eksplozije!

5.1. Sigurnosne napomene
za punjive baterije

Proizvod sadrZi litijionsku ba-

teriju, odnosno ona je priloZe-
na uz proizvod.
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Baterija u ovom uredaju ne
moze se zamijeniti.

/\ OPASNOST
OD EKSPLOZIJE!

m Ne otvarajte bateriju i
nemojte je kratko spajati.
To moZe uzrokovati pregri-
javanje i puknude baterije.
Postoji opasnost od pozaral

m Bateriju nikada ne bacaijte
u vatru ili vodu.

m Ne izlaZite bateriju mehao-
ni¢kim optereéenijima.

m Uredaj tijekom punjenja
nikada ne ostavljajte
bez nadzora.
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/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD
OZLJEDA USLUJED
CURENJA BATERIJE!

m Visoke temperature mogu
utiecati na bateriju. Izbje-
gavaijte neposredno izlo-
ganje suncevoj svjetlosti i
blizinu izvora topline kao
$to su npr. radijatori.

m Pod ekstremnim uvjetima
baterije mogu procuriti.
|zbjegavaite dodir s ko-
Zzom, ocima i sluznicama.
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U sluéaju sluéajnog kon-
takta, zahvaéena podrudja
isperite s puno Ciste vode i
obratite se lijeéniku.
Iscurjele ili o3teéene bateri-
ie u sluéaju dodira s kozom
mogu uzrokovati opekline.
Uvijek nosite zastitne ruka-
vice, ako morate dodirnuti
baterije.
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(D POZOR!

m Nikada ne skladistite ure-
daj u ispraZnjenom stanju.
Dugotrajno skladistenje
U ispraznjenom stanju
moZe dovesti do trajnog
odteéenja baterije. Ako
se uredaj pohranjuje na
dulje vrijeme, potrebno je
redovito provjeravati razinu
napunjenosti baterije. Opti-
malna razina napunjenosti

je izmedu 50-80 %.
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6.

DO B0O00000000C

Opis uredaja

USB C kabel za punjenje
Nastavak

Spojka

Ruéni dio

Usisno crijevo

Mali otvor spremnika za vodu
Spremnik za vodu

Indikator razine vode

Veliki otvor spremnika za vodu
Kontrolni indikator Jet
Kontrolni indikator Normal
Kontrolni indikator Soft

Tipka za ,stupanj snage”
Tipka za ukljuéivanie / iskljucivanie ()
USB C priklju¢ak

(sa zastitnim poklopcem)
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7. Pripreme
Oistite uredaj prije prve upotrebe:

1) Obrisite ruéni dio @ i vanijske povriine
spremnika za vodu @ vlaznom krpom
kako biste uklonili ostatke ambalaze i
ostatke od proizvodnie.

2) Isperite oba nastavka @ pod mlazom
vode i osusite ih brisanjem.

3) Isperite spremnik za vodu @ &istom
vodom, a zatim ga ostavite da se osusi
s otvorenim malim i velikim otvorima
spremnika za vodu @/©.

4) Prije prve uporabe uredaj napunite na
nadin opisan u poglavlju 7.1. Punjenje
uredaja.
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7.1. Punjenje uredaja

® Napomena

> USB C kabel za punjenje @ i USB C
priklju¢ak za punjenje @ sluze samo
za punjenie integrirane baterije. Nisu
prikladni za prijenos podataka.

> Za punjenie uredaja koristite samo USB
mrezni adapter razreda zadtite Il koji je
odobren za koridtenje s kuéanskim apa-
ratima i ima izlazni napon od 5 V ==
izlaznu struju od maksimalno 1 A.

> Za punjenje integrirane baterije kori-
stite samo isporuéeni USB C kabel za
punjenje @. Odvojite USB C kabel za
punjenje @ iz uredaja nakon zavrietka
procesa punjenja.

> Vrijeme rada s potpuno napunjenom
baterijom iznosi oko 60 minuta, ovisno
o odabranom stupniju snage.

> Uredaj se ne moze koristiti tijekom
punjenja.
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1) Provjerite je li uredaj iskljucen.

2) Otvorite zastitni poklopac iznad USB C
priklju¢ka za punjenje ®.

3) Umetnite USB C utika¢ USB C kabela
za punjenje @ v USB C priklju¢ak ®.

4) Povezite USB C kabel za punjenje @ s
prikladnim mreznim adapterom i utakni-
te mrezni adapter u mreznu utiénicu.

5) Tijekom punienija, kontrolni indikatori @/
®/® svijetle uzastopno jedan za
drugim. Kada je baterija potpuno napu-
njena, svi kontrolni indikatori @/ ®/®
trajno svijetle.

6) Odvojite uredaj od napajania i izvucite
USB C kabel za punjenje @ iz uredaja.

7) Zatvorite zadfitni poklopac.

Baterija se moZe puniti u bilo koje vrijeme
i na bilo kojoj razini napunjenosti baterije.
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7.2. Punjenje spremnika
za vodu

/\ POZOR!

> Za punjenje spremnika za vodu @
koristite &istu vodu iz slavine. Spremnik
za vodu @ nikada se ne smije puniti
dodacima kao 3to je npr. vodica za
ispiranje usta.

> Koristite samo hladnu ili mlaku vodu iz
slavine s maksimalnom temperaturom
od 40 °C. Ne punite vruéu vodu u
spremnik za vodu @.

1) Za lakse punijenje, odvoijite spremnik za
vodu @ od ruénog dijela @ laganim
odvrtanjem jednog od drugog.

2) Provijerite je li poklopac spremnika za
vodu @ zatvoren.

3) Napunite spremnik za vodu @ pod
mlazom tekuée vode ili ga napunite

pomodéu &asice za punjenje s maksimal-
no 230 ml vode.
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4) Ponovno spoijite spremnik za vodu @
na ruéni dio @ (vidi sliku 1):
Umetnite usisno crijevo @ u spremnik
za vodu @), postavite ruéni dio @ laga-
no pomaknut na spremnik za vodu @
i laganim okretanjem zakljuéajte oba
dijela.

Slika 1
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7.3. Stavljanje / skidanje
nastavaka

® Napomena

> Pazite da je ruéni dio @ iskljuen prije
stavljania ili skidanja nastavaka @.

> Ako ih koristite svakodnevno, zamijenite
nastavke @ najkasnije nakon 3est
mijeseci.

> Koristite samo nastavke koje preporuduje
proizvoda @. Informacije o naruivanju
rezervnih nastavaka @ mozete pronadi
u poglavlju 12. Naruéivanje
rezervnih dijelova.

¢ Za spajanje nastavka @ na ruéni dio
O, nataknite ga na spojku @ kruznim
pokretom (vidi sliku 2):
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i% i j Slika 2

¢ Kako biste nastavak @ skinuli s ruénog
dijela @, lagano ga okrenite i povucite
prema gore.

8. Stupnjevi snage
Ovaij oralni irigator ima tri razlicite razine
snage:

— Soft: mekani mlaz vode, svijetli kontrolni

indikator Soft B.

Za njeznu masazu desni.
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— Normal: Vodeni mlaz s dodatkom zraka,
svijetli kontrolni indikator Normal (.
Za &idéenije ostataka hrane iz prostora
izmedu zuba, za masazu desni, za
ispiranje izmedu desni i zuba.

— Jet: Pulsirajuce &iséenie, svijetli kontrolni
indikator Jet (D).
Za uklanjanije tvrdokornih ostataka
hrane.

9. Uporaba uredaja

/\ OPREZ!

> U pocetku moze doéi do laganog
krvarenja desni zbog iritacije na koju
niste navikli, $to nije neuobi¢ajeno.
U tom sluéaju koristite manje intenzivan
stupanj snage, soft. Ako desni nastave
krvariti dulie od dva tiedna, obratite se
stomatologu.

> Posavietujte se sa svojim stomatologom
prije uporabe uredaja ako bolujete od
teskog parodontitisa, ako imate ozljede
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ili &ireve na sluznici usne 3upljine ili
ako ste imali stomatolodku operaciju
u posliednja dva mjeseca.

(d Napomena
> Koristenje uredaja ne zamjenjuje sva-
kodnevno ¢id¢enje zuba &etkicom i
pastom za zube. Uredaj koristite samo
kao nadopunu svakodnevnom ¢idéenju
zuba &etkicom i pastom za zube.

Uredqj je ispravno sastavljen i spremnik
za vodu @ je napunjen:

1) Vie puta pritisnite tipku za ,stupanj
snage” (B sve dok kontrolni indikator
ne prikaze Zeljeni stupanj snage.

@ Napomena

> Uredaj se automatski isklju¢uje nakon
otprilike 2 sekunde ako se ne pritisne
nijedna druga tipka.

> Stupanj snage moze se promijeniti i
tilekom rada ponovnim pritiskom na
tipku ,stupanj snage” ®.
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2) Stavite nastavak @ u usta kako biste
izbjegli prskanje vode. Nagnite se nad
umivaonik i drZite ruéni dio @ 3to je mo-
guée uspravnije (vidi sliku 3). Mlaznica
nastavka @ usmijerena je prema zubi-
ma / prostorima izmedu zuba.

; Slika 3

3) Pritisnite tipku za ukljuéivanje / isklju-
&ivanje @, kako biste ukljuéili uredai.
Lagano zatvorite usta kako biste izbjegli
prskanje vode.
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4) Za &iséenije prostora izmedu zuba,
polako navodite mlaznicu nastavka
@ od jednog meduzubnog prostora
do drugog s unutarnje i vanjske strane
zuba. Za masazu desni, usmierite mla-
znicu na desni. Polako pomigite mlaz
vode preko desni. Ovisno o tome koliko
su meduzubni prostori prljavi, primjena
moze trajati razli¢ito dugo. Nastavite s
primjenom dok ne osjetite da je prljav-
$tina uklonjena. Prilikom masaze desni,
koristite oralni irigator onoliko dugo
koliko vam je masaza ugodna.

() Napomena

> Ako se voda u spremniku za vodu @ u
meduvremenu potrosi, zaustavite uredai.
Izvadite ga iz usta i ponovno napunite
spremnik za vodu @ kroz mali otvor
spremnika za vodu @.

> Uredaj se automatski isklju¢uje ako tije-
kom 2 minute ne prifisnete niti jednu tipku.
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5) Ako Zelite prestati koristiti uredaj prije
nego $to se automatski isklju&i nakon
2 minute, pritisnite tipku za ukljugivanje/
iskljucivanje @ kako biste iskljucili
uredaj.

6) Pritom najprije izvadite nastavak @ iz
usta i isperite ga pod teku¢om vodom.

9.1. Nakon koristenja

® Napomena
> Nakon svake uporabe obavezno pot-
puno ispraznite spremnik za vodu @ i
sve vodove kako biste sprijegili stvaranje
klica i bakterija.
Kada je ruéni dio @ iskljucen i zavriili ste s
primjenom:
1) Dok je nastavak @ jo3 uvijek nataknut,
otvorite mali otvor spremnika za vodu
@ i izlijte preostalu vodu.
2) Ponovo zatvorite mali otvor spremnika

za vodu @.
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3) Mlaznicu nastavka @ usmierite prema
dolje u umivaonik. Ukljugite uredaj
na nekoliko sekundi kako biste isprali
ostatke vode iz spremnika za vodu @
i vodova.

10. Ciséenje i odriavanije
/\ OPASNOST!
> @ Ru¢ni dio @ nikada ne uranjajte
u vodu ili u druge tekucine!

> Ne istite uredaj dok se puni. Prije

gidcenija iskljucite uredaij.
(D POZOR!

> Ne koristite agresivna, kemijska ili abra-
zivna sredstva za &idéenje. Ova sredstva
odteéuju povriinu uredaija.

4 Provjerite je li uredaj iskljuéen.

4 Provjerite da uredaj nije spojen na
mrezni adapter. Odvojite USB C kabel
za punjenje @ od uredaja ako je
priklju&en.
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4 Skinite nastavak @ s ruénog dijela @.
Nastavke @ nakon uporabe temeljito
odistite pod tekuéom vodom i ispraznite
kako je opisano u poglavlju
9.1. Nakon koristenja.

¢ Za &idéenie ruénog dijela @ skinite
spremnik za vodu @ i prebrisite ruéni
dio @ vlaznom krpom. U sluéaju tvr-
dokorne prljavtine, na krpu nanesite
blago sredstvo za pranje posuda i
nakon toga obriite samo krpom lagano
navlazenom &istom vodom. Nakon toga
osusite rucni dio @.

4 Spremnik za vodu @ iznutra i izvana
temeljito isperite toplom vodom. Sprem-
nik za vodu @ nakon &iséenja potpuno
ispraznite nad umivaonikom. Ako uredaj
neéete koristiti duZe od tiedan dana,
ostavite spremnik za vodu @ otvoren
tako da se osusi iznutra.
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11. Cuvanje

4 Uklonite svu vodu iz uredaja i pustite da
se uredaj potpuno osusi (vidi poglavlie
10. Ciséenje i odrzavanije).

¢ Uredaj &uvajte na suhom mjestu zadtice-
nom od prasine, koje nije izlozeno izrav-
nom sunevom zracenju. Bateriju punite
u redovnim vremenskim razmacima
kako biste osigurali dugi vijek trajanja
baterije.

(D POZOR!

> Nikada ne skladistite uredaj u ispra-
Znjenom stanju. Dugotrajno skladistenje
u ispraznjenom stanju moze dovesti
do trajnog odteéenia baterije. Ako se
uredaj pohranijuje na dulje vrijeme,
potrebno je redovito provjeravati razinu
napunjenosti baterije. Optimalna razina
napunjenosti je izmedu 50-80 %.
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12. Narudivanje
rezervnih dijelova

Rezervne dijelove za ovaj proizvod
uvijek mozete naruditi na Internetu na
www.kompernass.com.

Skenirajte QR kéd

pomodu pametnog
telefona / tableta.

Pomoéu ovog QR kdda moZete izravno ofiéi
na nadu web stranicu i vidjeti i naruciti dostu-
pne rezervne dijelove.

@ Napomena
> Ako imate problema s online narudz-
bom, nasem se servisnom centru mozete
obratiti putem telefona ili e-poste.
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> Prilikom narudzbe uvijek navedite broj
artikla (IAN) 508148_2507.
> Imaijte na umu da rezervne dijelove

putem interneta nije mogude naruciti za
sve zemlje.

13. Tehnicki podaci

Ulazni napon 50 V=
Ulazna struja 1,0A

Integrirana baterija | 1500 mAh /
(litij-ionskal) 3,7V=

IPX7 (Zastita od krat-

Razred zastite . -
kotrajnog uranjanija)
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14. Zbrinjavanje

14.1. Zbrinjavanje uredaja
Simbol prekrizene kante za sme-
¢e na kotadi¢éima znadi da se
ovaj uredaj ne smije odlagati s
kuénim otpadom pri kraju njego-

vog zivotnog vijeka. Uredaj se mora predati

na za to predvidenim sabirnim mjestima,
centrima za recikliranje ili tvrtkama za odlo-
ganije otpada.

Prije povrata artikla izbrisite sve osobne

podatke.

Prije povrata uredaja uklonite sve baterije

ili akumulatore koji nisu priloZeni u starom

uredaiju, kao i svjetilike koje se mogu izvaditi

a da se ne uniste te ih odloZite odvojeno.

Ako su baterije fiksno ugradene, pri zbri-

njavanju potrebno je napomenuti da uredaj

sadrzi bateriju.

Baterija ugradena u ovaj uredaj ne

moze se izvaditi u svrhu zbrinjavanja.
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14.2. Zbrinjavanje baterija
Baterije / puniive baterije moraju
se frefirati kao opasan otpad i
moraiju ih na ekoloski prihvatljiv
nadin zbrinuti nadlezna tijela
(trgovci, specijalizirani trgovci, javna komu-
nalna poduzeéa, komercijalne tvrtke za
zbrinjavanije otpada). Baterije / puniive bate-
rijle mogu sadrzavati ofrovne teske metale.
Sadrzani teski metali oznaéeni su slovima
ispod simbola: Cd = kadmij, Hg = Ziva,
Pb = olovo.
Baterije / punijive baterije stoga ne bacaite
u kuéni otpad, veé ih sakupite i odvojeno
predaijte na zbrinjavanie.
Baterije / punijive baterije vratite isklju&ivo u
ispraznjenom stanju.
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14.3. Zbrinjavanje

ambalaze

Ambalaza se sastoji od materijala neskod-
liivih za okoli§ koji se mogu zbrinuti preko
mijesnih ispostava za recikliranje.
Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv
nadin.

15. Jamstvo tvritke
Kompernass Handels
GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u
trajanju od 3 godine od datuma kupnije. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama
pripadaiju zakonska prava na teret prodava-
&a proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo
ne ograni¢ava ova zakonska prava.
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Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Mo-

limo, sauvaite racun. Potreban je kao dokaz

o kupnii. Ako u roku od tri godine od datuma

kupnje ovog proizvoda nastupi greska na

materijalu ili tvorni¢ka greska proizvod ¢e biti

- po nasem izboru - za Vas besplatno poprav-

lien ili zamijenijen, ili é&e Vam se vratiti novac.

Za takvo ispunjenje jamstvene obveze potreb-

no je unutar trogodisnjeg roka predogiti ure-

daj s nedostatkom i dokaz o kupnii (raéun),
te pisanim putem ukratko opisati u ¢emu se
sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat

¢emo Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok
se produljuje onoliko koliko je kupac bio
lien uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvriena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok pocinje teéi po-
novno od zamjene, odnosno od vraéanja
popravliene stvari.
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3. Ako je zamijenjen ili bitho popravljen
samo neki dio stvari, jamstveni rok poginje
teci ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo

u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje
jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i
popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji
eventualno postoje veé prilikom kupnje treba
javiti neposredno nakon raspakiranja. Nao-
kon isteka jamstvenog roka izvrieni popravci
se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno
strogim smjernicama u pogledu kvalitete i
prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i
izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proi-
zvoda koji su izloZeni uobicajenom habaniju i
stoga se smatraju dijelovima brzog habanja
ili za stetu lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili
dijelova koji su proizvedeni iz stakla.
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Ovo jamstvo propada ako je proizvod ote-
¢en, i ako nije struéno koristen ili servisiran.
Za struéno koritenje proizvoda potrebno
je to&no postivati sve naputke navedene u
uputama za uporabu. Uporabne namiene i
radnje, koje se u uputama ne preporuuju ili
na koje se upozorava, obavezno se moraju
izbjegavati.
Proizvod je namijenijen iskljucivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u slu¢aju zloporabe, nenamjenskog
koristenja, primjene sile i zahvata na uredaju
koje nije obavila za to ovlastena podruznica
servisa.
Realizacija u sluéaju jamstvenog
zahtjeva
Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg za-
htieva, molimo slijedite sliede¢e napomene:
B Molimo Vas da za sve upite u priprav-
nosti drzite blagaijnicki raéun i broj
artikla (IAN) 508148_2507 kao do-
kaz o kupnii.
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B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj

plocici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici
uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u
obliku naliepnice na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

Ako dode do smetnji u radu ili drugih
nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontakti-
rajte servisni odjel naveden u nastavku.

Proizvod registriran kao neispravan
onda mozete zajedno s prilozenim
dokazom o kupnii (blagajni¢ki racun) i
s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu
servisa.

!Im] | Na stranici
| www.lidl-service.com mozete
preuzeti ove i mnoge druge

priruénike, videosnimke o proiz-

vodu i softver za instalaciju.
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S ovim QR kodom, mozZete ofiéi izravno na
Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com)
i otvoriti upute za uporabu unosom broja
artikla (IAN) 508148_2507.

15.1. Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

[IAN 508148_2507 |

15.2. Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Naj-
prije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.
Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 ¢ 44867 BOCHUM
NJEMACKA ¢ www.kompernass.com
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1. Uvod

Cestfitamo Vam na kupovini Vaseg novog
aparata. Time ste se odlugili za kvalitetan
proizvod.

Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog
proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene

o bezbednosti, upotrebi i odlaganiju. Pre
koriéenja proizvoda upoznaite se sa svim
napomenama vezanim za rukovanie i bez-
bednost. Koristite proizvod samo na opisani
nadin i za navedena podruja primene.
Predaite svu dokumentaciju prilikom prosledi-
vanja proizvoda tredim licima.

2. Namenska upotreba
Ovaj aparat sluZi iskljuéivo za liénu negu
zuba u kuénim uslovima. Pored toga, njime
mogu da se Ciste i mostovi, krunice ili fiksne
proteze. Aparat je namenijen iskljucivo za
kori¥¢enje u privatnim domadinstvima.
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Ovaj aparat nije predviden za industrijsku,
komercijalnu ili medicinsku upotrebu niti za
negu Zivotinja. Svaki drugi nadin koridéenja
ili korid¢enje van navedenih okvira smatra se
nenamenskim.

3. Obim isporuke
Aparat se standardno isporuéuje sa
slede¢im delovima:
B Ruéni deo sa rezervoarom za vodu
USB-C kabl za punjenje
Uputstvo za upotrebu

|
|
® Napomena
> Proverite da li je sadrzaj isporuke pot-
pun i da li ima vidljivih o$teéenja.
> Obratite se dezurnoj servisnoj sluzbi u
sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke
ili o$teéenja izazvanih transportom
(pogledaijte poglavlje 15. Servis).
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4. Koris¢ene napomene
upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovanju i

aparatu se koriste sledeé¢e poruke upozorenja
i simboli (ukoliko je primeniivo):

A

A

OPASNOST! Napomena
upozorenja sa ovim
simbolom i re&ju upozorenja
,OPASNOST” oznalava
neposredno predstojeéu
opasnu situaciju koja dovodi
do smrti ili tedke povrede,
ako se ne izbegne.

UPOZORENUJE! Napo-
mena upozorenja sa ovim
simbolom i re&ju upozorenja
,UPOZORENJE" oznadava
mogudu opasnu situaciju
koja bi mogla da dovede
do smrti ili teske povrede,
ako se ne izbegne.
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OPREZ! Napomena upo-
zorenja sa ovim simbolom i
reéju upozorenja ,OPREZ"
oznadava mogucu opasnu
situaciju koja bi mogla da
dovede do neznatne ili
umerene povrede, ako se
ne izbegne.

PAZNJA! Napomena upo-
zorenja sa ovim simbolom i
reju upozorenja ,PAZNJA”
oznaéava mogucu situaciju
koja bi mogla da dovede
do materijalne 3tete, ako se
ne izbegne.

Napomena: Napomena
ozna&ava dodatne infor-
macije koje olak$avaju
rukovanje aparatom.

Jednosmerna struja/j
ednosmerni napon
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b

Klasa zastite Ill (aparat je
zadticen niskim naponom)

Demontazna jedinica za
napajanje

Procitajte uputstvo.

USB® je registrovan zafitni
znak kompanije USB Imple-
menters Forum, Inc. Svi drugi
nazivi i proizvodi mogu da
budu zastitni znakovi ili regi-
strovani zastitni znakovi svojih
odgovarajuéih vlasnika.

Ne odlaZite elektriéni aparat
i njegovu bateriju u kuéni
otpad!

Predajte ambalazu na odla-
ganije na ekoloki prihvatljiv
nadin.
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AmbalaZa od materijala koji
mogu da se recikliraju. Obra-
tite paznju na oznake am-
balaznih materijala prilikom
razdvajanja otpada: Amba-
lazni materijali su oznadeni
skraéenicama (a) i ciframa
(b) sa sledeéim znagenjem:
1-7: Plastika, 20-22: Harti-
ja i karton, 80-98: Kompo-
zitni materijali.

e

Ovim znakom se potvrduie,
A da je ovaj uredaj u skladu sa
A A srpskim zahtevima za bez-

bednost proizvoda.

280 Srpski



5. Bezbednosne
napomene

/\ OPASNOST!

Vodite ra¢una da se kabl za
punjenje ne pokvasi ili navlo-
Zi. Postavite kabl tako da ne
moze da se uklesti ili o3teti.
DrZite aparat i kabl za
punjenje podalje od vruéih
povrsina.

Ne vrsite nikakve popravke
na aparatu. Sve popravke
moraju da se obave preko
korisnickog servisa ili od
strane kvalifikovanog
struénog osoblja.
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m Nikada ne otvaraijte kuéiste
ruénog dela. U unutradnjosti
aparata se ne nalaze de-
lovi za odrzavanje. Pored
toga, izgubidete svoje
pravo na garanciju.

m Isklju¢ite aparat nakon
svakog koridéenja i pre
ciscenja.

m Pobrinite se da popravke
obavlja iskljuéivo specijo-
lizovana radionica. Ni u
kom sluéaju ne otvarajte
aparat sami. Intervencije
koje ne obavlja specijalizo-
vano preduzede, mogu
da dovedu do povreda.
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/\ UPOZORENUJE!

m Ovim aparatom smeju
da rukuju deca starija od
8 goding, kao i osobe sa
smanjenim fizickim, senzor-
nim ili mentalnim sposob-
nostima ili sa nedostatkom
iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom.

m Deca ne smeju da se igraju
aparatom.

m Skladistite aparat uvek
u zatvorenom prostoru, da
bi se izbegle nezgode.
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Nakon upotrebe, éuvaijte
aparat na suvom mestu
bez direkinog suncevog
zracenja.

m Iskljuéite aparat pre nego
s$to ga spustite i pre zame-
ne delova pribora.

A PAZNJA!

m Koristite samo delove
pribora koje je preporucio
proizvodad.

o Ne punite odnosno ne
koristite ovaj aparat na
otvorenom prostoru.

m Koristite aparat samo sa

isporuéenim priborom.
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Za punjenje aparata koristi-
te samo isporuceni kabl za
punjenje.

Kada koristite USB adapter,
kori$éena utiénica uvek
mora da bude lako pristu-
paéna, da bi USB adapter
mogao lako da se izvadi

u sluéaju opasne situacije.
Obratite paznju i na uput-
stvo za upotrebu USB
adaptera.

Ne koristite agresivna
sredstva za &iséenie ili
rastvarace. Oni bi mogli
da ostete povrsinu.
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m Aparat sme da se koristi
samo sa hladnom ili mlo-
kom vodom iz &esme do
maksimalno 40 °C. Re-
zervoar za vodu ne sme
nikada da se napuni do-
dacima, kao npr. teénoséu
za ispiranje usta ili oralnim
rastvorima.

Oni mogu da ostete aparat.

m Ovaj aparat sadrzi bateriju
koja ne moZe da se zameni.

m Proizvod je opremlien litijum-
jonskom baterijom, odnosno
baterija je priloZena vz
proizvod.
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Ne bacajte bateriju u vatru
i ne izlaZite je visokoj tem-
peraturi. Postoji opasnost
od eksplozije!

5.1. Bezbednosne
napomene za baterije
Proizvod je opremljen litijum-
jonskom baterijom, odnosno
baterija je priloZena uz proiz-
vod. Baterija u ovom aparatu
ne moze da se zameni.

/A OPASNOST OD
EKSPLOZIJE!

m Ne otvarajte bateriju i ne
pravite kratak spoj izmedu
kontakata baterije.
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Usled toga bi baterija mogla
da se pregreje i da prsne.
Postoji opasnost od poZaral

m Nikada ne bacaijte bateriju
u vatru ili u vodu.

m Ne izlazZite bateriju meha-
nickom optereéeniu.

m Nikada ne ostavljajte apo-
rat bez nadzora prilikom
punjenja.

/\ UPOZORENJE! OPA-
SNOST OD POVREDA
USLED CURENJA 1Z
BATERIJE!

m Visoke temperature mogu
da uti¢u na bateriju. Izbe-
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gavajte direkino sunéevo
zracenie i blizinu izvora to-
plote, kao npr. grejnih tela.
Pod ekstremnim uslovima
mozZe da se pojavi curenje
iz éelija baterije. 1zbegavaj-
te kontakt sa kozom, o&ima
i sluzokozom. Pri sluéajnom
kontaktu isperite zahvade-
na podruéja sa dosta Ciste
vode i obratite se lekaru.
Iscurele ili o$tecene bate-
rije mogu da prouzrokuju
hemijske opekotine na koZi.
Uvek nosite zastitne rukavi-
ce kada morate da dodir-
nete baterije.

Srpski 289



(D PAZNJA!

m Nikada ne skladistite apo-
rat sa praznom baterijom.
Duze skladidtenije u ispra-
Znjenom stanju moze da
dovede do trajnog odtede-
nja baterije. Kada se apa-
rat skladisti duZe vremena,
stanje napunjenosti baterije
mora redovno da se kon-
trolise. Optimalno stanje

napunjenosti je izmedu
50-80%.
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6.

DO0DPAOB0O00000000C

Opis aparata

USB-C kabl za punjenje

Nastavak

Spojnica

Ruéni deo

Usisno crevo

Mali otvor na rezervoaru za vodu
Rezervoar za vodu

Indikator nivoa vode

Veliki otvor na rezervoaru za vodu
Kontrolna lampica Jet

Kontrolna lampica Nermal
Kontrolna lampica Soft

Taster ,Stepen snage”

Taster za ukljugivanje/iskljucivanie ()
USB-C priklju&na utiénica

(sa zastitnom kapom)
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7. Pripreme
Temeljno odistite aparat pre prve upotrebe.

1) Obrisite ruéni deo @ i spoljne povriine
rezervoara za vodu @ vlaznom krpom
da biste uklonili eventualne ostatke
ambalaZe i proizvodnie.

2) Isperite oba nastavka @ pod tekuéom
vodom i obriite ih suvom krpom.

3) Isperite rezervoar za vodu @ S&istom
vodom, a zatim ga ostavite da se osusi
sa otvorenim malim i velikim otvorom na
rezervoaru za vodu @/©.

4) Napunite aparat pre prve upotrebe
kao 3to je opisano u poglavlju
7.1. Punjenje aparata.

292 Srpski



7.1. Punjenje aparata

® Napomena

>

USB-C kabl za punjenje @ i USB-C
priklju¢ak za punjenje @ sluze samo

za punjenje ugradene baterije. Oni nisu
pogodni za prenos podataka.

Za punijenje aparata koristite samo USB
mrezni adapter klase zatite II, koji je
odobren za upotrebu sa aparatima za
domadinstvo, sa izlaznim naponom od
5 V== izlaznom strujom od maks. 1 A.
Koristite iskljucivo isporu¢eni USB-C kabl
za punjenje @ za punjenje ugradene
baterije. Uklonite USB-C kabl za pu-
njenje @ iz aparata nakon zavrienog
postupka punienia.

Vreme rada aparata sa potpuno napu-
njenom baterijom iznosi oko 60 minuta,
u zavisnosti od izabranog stepena
snage.
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> Aparat ne moze da se koristi tokom
postupka punijenja.

1) Uverite se da je aparat iskljugen.

2) Otvorite zastitnu kapu iznad USB-C
priklju¢ka za punjenje ®.

3) Ukljugite USB-C utikag USB-C kabla
za punjenje @ u USB-C prikljuéak za
punjenje ®.

4) Povezite USB-C kabl za punjenje @
sa odgovarajué¢im mreznim adapterom
i ukljugite mrezni adapter u elektricnu
uticnicu.

5) Tokom postupka punijenia, kontrolne
lampice @®/®/® se pale jedna za
drugom. Kada je baterija potpuno
napunjena, sve kontrolne lampice @/
®/ D svetle istovremeno.

6) Odvoijite aparat od strujnog napajania i
izvucite USB-C kabl za punijenje @
iz aparata.

7) Zatvorite zadtitnu kapu.
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Baterija moZe da se ponovo puni u svakom
trenutku i pri svakom stanju napunjenosti
baterije.

7.2. Punjenje rezervoara
za vodu

A PAZNJA!

> Za punjenje rezervoara za vodu @
koristite &istu vodu iz &esme. Rezervoar
za vodu @ ne sme nikada da se napuni
dodacima, kao npr. te&noséu za ispira-
nje usta ili oralnim rastvorima.

> Koristite samo hladnu ili mlaku vodu iz
&esme sa temperaturom do maksimalno
40 °C. Ne sipaijte vruéu vodu u rezer-
voar za vodu @.

1) Radi lak3eg punjenia, odvoijite rezer-
voar za vodu @ od ruénog dela @
blagim rotacionim pokretom.

2) Uverite se da je mali otvor na rezervoaru
za vodu @ zatvoren.
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3) Napunite rezervoar za vodu @ pod
mlazom tekuée vode ili ga napunite
pomoéu posude za punjenje sa najvise
230 ml vode.

4) Ponovo spoijite rezervoar za vodu @ sa
ruénim delom @ (pogledaite sliku 1):
Umetnite usisno crevo @ u rezervoar
za vodu @), postavite ruéni deo @
blago pomereno na rezervoar za
vodu @ i fiksirajte oba dela blagim
rotacionim pokretom.

Slika 1
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7.3. Stavljanje/skidanje
nastavaka

® Napomena

> Vodite ra¢una o tome da je ruéni deo @
isklju¢en pre nego 3to nastavke @ nata-
knete ili skinete.

> Ako svakodnevno koristite aparat,
zamenite nastavke @ najkasnije
nakon 3est meseci.

> Koristite samo nastavke @ koje je
preporucio proizvodaé. Informacije
u vezi sa poruivanjem rezervnih
nastavaka @ nadi éete u poglavlju
12. Porucivanje rezervnih
delova.

¢ Da biste spojili nastavak @ sa ruénim
delom @ , nataknite ga na spojnicu @
i uévrstite ga rotacionim pokrefom
(pogledaite sliku 2):
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i% i j Slika 2

¢ Da biste odvoijili nastavak @ sa
ruénog dela @, blago ga okrenite
i povucite nagore.

8. Stepeni snage
Ovaj oralni tus raspolaze sa tri razlicita
stepena snage:
— Soft: meki mlaz vode, kontrolna
lampica Soft @ svetli.
Za neznu masazu desni.
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= Normal: Mlaz vode sa dodatim
vazduhom, kontrolna lampica
Normal @ svetli.
Za &idéenije prostora izmedu zuba od
ostataka hrane, za masazu desni,
za ispiranje izmedu desni i zuba.

— Jet: Pulsirajuée &idéenie, kontrolna
lampica Jet @ svetli.
Za uklanjanije tvrdokornijih ostataka
hrane.

9. Koris¢enje aparata

/\ OPREZ!

> Na pocetku moze da se pojavi krvare-
nje desni, usled nadrazaja na koji se jo3
niste navikli, $to je normalna pojava.
U tom sluéaiju koristite manje intenzivan
stepen snage Soft. Ukoliko krvarenje
desni potraje duze od dve nedele,
trebalo bi da se obratite svom zubaru.
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> Pre korid¢enja aparata, pitajte svog
zubara ukoliko bolujete od teske
parodontoze, imate povrede ili ulkuse
na sluzokoZi usta ili ste u poslednja
dva meseca imali operaciju zuba.

@ Napomena
> Upotreba aparata ne zamenijuje
svakodnevno pranje zuba &etkicom
za zube i pastom za zube.
Koristite aparat samo kao dodatak
svakodnevnom pranju zuba &etkicom
za zube i pastom za zube.

Aparat je pravilno sastavljen i rezervoar
za vodu @ je napunjen:
1) Pritiskajte taster ,Stepen snage” ®
dok ne zasvetli kontrolna lampica
zeljenog nivoa snage.

@ Napomena
> Aparat se automatski iskljuuje nakon
otprilike 2 sekunde ako ne pritisnete
nijedan dodatni taster.
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> Stepen snage moze da se promeni i
tokom rada aparata dodatnim pritiskom
na taster ,Stepen snage” @®.

2) Stavite nastavak @ u usta da biste izbe-
gli prskanje vode unaokolo. Nagnite se
iznad umivaonika i drzite ru¢ni deo @
po mogudstvu uspravno (pogledajte
sliku 3). Usmerite mlaznicu nastavka @
ka zubima/prostoru izmedu zuba.

Slika 3
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3) Pritisnite taster za uklju&ivanje/iskljudi-
vanje @ da ukljugite aparat. Malo
zatvorite usta da biste izbegli prskanje
vode unaokolo.

4) Za &iséenije prostora izmedu zuba,
polako vodite mlaznicu nastavka @
od jednog do drugog prostora izmedu
zuba, duZ unutradnje i spoljne strane
zuba. Za masazu desni, usmerite mla-
znicu ka desnima. Polako pomerajte
mlaz vode preko desni.

U zavisnosti od stepena zaprljanja
prostora izmedu zuba, primena moze
razli¢ito dugo da traje. Nastavite sa
primenom dok ne osetite da je zaprljo-
nje uklonjeno.

Prilikom masaze desni, koristite oralni tus
sve dok masazu osecate kao prijatnu.
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® Napomena

> Ako se u meduvremenu potrosi voda u
rezervoaru za vodu 0, zaustavite apa-
rat. [zvadite ga iz usta i ponovo napuni-
te rezervoar za vodu @ kroz mali otvor
na rezervoaru za vodu @.

> Aparat se automatski isklju&uje ako
u periodu od 2 minuta ne pritisnete
nijedan taster.

5) Ako zelite da zavrite upotrebu pre
automatskog iskljucivania, pritisnite
taster za ukljugivanje/iskljucivanje @
da iskljuite aparat.

6) Tek nakon toga izvadite nastavak @ iz
usta i isperite ga pod teku¢om vodom.

9.1. Nakon koriscenja
® Napomena

> Obavezno potpuno ispraznite rezervoar
za vodu @ i sve vodove nakon svake
upotrebe da biste sprecili stvaranie klica
i bakterija.
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Kada je ruéni deo @ iskljugen i kada ste
zavriili korid¢enje:

1) Dok je jo§ nataknut nastavak @, otvorite
mali otvor na rezervoaru za vodu @ i
prolijte preostalu vodu.

2) Zatvorite mali otvor na rezervoaru za
vodu @.

3) Usmerite mlaznicu nastavka @ nadole u
umivaonik. Iskljuéite aparat na nekoliko
sekundi da biste isprali ostatke vode iz
rezervoara za vodu @ i vodova.

10. Ciscenje i nega
/\ OPASNOST!
> Nikada ne potapaite ruéni deo @
u vodu ili druge te&nosti!

> Ne &istite aparat dok se puni. Iskljugite
aparat pre svakog &iéenja.
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(D PAZNJA!

>

Ne koristite agresivna, hemijska ili
abrazivna sredstva za &idéenje. Ona
nagrizaju povrsinu aparata.

Uverite se da je aparat iskljuéen.
Uverite se da aparat nije povezan sa
mreznim adapterom. |zvucite USB-C
kabl za punjenje @ iz aparata, ako je
umetnut.

Skinite nastavak @ sa ruénog dela @.
Nakon upotrebe, temeljno oéistite na-
stavke @ pod tekuéom vodom i ispra-
znite ih kao 3to je opisano u poglavlju

33

9.1. Nakon koriséenja.

Da biste obrisali ruéni deo @), skinite
rezervoar za vodu @ i obrisite ruéni
deo @ vlaznom krpom. Kod tvrdokor-
nih zaprljanja nanesite blagi deterdzent
za pranje posuda na krpu i onda
obridite ruéni deo krpom koja je samo
navlazena &istom vodom. Zatim osusite

ruéni deo @.
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¢ Temeljno isperite rezervoar za vodu @
toplom vodom iznutra i spolja. Nakon
ciséenja, potpuno ispraznite rezervoar
za vodu @ u umivaonik. Ukoliko ne
koristite aparat duZe od nedelju dana,
pustite da se rezervoar za vodu @
osudi iznutra, tako 3to éete ga ostaviti
ofvorenim.

11. Cuvanje

4 Uklonite svu vodu iz aparata i ostavite
aparat da se potpuno osusi (pogledajte
poglaviie 10. Ciséenje i negal).

¢ Cuvq]te aparat na suvom mestu bez
prasine i direkinog sunéevog zracenija.
Punite bateriju u redovnim intervalima
da biste omoguéili dug vek trajanja
baterije.
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(D PAZNJA!
> Nikada ne skladistite aparat sa praz-
nom baterijom. DuZe skladistenije sa
praznom baterijom moze da dovede
do trajnog odteéenja baterije. Kada se
aparat skladiti duZe vremena, stanje
napunjenosti baterije mora redovno da

se kontrolide. Optimalno stanje napunie-
nosti je izmedu 50% i 80%.
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12. Porucivanije
rezervnih delova

Rezervne delove za ovaj proizvod moZete
komforno uvek naknadno da porucite na
internet-stranici www.kompernass.com.

Skenirajte QR-kod
Vasim pametnim
telefonom/tabletom.
Ovim QRkodom
dolazite direktno na nadu veb-stranicu, gde
mozZete da vidite i porudite raspoloZive re-

zervne delove.

® Napomena
> Ukoliko imate problema sa onlajn-poru-
&ivanjem, moZete da se obratite telefo-
nom ili imejlom nasem servisnom centru.
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> Molimo Vas da prilikem Vase po-
rudzbine uvek navedete i broj artikla
(IAN) 508148_2507.

> Napominjemo da onlajn poruivanje
rezervnih delova nije moguée u svim
zemljama isporuke.

13. Tehnicki podaci

Ulazni napon 50V=
Ulazna struja 1,0A

Ugradena baterija | 1500 mAh / 3,7V

(litijum-jonska) =

IPX7 (zastita od
Stepen zastite privremenog
potapania)
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14. Odlaganje
14.1. Odlaganje aparata

Prateci simbol precrtane kante
za otpad na tockovima znadi
da ovaj da ovaj aparat na kraju
svog veka koridéenja ne smete
da odlozite u uobicajeni kuéni otpad, ve¢
morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili
preduzeéu za upravljanje otpadom.
Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o
lignosti, licno ste odgovorni za njihovo brisa-
nje pre nego sto vratite aparat.
Molimo vas da pre vraéanja uredaja izvadi-
te baterije ili akumulatore koji nisu sastavni
deo starog uredaja, kao i sijalice koje se
mogu izvaditi bez odteéenja, i odlozZite ih u
posebno za to predvidenu zbirnu ambalaZu.
Kod trajno ugradenih akumulatora, prilikom
odlagania treba napomenuti da aparat
sadrzi akumulator.
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Ugradeni akumulator ovog aparata
ne moze da se ukloni u svrhu odla-
ganja.

14.2. Odlaganje baterija
Sa baterijama/akumulatorima
mora da se postupa kao sa
posebnim otpadom, i usled toga
moraju da se predaju na odla-

ganje odgovarajuéim institucijama (prodav-

nice, specijalizovane prodavnice, javne
komunalne institucije, komercijalna preduze-
¢a za odlaganije), na ekoloski prihvatljiv
naéin. Baterije/akumulatori mogu da sadrze
otrovne teske metale.

Sadrzani teski metali se oznacavaju slovima

ispod simbola: Cd = kadmijum, Hg = Ziva,

Pb = olovo.

Zbog toga ne bacaite baterije/akumulatore

u kuéni otpad, veé ih predaijte na zasebno

sakupljanie.
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Vratite baterije/akumulatore samo v ispra-
Znjenom stanju.

14.3. Odlaganje ambalaze
Ambalaza se sastoji od ekoloskih materijala
koje mozete da odlozite putem lokalnih
mesta za reciklazu.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv
nadin.

15. Servis
[E502 = | Na stranici

& | www.lidlservice.com mozete
] preuzeti ovaj i mnoge druge

priruénike, video-snimke o

proizvodu i softver.

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi
direktno na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda

(IAN) 508148_2507 da biste otvorili uput-

stvo za upotrebu.
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Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
— da pozovete korisnigki servis:
021 3000 151
— podaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs
— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, mo-
limo da saduvate fiskalni raéun i date ga na
uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i dostu-
pnost rezervnih delova nakon isteka garan-
tog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko
za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za
potroace mozete proveriti dostupnost rezer-
vnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevaniju.
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16. GARANCUJA
| GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pro-

vima i obavezama koje proisti¢u iz Zakona

o zastiti potrosaéa, a u pogledu ostvarivanja

prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji na&in ne utiée, niti

iskljuuje prava koja kupac ima u skladu sa

vazedim Zakonom o zadfiti potro3aéa po
osnovu zakonske odgovornosti prodavea za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 go-
dine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima

obavezu da kupcima svojih aparata, a pod

uslovima i redosledom definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garan-
tnom roku, koji bi nastali kod vobi&ajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i
materijalu, ili
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— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa, ili
— povrat novea kada ni zamena aparata
shodno odredbi prethodne tacke nije
moguda.
Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim ragunom.
Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodaijnih objekata Lid| Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elek-
tronskim putem na kontakte kompanije Lidl
Srbija KD, uz dostavu raduna na uvid.
U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se
koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.
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Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavlien

u garantnom roku i u skladu sa uslovima iz
ove Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge
radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku
predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomo¢,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uput-
stvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuée delove uredaja koje je preuzeo
u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:
Garancija vazi pogev od dana kada je
proizvod predat kupcu, a koja se utvrduje na
osnovu fiskalnog rauna. U garantnom peri-
odu davalac garancije, odnosno prodavac
je u obavezi da otkloni tehnigke kvarove koji
bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijalu, bez na-
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knade i u zakonskom roku. Ukoliko opravka
nije moguda, davalac garancije, odnosno
prodavac je ovladéen i duzan da sprovede
druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.
Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da
garantuju obezbedivanije servisiranja i do-
stupnost rezervnih ili zamenskih delova van
postupka ostvarivanja prava iz garancije/
zakonske odgovornosti za saobraznost.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem na3e
Sluzbe za potrosade mozete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniju.

Garancija ne vazi u sledeéim

sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen
fiskalni racun ili drugi dokaz o kupovini
koji sadrzi datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim delova-
njem spoline sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

Srpski 317



. Ukoliko su nastali kvarovi i odtecenja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uti-
caja, kao $to su: velika vlaga, previsoka
i suviSe niska temperatura (pucanje cevi
usled smrzavanja, odte¢enja gumenih
delova, rdanie, itd.)

. Ukoliko uredai nije koris¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi
trece neovlaséeno lice.

. Ukoliko uredai nije koris¢en u skladu sa
namenom.

. Ukoliko je &is¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

. Ukoliko je uredaj koridéen u profesional-
ne svrhe.
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Naziv
proizvoda:

Model:

IAN / Serijski
broj:

Proizvodag:

Ovlaséeni
serviser:

Irigator za ispiranje usta
CBMDA 3.7 Al
508148_2507

KOMPERNASS
HANDELS GMBH,

BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA

WWW. kompernoss.com

ICOM
COMMUNICATIONS doo
Novosadski put 68,
21203 Veternik,

tel. 021 3000 151,

mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs
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Datum pre-
daje robe datum sa fiskalnog raguna
potrodadu:

Uvozi i stav- | Lidl Srbija KD,

lio u promet: | Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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1. Boeepn

quTMTKM 3a KyI'IyBCH-beTO HQ BAWKMOT HOB
CII'IOpOT‘ Ce Oﬂ]‘ly‘-lMBTe 30 BUCOKOKBANUTETEH
I'IpOMBBOJJ,.

Ynarctsoto 30 ynotpeba e aen oa oBoj
npomseon. Conpxu BaxHM ynarcrea 3a 6es-
6eaHocr, ynotpeba u orctpaHysarse. MNpen
aaro KOpMCTMTe I'IpOM3BO£lOT, BGI'IOBHOiTe ce
co cute ynatcrea 3a pabora u 6esbeaHocr.
KOpMCTeTe ro I'IpOM3BO£I.OT CAMO KAKO WTO
€ ONMUWIAHO M 3a HaBegeHunTe O6J'IGCTIA HA
npvmeHa. [Npenaijre rm cute NOKYMEHTH Npm
npeuasm-be HQ I'IpOM3BOJ:lOT HQ TpeTM nmua.

2. HameHcka ynotpeba
OBoj anapat e HAMEHET UCKNYYMBO 3d
NMYHA cTomaTonoLka Hera aoma. [Mokpaj
TOQ, CO HETO MOXe A Ce YMCTAT U MOCTOBM,
KOPOHKM MK durkcHK npotesn. HameHet

€ MCKNy4MBO 3a ynotpe6a Bo NpMBATHM
NOMOKMHCTBA.
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Ogoj anapar He e HameHeT 3a ynotpeba
BO MHOYCTPUCKM, BO KOMEPLM|QIHM Mnn

BO MEAMLMHCKM OBNACTM MM 30 Hera Ha
xueoTHu. Cekoja npyra mnm NOHATAMOLLHA
ynotpeba ke ce cMeTa ieKa He e BO CO-
TMACHOCT CO HOMEHATa.

3. Conp>xuHa Ha
ncnopakara

Anaparor noafa craHaapnHo co cnenHuBe
KOMMOHEHTM:

B PaueH pen co pesepeoap 3a Boad
B USB-C kaben 3a nonHere

B Ynarcrsa 3a ynotpeba

@ HanomeHa

> YBepeTe Ce IeKa Ucnopakara e uenoc-
HA M NeKa HeMa BMAONMBK OLUTETYBAHA.
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> Bo cnyuaj Ha HeuenocHa ncnopaka
MMM OLUITETYBAHE 3APAAM HEMCTIPABHO
NakyBame UM TOAHCNOPT, KOHTAKTU-
pajTe co aexypHaTa nMHM|d 30 KOpUC-
Huum (supere ro Mornasjeto 15.1.
Yenyral).

4. Mpenynpenysarma n
cumbonum WwTo ce Kopucrar

CrenHuse npenynpenysaka 1 cumbonu ce
KOpMCTAT BO OBA YNATCTBO, HA NAKYBAHETO
M HO anaparToT (RoKonKy e NpPMMeHnUEBO):

OMNACHOCT! Mpenynpe-
AyBake CO 0BOj cMboOn
M CO CUTHANHMOT 360p
+OMACHOCT" o3nauy-
A BO HenocpenHa onacHa
cuTyauuja Koja, LOKOnKy
He ce usberHe, Ke nosene
0O CMPT MNK [0 CEPUO3HM
nospeau.
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MPEAYMNPEOYBAME!
Mpenynpenysake co 0BOj
CMMBOM M CO CUMTHAMHUOT
360p ,MPEOYMPEOYBAHSE”
O3HAYYBA NOTEHLM|ANHO
onacHa cutyauuja koja, no-
KOMKY He ce usberHe, Moxe
[0 [OBEAe 00 CMPT UNK 00
CepMO3HK NoBpeanm.

MPETNA3TINBO! lNMpe-
nynpenyeare CO OBOj CMM-
6on 1 co curHanHmot 36op
,MPETMIA3NTMBO” o3Hauy-
BA NOTEHLM{ANHO ONACHA
CUTyaLM|a KOjd, NOKOMKY
He ce m3berHe, MoXe Ad
noeene A0 NONECHU MK o
yMepeHu nospenm.
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BHUMAHME! lNpenynpe-
ayBatbe co 0Boj cumbon u

co curHantwmort 36op ,BHU-
MAHME" o3nauysa moxHa
CUTyauM|a Koja, DOKONKY He
ce usberte, Moxe 0a NOBe-
Ae [0 MATepMjanHa WreTa.

HanomeHna: Hanomenara
03HQYYBA [OMONHUTENHM
MHbOPMALMM WTO rO
ONeCHYBAAT KOPUCTEHETO
Ha anaparor.

EnnonacouHa crpyja/
HamMoH

Knaca Ha sawrura lll
(3awTmra co ekctpa
HM3OK HAMOH).

OrctpaHnuea eamumua 3a
Hanojysame
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Mpouuraire rm ynarcreara.

USB® e peructpupana
Tproscka mapka Ha USB
Implementers Forum, Inc.
Cure opym MMMka 1
NPOM3BOAM MOXE Ad Ce
TPTOBCKM MAPKM MMM peru-
CTPUPAHM TPTOBCKM MAPKM
HO HUBHMTE COOMBETHM
COMCTBEHMUM.

He ¢pnaijre 1 enektpmunute
anapat u HUBHKUTE Gatepum
BO AomatueH otnap!
OrcrpaHete ro nakysaweto
HQ eKoMowWKM NpMdaTImB
HQYMH.
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Makysare HanpaseHo oA
PELMKAMPAYKM MaTepmjani.
O6pHeTe BHUMAHME HA O3-
HOKMTE Ha MaTepujanuTe 30
NaKyBake NpW OABOjyBAE
Ha otnagotr: OsHaueHu ce
co kparteHku (a) u 6pojku
(6) co cnenHoBo 3HauEHbE:
1-7: Mnacruka,

20 - 22: XapTuja 1 KapToH,
80 - 98: Komnosutu.

Osaa o3Haka notepayea
AEKA NPOM3BOAOT € BO CO-
rnacHoct co 6aparkara 3a
6e36enHOCT HO NPOM3BOROT
LWTO C& NPUMEHYBAAT BO
Penybnuka Cpbuja.
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5. besbeaHocHa
HanomeHa

/A OMNACHOCT!

m YBepere ce neka kabenor
30 MOMHEeHEe He € BIIAXKEH.
Cnposegere ro Taka wro
04 He MOXe Aa Ce 3arnaBu
MMM AA Ce oLWTeTU.

m [lpxete ro anaparor u Ka-
6enort 30 nonHerbe nopa-
NeKy Of TOMAM NMOBPLIMHM.

m He Bpuwerte nonpaeku Ha
anaparor. Cure nonpaeku
Mopa aa 6maart M3BpLIEHM
Of CTPaHA Ha cnyxbara
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30 KOPUCHULM MK KBATMK-
$MKYBAH cneLmjanmcr.
Hukoraw He otBOpajTe
ro KYKMLUTETO HO PAYHMUOT
nen. Hema nenosu wro
Tpeba na ce ogpxyeaar
BHatpe. OcBeH Toq, Taka
ro rybure NnpaBoTo HA ra-
paHumja.
Wcknyuysaijre ro anaparor
no cekoja ynotpeba u no
uncTeHe.
NonpaBkuTe Heka rm M3Bp-
LIYBA CAMO Cheum|anmsu-
paH cepsuc. [loa HMKakemM
OKOMHOCTH He Tpeba aa ro
oTBOpATE ANAPATOT CAMM.
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NHtepBeHUMMTE WTO He M
M3BPLLYBA CNEeLM|anm3mpa-
HO KOMMOHKW|a MOXAT Aa
nosenar 0o Nospeanu.

A NPEAYNPEQYBAHE!

m Osoj anapar Moxe na ro
KOPMCTAT Aeld Ha BO3paAcT
on 8 roauHu 1 noseke M
nMuUa CO HaOManeHu eu-
3MUKM, CEH3OPHU MMM MEH-
TANHW CNOCOBHOCTU UMK
HEeOOCTATOK HA UCKYCTBO
W/ Vnu 3Haerbe, LOKOMKY
ce non Ham3op.
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® Ha pgeuara He M e
[O3BOMEHO Ad CU Mrpaart
Co anapartor.

m Cekoraw vyeajre ro
anaparoT BO 30TBOPEH
npocrop 3a na msberHere
Hecpeku. Mo ynotpebaq,
JyBQjTE rO ANAPATOT HA
CYBO MECTO, 3dLUTUTEH
0Nl AIMPEKTHA COHYEBA
CBETNIMHA.

m Mcknyuete ro anaparor
npen Aa ro CnywTuTe unm
04 MeHyBATE AOAATOLM.
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A BHUMAHME!

m Kopwucrete camo popato-
LM NpenopaYaHu of npo-
W3BOAMTENOT.

o ﬁ He nonxere ro unm
He KopucTeTe o OBOj
anapar Ha OTBOPEHO.

m Kopwucrete ro anapator
CAMO CO MCMOPAYAHUTE
nonatoun. Kopucrete
O CaMO MCMOPAYAHUOT
kaben 3a nonHere 30 Ad
ro NofHuTE ANapaToT.
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m Kora kopuctmre USB-anan-
Tep 30 HaMojyBawe, Npu-
KIMYYOKOT LUTO C& KOPMCTH
mMopa aa 6uae cekoraw
NIECHO OOCTAMNEH 30 Ad
moxe USB-apantepor 3a
Hanojysare 6p30 na ce
M3BAOM OO NPMKTYHYOKOT
BO MTHA CUTyauMja.

Be monunme nornenHerte rm
W ynarcreata 3a pabota
Ha USB-HanojyeameTto.

m He kopucrere arpecus-
HW CPENCTBA 30 YMCTEHE
unu pacreopysaum. Osue
MOXe Ad ja owTeTar
NOBPLUMHATA.
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® Anaparot Moxe Ad ce Ko-
PUCTU COMO CO NALHA UMK
MNOKG BOAA Of YELMA A0
makcumym 40 °C. Pesep-
BOAPOT 30 BOAA HMKOTALL
He cMee [d Ce MOMHM COo
QAMTMBM, KOKO LLTO Ce Tey-
HOCTM 3Q MNAKHEHE YCTA
MMM CPEenCTBA 3a NNAK-
Hetbe yCTa.
Ogue moxar na ro owre-
TaT anaparor.

m Osoj anapar coapxu 6a-
Tepuja WTo He MOXe aa
ce 3aMeHM.
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m [lpoussonor ce ucnopa-
4yBQ CO NUTUYM-{OHCKA
6arepuja. He dpnajre ja
6atepumjaTa BO OFaH M He
M3M0XKYBA|TE | HO BUCOKM
Temneparypu.

MNocton pusmk on ekcnno-
3ujal

5.1. be3beaHocHM ynarcrea
3a 6arepum

lNpowussopor ce ucnopauysa
co nuTMyMm-joHcka Batepuia.
Barepujara Bo osoj anapar
He MOXe [ Ce 3aMEHM.
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APnsuk on
EKCNMNIO3UJA!

m He oteopajre ja 6atepujo-
Ta M He 3aTBOPA|TE |A.
Kako pesyntar Ha ToQ,
6atepumjata Moxe aa ce
nperpee 1 Oa nykHe.
MNocTton pusmk on noxap!

m Hukoraw He dppnajre ja
6atepujata Bo OraH Mnm BO
BOOA.

m He m3noxysajre ja 6are-
PM1|aTA HO HUKAKOB MeXa-
HUYKMK CTpec.

®m Hwukoraw He ocTasaijre
ro anaparor 6e3 Haazop
KOra ce MosnHu.
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A NPEAYNPENYBAE!
OMNACHOCTOL4
NMOBPEOA 3APAOU
MCTEKYBAE HA
BATEPUNJATA!

m Bucokute TeMmneparypm
MOXQT Aa BAM|jaaT Ha 6a-
Tepujara. Msbernysaijre
OMPEKTHA COHYEeBA CBETNM-
HQ 1 BRM3MHA HO M3BOPM
HO TOMMMHA KAKO LWTO ce
paaujatopu.

m [lon ekctpemHu ycnosy,
MOXe fa ce MojaBu npo-
TEeKyBAHE BO KenmmTe Ha
6arepuijara.
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M36ernysajre KOHTAKT cO
KOX0, O4YM M MYKO3HM MEM-
BpaHm.

Bo cnyuaj Ha cnyyaeH Kok-
TOKT, UCMINAKHETE 1 3acer-
HaTMTE 06NacT Co MHOTY
4MCTA BOOA M KOHCYNTMPAQj-
Te ce co nekap.
MpotekyBareto mnu owre-
TyBameTO Ha HatepumTe
MOXe [0 NPeamn3BMKa
M3rOPEHMLM HO KOXKATA.
Cekoraw HoceTe 3aLTUTHM
PAKABMUM KOTQ W BONMUPa-
Te 6atepumrte.
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(D) BHUMAHME!

m Hukoraw He uysajre ro
anaparoT BO MCMPA3HETA
cocrojba. JonrotpajHoto
CKNaanpake BO Mcnpas-
HeTa cocTojba Moxe aa
npeamsBMKa TPAjHO oLlTe-
TyBare Ha Batepujara.
Hokonky anaparort ce
4yBA MOAOMNTO BPEME, HU-
BOTO HO HAMOJMTHETOCT Ha
6atepujata Mopa aa ce
nposepysa penosHo. On-
TUMOITHOTO HMBO HA MOJ-
Here e nomely 50-80 %.
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6. Onuc Ha anaparort

DO0BPAOB000000000C

USB-C kaben 3a nonHere

Honarok

Cnojka

PaueH nen

Lipeeo 3a Buwmykysare

Man oTBOp 30 pe3epBodp 3d BOAd
Pesepsoap 3a sona

MHuamkaTtop 3a HMBOTO Ha BOOATA
ronem OTBOP HA PE3epPBOAPOT 30 BOAA
Kontponha cujanmuka Jet

Kontponta cujanmuka Normal
Kownrponna cujanuuka Soft

Konue ,Huso Ha mokHocT”

Konue 3a eknyuysarse/mcknyuysarse (1)

USB-C npumknyuok
(co 3awTuTHO Kanaue)
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7.MNMoparoroeka
Mcumcrete ro anaparot npea npeata
ynotpeba:

1) U36puwerte ro paunuor nen @ u
HOOBOPELLHUTE NOBPLUMHM HA pe3ep-
Boapor 3a soaa @ co BnaxHa kpna 3a
AQ 1 OTCTPAHMTE OCTATOLMTE OA NAKY-
BAHETO W NPOU3BOACTBOTO.

2) UcnnakHete m asata nonaroum @
non Mnas Boaa u Mbpuwete m u
Asara.

3) McnnakHere ro pesepsoaport 3a Boaa
@ co uucra Bopa, a noToa ocraserte o
A0 Ce UCYLLM CO MAMMOT W CO FONEMUOT
oTBOp Ha pesepeoapor 3a sona @/O
OTBOPEHM.

4) HanonHete ro anaparot npea npsara
ynotpe6a Kako WTO € ONULIAHO BO
Mornasje 7.1. MonHemwe Ha
anaparor.
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7.1. NonHewe Ha anaparor

(0 HanomeHa

> USB-C kabenor 3a nontere @ u
USB-C npuknyuokor 3a nonvere @ ce
KOPMCTAT CAMO 34 MOSHEHE HA BIpane-
Hata 6arepuja. Tue He ce coonsetHn
30 MPEHOC HA MOAATOLM.

> 3a nonHere Ha ANaparor, Kopucrete
camo USB-apantep 3a Hanojyeatse on
knaca Ha sawtuTa |l koj e onobpeH 3a
ynotpe6a co NOMALLHM anaparm U MMa
usneseH HamoH of 5 V === 1 m3nesHa
cTpyja on Makcumym 1 A,

> Kopucrete ro camo ncrnopayaHmor
USB-C kaben 3a nonvene @ 3a
nosHetse Ha BrpageHara batepuija.
Orcrpanete ro USB-C kabenor 3a
nonxere @ on anaparot otkako Ke
30BPLUM MONHEHETO.
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> BpeMeto Ha pabota co UenocHo Ha-
nonteta 6arepuja e npubamxkro 60
MUHYTH, BO 30BMCHOCT Of M3GPAHOTO
HMBO HO MOKHOCT.

> Anaparor He MOXe [ia ce KOPMCTH
[OMeKa Ce MOMHM.

1) Yeepete ce neka anaparort e mckny-
yeH.

2) OtBopere ro 3aWTUTHOTO Kanaye Hag
USB-C npuknyuokor 3a nonHerse .

3) BmetHete ro USB-C konektopoT Ha
USB-C kabenor 3a nonHere @ so
USB-C npuknyuokor 3a nonHerse .

4) Mospsete ro USB-C kabenot 3a non-
Here @ co coomseten ananTep 3a
HAMOjyBAKE M BKNyYeTe ro aaanTepor
30 HAMOjyBAHE BO LUTEKEP.

5) 3a BpeMe Ha NpoLEcOT Ha NofHetbe,

koHtpontute cujanmukn O/ ®/®

CBETHYBAQT €AHO MO ApYro.
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Kora 6arepujata e uenocto Hanon-
HeTA, CUTE KOHTPOMHMU CH{ANUUKM
O/®/® ceetnysaar uctospemeto.
6) Ucknyuete ro anaparot oa Hanojy-
BarbeTo U mcknyyete ro USB-kabenor
3a nonxere @ oa anaparor.
7) 3atBoperte ro 3alWTUTHOTO Kanade.
barepujara Moxe na ce nonxm Bo cekoe
BPEME M HA KOe BMIO HMBO HA MOSHEHE.

7.2. NonHemwe Ha
pesepBoapoT 3a BOAA
/\ BHUMAHME!

> Kopwucrete uncta Boaa of YelMd 3a ia
ro HanonHuTe pesepeoapor 3a soaa @.
Pesepeoapor 3a sona @ Hukoraw He
CMee A Ce NOMHM CO aamTMBU KAKO
LUTO C€& TEYHOCTM 3a MNAKHEHe YCTa
MNU CPEACTBA 30 NNAKHEHe YCTa.
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> Kopucrete camo naaHa mam mnaka
BOAG Of YELIMA CO MAKCMMAIHA Temne-
parypa on 40 °C. He nonHere ro pe-
3epBOApOT 30 BOAA co Tonna soaa @.

1) 3a nonecko nonHetse, usanete ro
pesepsoapor 3a sona @ on paunmor
nen @ co HexHO onBojyBare Ha ABa-
Ta pena.

2) MpoeepeTe panm oTBOPOT HA MANMOT
pesepsoap 3a sona @ e 3atBopen.

3) Hanonwere ro pesepsoapor 3a sona @
NoA MNA3 BOAA MM HAMOMHETE ro
CO YA 30 MOMHEHE CO MAKCHMYM
230 ml sona.

4) MosTopHO nosp3eTte ro pesepsoapoT
3a sona @ co paunvor nen @ (supete
Cn. 1):

Bonete ro upesoto 3a Bwmykysare @
BO pesepsoapor 3a soaa @, nocrasete
ro paunuot nen @ manky nomecreH
BP3 pesepBoapor 3a sona@ u saknyue-
Te M [BATA AENA CO NECHO BPTEHE.
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o

Cn. 1

7.3. Npukauyeawe/
OTCTPAHYBAHE AOAATOLMN

) Hanomeha
> Mpoeepete nanu paunmor nen @ e
MCKNy4YeH npen aa rM npukaymte mnm
oTcTpakute nopatoumte @.
> [lokonky ce KOPUCTM CeKOjaHEBHO,
3ameHete 1 gopartounte @ HajpouHa
Mo LWeCT Mecewu.
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> Kopucrete camo nonaroum npenopa-
YaHKM oA npomssoaMTENOT e
Mudbopmaumm 3a Hapadysare Ha AOAG-
Toum 3a 3ameHa @ MoxeTe aa Hajaete
o [Mornasjeto 12. Hapauysamwe
pesepsHM Benosy.

4 3a na nospsete poaatok @ Ha pauHu-
ot nen @, smetHere ro Bo cnojkara @
co sprerse (Bupere Cn. 2):

i% i j Cn. 2
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¢ 3a pa otcrpanure popatok @ oa pau-
kata @, manky cepreTe ro 1 nosneuete
ro Harope.

8. HuBoa Ha
nepdopmaHcu

OBoj opaneH MpUraTop MMa Tpu PasimyHm
HMBOG HO MOKHOCT:
— Soft: cna6 mnas Bopa, ceeti koHTpON-
Hata cujanuuka Soft (B.
3a HeXHA Macaxa Ha Henuara.
= Normal: Mnas soga co nonaneH
BO3MYX, CBETM KOHTPOMHATA CH{QNMUKA
Normal @.
3a umcTerbe octaroum on XpaHa no-
mefy 3a6u1Te, MACAXA HA HenuaTa,
nnakHere nomefy Henuarta u 3abure.
— Jet: MNyncupauko umncterse, caetm
koHTponHata cujanuuka Jet @.
3a oTcTpaHyBaHe TBPLAOKOPHM
ocTaToUM Of XPaHA.
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9. Kopucremwe Ha
anaparor
/\ NPETNA3NMBO!

> [pBKuHO, HeObUUYHATA MpHTALM]a
MoOXe na NPeamsBMKa KpBapere Ha
Hemuara, WTo He € HEBOOBMUAEHO.
Bo oBoj cnyuaj, kopucrete ro nomanky
MHTEH3MBHOTO HMBO HA MOKHOCT soff.
[okonky kpsapetbeto Ha Henuara
Tpae nomonro on nse Henenw, Tpeba
Aa ce KOHCYNTMpaTe CO BALMOT CTO-
Mmaronor.

> KoHcynmmpaire ce co BAWMOT CTOMO-
TOMNOr NPen Ad ro KOPUCTUTE ANApPaATOT
QKO CTpaaaTte of TEXOK NAPAAOHTHT,
MMaTe NOBPEAM MUIU YMPEBM HA YCHATA
CNY3HMLA MNK CTE MMane CTOMATo-
NoLIKA onepaumjda Bo NocneaHnTe ABa
Meceum.
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(i) HanomeHa
> Ynotpebara Ha ANApAToT He o 3aMeHy-
BQ CEKOJOHEBHOTO MUEtbe Ha 3a6mTe co
yeTka 3a 3a6m 1 nacta 3a 3a6u. Kopuc-
TeTe 1o anapaToT camo KAko AOAATOK
HO CEKOJAHEBHOTO YMCTEHE HA 306UTE
co veTka 3a 3064 1 nacra 3a 3a6u.

Anaparot e NPaBMAHO CKNOMEH K pe3epBo-
apor 3a soaa @ e HanonHer:
1) Mpuruckajre ro konueto ,Hueo Ha
mokroct”(P) Hekonky nati gopeka
He CBETHe KOHTPOMHATA CH{aMMUKa 3
NOCAKYBAHOTO HMBO HO MOKHOCT.

@ HanomeHa

> Anaparor ce MCKNy4yBd QBTOMATCKM
no NPMBNUXHO 2 CEeKYHAM aKO He ce
NPUTUCHE OPYTO Konye.

> HuBOTO HO MOKHOCT MOXe Aa ce
NPOMEHM U 3a Bpeme Ha pabotara co
I'IOBTOpHO ['IpMTVICKOH:e HQ KOMNYyeTo
,Hueo Ha mokHoct” (B.

352 MakenoHckm



2) Crasere ro nonarokot @ so ycrata 3a
na usberHete NpcKarbe CO BOAA HAOKO-
ny. Hasenrere ce Han mujanHmkoT 1 ap-
xete ro paunuot aen @ wro e MoxHo
noucnpasero (enpere Cn. 3). MnasHm-
uara Ha poaatokot @ e HacoueHa KOH
3a06uTe/MHTEPAEHTANHMTE NPOCTOPM.

Cn. 3

3) MpwutrcHeTe ro KONYETo 30 BKAYUYBAHE
@ 30 na ro craptysate anaparor.
3arsopere ja ycrara Manky 3a na
usberHete Npckare BOAA HAOKOMY.
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4) 3a uncrere mefy 306ute, noneka osu-
XeTe |0 MNa3HMLaTa Ha poaaTtokoT @
Of efeH MHTEpAEHTaNeH NPOCTop A0
npyr Ha BHQTpeLIJHGTG n HOﬂBOpeLUHG'
Ta CTPAHA Ha 3a6uTe. 30 MACAXa Ha
HenuaTa, HaCo4eTe ja MAA3HMLATA KOH
Henuarta. rIOJ'IeKO OBMXETEe ro MnasoT
BOAQ HAR Henuata.

Bo 3aBucHoCT on cTeneHoT Ha Heumc-
TOTU|a BO MHTEPAEHTANHMTE NPOCTOPH,
anNnUKauM{aTa MoXe Aa Tpae PAsNMUHO
speme. [pononxere co HaHecysareTo
AOAEKA He MOYYBCTBYBATE AEKA HEUMC-
TOTM|ATA € OTCTPaHeTa.

Kora m macupare Henuara, kopucrete
FO OPQAHUOT MPUFATOP OHOMKY AOATO
KOMKY LITO CMeTaTe AeKa Macaxara Bu
e ynobHa.
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@ Hanomeha

| 2

Ako BOLATA BO Pe3epBOApOT 3@

sona @ e notpolera, ucknyuete ro
anaparor. M3eagerte ro on ycrara u
HanonHeTe ro pesepsoaport 3a sona @
HWM3 MANMOT OTBOP HA PE3EPBOAPOT 3
sona Q.

Anaparor ce 1cknydyBa aBTOMATCKM
QKO He Ce NPUTMUCHE HUERHO Komnye

2 MUHYTH.

5) Ako cakate na npectaHete Aa ro Kopu-

CTUTE anapaTtoT npef Toj ABTOMATCKM

0d Ce MCKMYUM MO 2 MUHYTH, MPUTUCHE-
Te O KOMYETO 30 BKNy4yBAe/UCKITyYy-
sare (O 30 na ro ucknyuute anaparor.

6) Motoa useanerte ro nonatokot @ on

Yycrara 1 McnnakHetTe ro noa Mnas
Boaa.
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9.1. Mo ynotpeba

® Hanomena
> To cekoja ynotpeba, 3a00mKMTenHO
ucnpasHere ro pesepsoapor 3a sona @
M CUTE LIEBKM LENOCHO 30 AA CnpeymTe
cosnasakbe 6aKTEPHM M MMKPOBMU.

Kora paunmor nen @ e mcknyueH u ke ja
30BpLIMTE ANAMKALMjaTa:

1) Doneka nonatokor @ e cé ywre
NPUKAYeH, OTBOPETE O MAMMOT OTBOP
3a pesepsoapor 3a sona @ v uctyperte
ja npeoctaxarara Boaa.

2) 3aTBOpeTe ro MANMOT OTBOP HA pesep-
soapor 3a soaa @.

3) Hacouere ja MnasHuuaTa Ha popato-
kot @ Hanony Bo MujanHumkot. Bknyue-
Te rO ANApPATOT HEKOMKY CEKYHAM 30 Od
ja McnnakHeTe NpeocTaHaTaTa BOoaa of
pesepeoapor 3a soaa @ v ueekute.
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10. Unucrerwe u Hera
/\ OMNACHOCT!

| 2

Hukoraw e notonyeajre ro
paunuor nen @ so sona mnu
apymm TeuHocty!
He uucrete ro anaparor noneka ce
nontu. Mcknyuysajre ro anaparor
Npen Cekoe YMCTere.

(1) BHUMAHME!

| 2

He kopwucrete arpecmsHm, xeMmckm
MK abPA3MBHM CPEACTBA 30 YMCTEHE.
Osue ja Hanafaat noBpwMHATA HA
anaparor.

)’BepeTe Ce IeKa anapaTtoT € UCKy4eH.

YBeperte ce Aeka anaparor He e NoBp-
30H CO aganTep 3a Harnojysare. Mckny-
yere ro USB-C kabenor 3a nonvere @
Of anNapaToT aKo € BKIyYEH.
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¢ Orcrpanere ro noparokor @ on pauHu-
ot nen @. Mo ynotpeba, TemenHo mcumc-
Tete m ponatoumte @ nop Mnas soaa m
MCMPA3HeTe MM KaKO LUTO € OMULLIAHO BO
Mornasje 9.1. Mo ynorpe6a.

¢ 3a uucrere Ha paunmot aen @, vssa-
neTe ro pesepsoapor 3a soad @ v us-
6puwerte ro paunmror nen @ co snax-
HQ Kpna. 3a TBPAOKOPHA HEYMCTOTH|Q,
nonajre yMepeH AeTepreHT Ha Kpnara,
a notoa m3bpuLueTe ro PAYHKUOT fen
CO KPNATa HATOMEHA BO YMCTA BOAA.
Motoa mcywere ro paunuor nen @.

¢ TeMenHo McnnakHete ro pesepBoapoT
3a Bona @ co Tonna Boaa u Mcumcrete
ja HapeopewHocrta. Mo uucretrseto,
LIENOCHO UCMPA3HETE [0 PE3ePBOAPOT
3a sona @ so mujantmk. Ookonky
He ro KOPUCTUTE ANApPATOT NoBeKe Of
€[Ha Heena, OCTaBeTe 0 Pe3epPBO-
apor 3a soaa @ aa ce mcywu opsHa-
Tpe, OCTABAKM IO OTBOPEH.
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11. Cknapupame

¢

Orcrpaterte ja Bopara o anaparor

M OCTaBETE O LIENOCHO AA Ce UCYLIM
(smnete ro Mornasjeto 10. Uncremwe
M Hera).

Yysajre ro anapator Ha cyBO MecTo
6e3 NpawmMHa, Noaaneky of AMPeKTHAa
coHuesa ceetnuHa. MNonwere ja 6a-
TepujaTa BO PEAOBHU MHTEPBANM 3Q
na obesbenmte DONT XMBOTEH BEK HA
6atepujata.

(1) BHUMAHME!

>

Hukoraw He uysajre ro anaparor so
ucnpasHerta cocroj6a. HonrorpajHoto
CKNAAMPAtbE BO MCMPA3sHeTa coctojba
MOXe N0 NPEenm3BUKA TPAHO OLLTETY-
Barbe Ha 6atepujara. Jokonky anapa-
TOT Ce 4yBA MONONTO BPEME, HMBOTO HA
HAMOMHeTOCT Ha BaTtepujata Mopa ad
ce nposepysa penosHo. OntmanHoTo
HWBO Ha nonHetse e nomefy 50 - 80 %.
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12. Hapauyeamwe
pe3epBHM AENOBMU

PesepsHute nenoeu 3a osoj nponsson
MOXeTe Ad M HapayaTe OHMA[H Ha
www.kompernass.com.

Ckenupaire ro
QR-kopor co Bawm-
OT NaMeTeH Tene-
dboH/Tabner.

Osoj QR-kon Be BooM AMpPEKTHO HA HAWATA
BE6-CTPAHMLA M BM OBO3MOXYBA A M BU-
AMTe M 0a M HOpaYaTe AOCTAMHUTE peseps-

HU OenoBu.

(i) HanomeHa
> Ako umare npobnemm co oHnajH
HApa4ykara, MoxXeTe Ad KOHTAKTMpare
CO HALWMKOT CepBMCEH LEHTApP NpeKky
TenedoH UK Npeky e-nowTa.
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> Cekoraw Bknydete ro 6pojoT Ha apTu-
knot (IAN) 508148_2507 so sawara
Hapauka.

> }Mmajte npenema Aeka He € MOXHO Ad
ce HapayyBadT pe3epBHK NENOBK OH-
NAjH 30 CMTe 3eMjM1 Ha MCMopaKa.

13. TexHuuku nogaroumn

BneseHn HanoH 50V=

BnesHa crpyja 1,0A

zrp"”ef'“ 1500 mAh /
arepuja 37 Ve

(AnTHym-jorckal)

IPX7 (3awtmrta

on NpUBpPeMeHo

CreneH Ha

30WTHTa
notonyeare)
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14. OrctpanyBame

14.1. OrcTrpaHyBame

Ha anaparor
CumbonoT Ha NpeykpTaHa Kop-
na 30 OTNAAOUM HA TPKAna
3HAYM OeKa OBO| ANApPAT He
cMee 10 ce Gppna co AOMALLEH

oTMaa HA KPAjoT O HEroBUOT PABOTEH BEK.

Anaparor Mopa Aa ce npeaane HA o3Have-

HM MECTA 30 COBMPAkE, LIEHTPM 30 PELIMKIIM-

pake unu objeKTM 3a OTCTPAHYBAHE OTNAL.

MsbpuLerte m cute nmudHm noaatoum npen

AQ 10 BPATUTE ANAPATOT.

Mpen aa ro BpatMte ANApAToT, OTCTPAHETE

M cute 6aTepUM MM AKYMyNATOpH LITO

He ce BKIyY€eHM BO CTAPMOT anapar, Kako

M CBETUIKMTE LUITO MOXAT A4 Ce OTCTPAaHAT

6e3 0a ce yHWWTAT, U GPNETE M OAAENHO.

Bo cnyuaj Ha TpajHo srpanetHu 6arepum, npu

OTCTPAHYBAHETO MOPA Ad Ce HaBeae AeKd

anaparot conpxm 6atepuija.
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BrpapeHara 6arepuja Ha oBOj
anapar He MOXKe Ad Ce OTCTPAHM.

14.2. OrcTtpaHyBame

Ha 6atrepumre
Barepuure/akymynatopure
Tpeba na ce TPETMPaAAT Kako
onaceH oTNaA M 30100 MOpa Aa
Ce OTCTPAHAT HA EKOMOLIKM
HOUMH OO CTPAHA HA COOMBETHM
Tena (TprosuM, CNeUMjanmMsMpaHm TproBum Ha
mano, iGBHM ONWTHUHCKKM BNACTHU, KOMMNAHUU
30 KOMEPLUM|QHO OTCTPAHYBAkE HA OTNAA).
Barepuure/akymynaropure moxe aa coap-
KAT TOKCHYHU TELLKM MeTanu.
TelukuTe MeTaNM WTO ce HAOFAAT BO HMB Ce
o3HaueHu co Bykeu noa cumbonor: Cd =
kaammym, Hg = xumea, Pb = onoso.
3aroq, He ppnajre 6arepum,/akymynaropm Bo
LOMALLHKOT OTNAA, TyKy GPAajTe v OLaenHo.
Bparere ru 6arepuurte camo kora Ke ce
MCNPa3sHar.
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14.3. OrcTrpaHyBame

HA NAKyBAaHeTo

lMakyBareTo € HAMPABEHO O EKOMOLLKM
Marepujanm WTo MoxeTte Aa m Gpnure so
BALUMOT NTOKANEH LIEHTAp 30 PELMKIMPAkE.
OrcrpaHeTe ro NaKyBAHETO HA €KOMOLWKM
HOYMH.

15. lapaHumja Ha
Kompernass Handels
GmbH

MoumtyBaH kynysay,

[o6usare 3-ronuwHa rapaHumia 3a oBoj
ypen on AATYMOT Ha Kynyeake. Bo cnyuaj
Ha nedeKT1 Ha OBOj NPOM3BOL, MMATE
30KOHCKM NPABA NPOTMB NPOAABAYOT HA
npouseonor. OBue 30KOHCKM NPABA He ce
OrPAHMYEHM CO HALATA FAPAHLM|A HaBEMe-
Ha nopony.
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FapaHTHM ycnosu

[apaHTHMOT Nnepmon 3anoyHysa on aaTy-
MOT Ha KynyBake. YyBajTe ja cMeTkaTa Ha
6e36enHo. Osa e notpebHO kKO [OKA3 30
KynyBame.

Iokonky ce nojasu nedekr so Matepuja-
nuTe MNK BO M3PABOTKATA BO POK OA TPM
TOAMHM Ol AATYMOT HA KYMyBdHE HA OBOj
NPOM3BOL, HME, MO HAWA AMCKPeLM|a,
6ecnnaTHo Ke ro NonpaBmMe, 3aMeHnMe
MNM Ke BM ja BPATMMe KyMOBHATA LIEHd.
Ogaa rapaHumja 6apa HemcnpasHMOT ypen
M ROKA30T 30 KynyBare (cmeTkara) na 6u-
AAT [OCTABEHW BO POK O TPU TOAMHM, 3ael-
HO CO KPATOK MUCMEH Onuc Ha AedeKToT M
Kora ce nojasmn.

[okonky nedekror e ondareH co Hawara
rapaHumja, Ke ro nobuete NoNpPaAseHHOT
M1 HOBUOT I'IPOM3BO£|,. I-IOI'IPGBKGTG nnm
30MEHATA HA MPOM3BOAOT HE 3AMOYHYBA
HOB rAPQHTEH POK.
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FapaHTeH Nnepuoa U 3aKOHCKU
6apara 3a aedpekTn

[apaHTHMOT Nepuon He ce NPOAONXYBA CO
I'GPOHLIMiCITCI. OBa BaXKM M 30 30MEHETM U
30 NOonpaBeHn NENOBU. CeKOiO wretTa mnu
ﬂeq)eKT LWTO € NPMUCYTHA BO MOMEHTOT HA
KynyBaHEeTO MOpPA AA Ce NPU{aBM BEAHALL
no pacnakysateto. [onpaskure notpebHU
MO UCTEKOT HA TAPAHTHMOT Nepmron ce Ha-
nnakaar.

Oncer Ha rapaHumja

YPenOT € BHMMATENHO NpousBeneH cnopen
CTpOruTe ynarcrsd 3d KBAIUTET U TEMENHO €
TECTMPAH Npea UCNopaka.

lapaHumjaTa Baxm 3a aedekt Bo mate-
pujanot unu Bo npowmssoacteoto. Osaa
rapaHuuija He i ondaka aenosumte on
NPoOn3BOAOT KOM Ce€ NpeaMeT HaO HOPMANHO
o6eH>e Mnn owTeTyBae HO KPLWNKMBM Neno-
BM KAKO LUTO C€ NPEeKnHyBAYM MK OEenOBM
HanpaeeHM of CTaKno.

366 MakenoHcku



Osaa rapaHLmja e HeBAXKEUKA aKO Npoms-
BOJOT € OLUTETEH, HEMPABMUITHO KOPUCTEH
MM Heonp>XyBaH. 3a Aa ce obesbenn npa-
BMITHA ynoTpe6a Ha NPOM3BOAOT, CUTE ynaT-
CTBA COAPKAHM BO YNATCTBOTO 3a ynotpeba
Mopa fa ce cnenar crporo. Ynotpebara u
nejcTBMjaTa 30 KOM Ce NPenopavysa Mnu ce
npenynpenysa BO ynarcreara 3a pabora
Mopa fna ce u3berHysBaar no cekoja LeHa.
MpomssonoT e HAOMEHeT 30 NPUBATHA, a

He 30 koMepuujanta ynotpeba. Bo cnyuaj
Ha 3n0ynoTpe6a, HEMPABMIHO PAKYBAHE,
ynotpe6a Ha c1na unu MoamMdHKaLmm

LITO He Ce M3BPLUIEHM Off HALWMOT OBNACTEH
CepBMCeH LieHTap, rapaHuuiara ke bune
HEBAXEUKA.
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O6pabortka Bo cnyuaj Ha 6aparbe 3a
rapaHuuja

3a na ce ysepute aeka saweto bapatse ke
6une 6p3o obpaborteHo, cnenete 1 ynar-
cTBATA NOAONY:

B 3a cure npawaka, nMaire rm
cMeTKaTa M BpojoT Ha apTUKIOT
(IAN) 508148_2507 kako mokas 3a

KynyBake.

B Bpojor Ha apTHKnoT MoXe Aa ce Hajae
Ha MAoYKaTa co cneumduKaummn Ha
NPOW3BOMOT, HA FPABYPA HA NPOM3BO-
[OT, HO HOCMNOBHATA CTPAHMLA Of yNaT-
ctBOTO 30 pabora (nony neeo) unu Ha
HANEMHMLATA HA 3a0HATA UKW JONHATA
CTPAHA HA NPOM3BOAOT.

B [okonky ce nojasar Kakeu 6uno Heuc-
NPABHOCTM MNK APYTM AedeKTH, NPBO
KOHTAKTUPQA{Te CO CEPBMCHMOT OAnen
HaBeaeH NoAony Npeky TenepoH mnu
e-nowra.
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B [Totroa MoxeTe oa Mcnpatmte NpPoms-
BOJl PETMCTPMPAH KAKO HEMCTIPABEH,
6e3 NowWTapKMHA, HO aapecara 3a cep-
BMC LUITO BM € HABEMAEHA, NPUMOXYBAjKM
ro NOKA30T 3a KynyBatke (cMeTkara)

M HaBenyBajkM ro nedekToT M Kora ce
nojasmn.

W& [E] | Moxerte na 1 npesemerte
% | oBue u MHory npym ynarcrea,
& BMOEd 30 NPOM3BOAM M

codTBEp 30 MHCTANAUM|A Ha

www.lidl-service.com.

Ogoj QR-kon Ke Be onHece AMPeEKTHO

1o cTpanuuarta 3a ycnym Ha Lidl
(www.lidl-service.com) 1 moxete na ro
OTBOpMTE YNATCTBOTO 30 ynotpeba co
BHecyBare Ha H6pojot Ha apTuknot (IAN)

508148_2507.
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15.1. Yenyra

MO Yenyra 3a CesepHa MakenoHuja
Ten.: 0800 90698
E-nowra: kompernass@lidl.mk

[IAN 508148_2507 |

15.2. YBO3HMK

Mmajre npensua neka cnenHaea agpeca
He e cnpeco 3a CepBMC. |_|pBo, KOHTAKTU-
paiTe CO HA3HAYEHUOT CepBMCeH LleHTOP.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMAHUIA

www.kompernoss.com
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1. Hyrje

Urime pér blerjen e paijisjes suaj 1& re.

Ju keni zgjedhur njé produkt cilésor.
Udhézimet e pérdorimit jané pjesé e kétij
produkti. Ato pérmbajné informacione &
réndésishme mbi siguring, pérdorimin dhe
asgjésimin. Para pérdorimit t& produktit,
lexoni t& gjitha udhézimet e funksionimit dhe
sigurisé. Pérdoreni produktin vetém sipas
pérshkrimit dhe pér géllimet e specifikuara.
Sigurohuni gé t& pérfshini té gjithé dokumen-
tacionin nése ua dérgoni produktin paléve
té treta.

2. Pérdorimi i synuar

Kjo paijisie &shté projektuar ekskluzivisht pér
kujdesin personal dentar né shtépi. Pérvec
késaj, me t& mund t& pastrohen edhe urat,
kurorat ose aparatet fikse. Eshté projektuar
ekskluzivisht pér pérdorim né familiar.
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Kjo paijisie nuk éshté menduar pér pérdorim
né zona industriale, tregtare ose mjekésore
ose pér kujdesin ndaj kafshéve. Cdo pérd-
orim tietér ose shtesé konsiderohet i papérs-
htatshém.

3. Objekti i dorézimit
Pajisia vien standarde me pérbérésit e
méposhtém:
B Dorezé me rezervuar uji

Kabllo karikimi USB-C

|
B Udhézime pérdorimi
@ Shénim
> Kontrolloni dorézimin pér plotésiné
dhe pér démtime t& dukshme.
> NE rast t& dorézimit t& paploté ose
démtimit si pasojé e paketimit t& démt-
var ose transportit, kontaktoni linjén
e ndihmés sé shérbimit (shih kapitullin

15.1. Shérbimi).
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4, Paralajmérime dhe
simbole té pérdorura

Paralajmérimet dhe simbolet e méposhtme
pérdoren né kété manual, né paketim dhe
né paijisie (sipas rastit):

A

A

RREZIK! Njé paralajmérim
me kété simbol dhe fialén
sinjalizuese "RREZIK" tregon
njé situaté té rrezikshme

té afért, e cila, nése nuk
shmanget, do t& rezultojé né
vdekje ose léndime serioze.

PARALAJMERIM! Njé
paralajmérim me kété sim-
bol dhe fjalén sinjalizuese
"PARALAJMERIM" tregon
njé situaté potencialisht t&
rrezikshme, e cila, nése nuk
shmanget, mund 1é rezultojé
né vdekje ose léndime
serioze.
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KUJDES! Njé paro-
lajmérim me kété simbol dhe
fialén sinjalizuese "KUJDES"
tregon njé situaté potencia-
lisht t& rrezikshme, e cila,
nése nuk shmanget, mund t&
rezultojé né léndime t& lehta
ose t& moderuara.

VINI RE! Njé paralajmérim
me kété simbol dhe fialén
sinjalizuese "VINI RE" tregon
njé situaté t& mundshme,

e cila, nése nuk shmanget,
mund 1& rezultojé né démt-
ime té€ pronés.
Shénim:N;jé shénim tregon
informacion shtesé qé e bén
mé t& lehté pérdorimin e
pajisjes.

Rryma/tensioni i vazhdue-
shém

Shaip



0o e

PG e

Klasa e mbrojties Il
(mbrojtie nga tensioni
jashtézakonisht i ulét).

Niési furnizimi e l&vizshme

Lexoni udhézimet.

USB ® &sht& njé marké e
regjistruar tregtare e USB
Implementers Forum, Inc. Té
gjitha emrat dhe produktet
e tiera mund té jené marka
tregtare ose marka tregtare
té regjistruara té pronaréve
18 tyre pérkatés.

Mos i hidhni paijisjet elektrike
dhe baterité e tyre né mbetu-
rinat shtépiake!

Shqip 377



=
Q

e

378

Asgjésoni paketimin né

njé ményré migésore me
miedisin.

Paketimi &shté béré nga ma-
teriale té riciklueshme. Vini

re etiketimin e materialeve té
paketimit né ndarjen e mbe-
turinave: Kéto karakterizohen
nga shkurtesat (a) dhe shifrat
(b) me kuptimin e mépos-
htém: 1-7: Plastika, 20-22:
Letér dhe karton, 80-98:
Materiale t& ndryshme.

Kjo marké konfirmon qé
produkti pérputhet me kérk-
esat e sigurisé s& produkfit t&
zbatueshme né Republikén

e Serbisé.

Shaip




5. Udhézime sigurie

/A RREZIK!

m Sigurohuni gé kablloja e
energjisé t&€ mos njomet ose
t& mos laget kurré gjaté
funksionimit. Drejtojeni até
né njé ményré té tillé qé té
mos mund té shtypet ose
démtohet.

m  Mbajeni pajisien dhe
kabllon e karikimit larg
sipérfageve t& nxehta.

m  Mos kryeni asnjé puné
riparimi né pajisje.
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Cdo riparim duhet t& kryhet
nga shérbimi ndaj klientit
ose nga personel i kuali-
fikuar.
Mos e hapni kurré kapakun
e dorezés. Nuk ka pjesé té
riparueshme brenda. Pér
mé tepér, do t& humbisni
t& drejtén e garancisé.
Fikeni pajisien pas cdo
pérdorimi dhe para
pastrimit.
Riparimet duhet t& kryhen
vetém nga nié piké shérb-
imi e specializuar. N&
asnjé rrethané nuk duhet
ta hapni paijisien veté.
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Ndérhyrjet gé nuk jané
kryer nga njé kompani e
specializuar mund t& cojné
né |&ndime.

A\ PARALAJMERIM!

m Kjo pajisie mund té pérdoret
nga fémijé t& moshés
8 viec e lart dhe nga per-
sona me aftési t& kufizuara
fizike, shqgisore ose men-
dore ose mungesé pérvoje
dhe/ose njohurish nése
jané nén mbikéqyrie.

m Fémijét nuk duhet t& luajné
me pajisjen.
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m  Gijithmoné ruajeni paijisjen
brenda pér t&€ shmangur
aksidentet. Pas pérdorimit,
ruajeni pajisien né njé vend
t& thaté larg rrezeve té
diellit direkte.

m Fikeni pajisjen pérpara
se ta lini poshté ose t&
ndérroni aksesorét.

A\ VINI RE!

m Pérdorni vetém aksesorét e
rekomanduar nga prodhuesi.
o Mos e karikoni ose
mos e pérdorni kété
pajisie né ambiente t&
jashtme.
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m Pérdoreni paijisien vetém
me aksesorét e pérfshiré.
Pérdorni vetém kabllon e
karikimit t& pérfshiré pér
t& karikuar pajisjen.

m Kur pérdorni njé adaptor
rryme USB, priza e pérdor-
ur duhet 1& jeté gjithmoné
lehtésisht e arritshme
né ményré qé adaptori i
rrymés USB t& mund té
higet shpeijt nga priza né
njé situaté emergjente.

Ju lutemi referojuni edhe
udhézimeve té pérdorimit
pér furnizimin me energji

USB.
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m Mos pérdorni tretés ose
agjenté pastrimi agresive.
Kéto mund t& démtojné
sipérfagen.

m Pajisja mund té pérdoret
vetém me ujé 1& ftohté ose
t& vakét rubineti deri né njé
temperaturé maksimale prej
40°C. Rezervuari i ujit nuk
duhet té mbushet kurré me
aditivé té tillé si shpélarés
goje ose shpélarés goje.
Ké&to mund ta démtojné
pajisjen.

m Kjo pajisie pérmban njé
bateri t& pazévendésuesh-
me.

384 Shaip



m Produkti éshté i pajisur
me njé bateri litium-jon
ose &shté i pérfshiré me
produktin. Mos e hidhni
bateriné né zjarr ose mos
e ekspozoni ndaj tempera-
turave té larta.
Ekziston rreziku i shpért-
himit!

5.1. Udhézime sigurie pér
baterité

Produkti &shté i pajisur me

njé bateri litium-jon ose éshté i
pérfshiré me produktin. Bateria
né kété pajisje nuk mund té
zévendésohet.
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/\ RREZIK SHPERTHIMI!

® Mos e hapni batering qé
siell njg qark té shkurtér.
Kjo mund t& shkaktojé
mbinxehje dhe shpérthim
t& baterisé. Ekziston rreziku
i zjarrit!

m Mos e hidhni kurré
batering né zjarr ose ujé.

B Mos e nénshtroni bateriné
ndaj asnjé stresi mekanik.

m Mos e lini kurré pajisien pa
mbikéqyrije gjaté karikimit.
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/A PARALAJMERIM!
RREZIK LENDIMI PER
SHKAK TE RRJEDHJES
SE BATERISE!

m Temperaturat e larta mund
t& ndikojné né bateriné.
Shmangni rrezet e diellit
direkte dhe aférsiné me
burimet e nxehtésisé sic
jané radiatorét.

m Né kushte ekstreme, mund
t& ndodhin rriedhje né qe-
lizat e baterisé. Shmangni
kontaktin me l&kurén, syté
dhe mukozén.
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Né rast kontakti aksidental,
shpélani zonat e prekura
me shumé ujé té pastér dhe
konsultohuni me njé mjek.
Baterité gé rriedhin ose
démtohen mund té& shka-
ktojné djegie té l&kurés.
Vishni gjithmoné doreza
mbrojtése kur prekni
baterité.
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(D VINI RE!

B Mos e ruani kurré paijisjen
né gjendje t& pakarikuar.
Ruaitja e zgjatur me bateri
t& shkarkuar mund té shka-
ktojé démtime t& pérhers-
hme té& baterisé. Nése
pajisia ruhet pér njé periu-
dhé t& gjaté kohore, niveli
i karikimit t& baterisé duhet
t& kontrollohet rregullisht.
Niveli optimal i karikimit
éshté midis 50-80%.
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6. Pérshkrimi i pajisjes

DO B0O00000000C

Kabllo karikimi USB-C

Aksesoré shtesé

Bashkuesit

Dorezé

Tubi thithés

vrimé e vogél e rezervuarit 1& ujit
Rezervuar ujik

Treguesi i nivelit t& ujit

vrimé e madhe e rezervuarit t& ujit
Drita treguese Jet

Drita treguese Normal

Drité treguese Soft

Butoni i nivelit t& fuqisé

Butoni Fik/Ndiz d)

Priza e lidhésit USB-C

(me kapak mbrojtés)
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7. Pérgatitjet
Pastroni paijisien para pérdorimit t& paré:

1) Fshijeni dorezén @ dhe sipérfaget e
jashtme t& rezervuarit t& ujit @ me njé
lecké t& lagur pér t& hequr cdo mbetje
paketimi dhe prodhimi.

2) Shpélani t& dy aksesorét @ nén ujé
t& rriedhshém dhe thaijini t& dyja.

3) Shpélajeni rezervuarin e ujit @ me ujé
t& pastér dhe mé pas léreni t& thahet
duke i [&né t& hapura hapjet e vogla
dhe t& médha t& rezervuarit t& ujit @/ ©.

4) Ngarkoni pajisien para pérdorimit t&
paré sic pérshkruhet né kapitullin 7.1.
Karikimi i pdjisjes.
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7.1. Karikimi i pajisjes
(@ Shénim

> Kablloja e karikimit USB-C @ dhe porta
e karikimit USB-C (® jané vetém pér
karikimin e baterisé sé integruar. Ato
nuk jané t& pérshtatshme pér pércjelljen
e t& dhénave.

> Pér t& karikuar paijisien, pérdorni vetém
njé pérshtatés energjie USB 1& klasés sé
mbroijties Il qé éshté miratuar pér pérd-
orim me paijisje shtépiake dhe ka njé
tension dalés prej 5V == dhe njé rrymé
dalése prej maksimumi 1 A.

> Pérdorni vetém kabllon e karikimit
USB-C 1& pérfshiré @ pér & karikuar
bateriné e integruar. Higeni kabllon e
karikimit USB-C @ nga paijisja pasi t&
keté pérfunduar karikimi.

> Koha e funksionimit me njé bateri t&
ngarkuar plotésisht &shté aférsisht
60 minuta, varésisht nga niveli i zgje-
dhur i fuqisé.
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> Paijisja nuk mund t& pérdoret gjaté
karikimit.

1) Sigurohuni gé paijisja & jeté e fikur.

2) Hapni kapakun mbrojtés mbi portén
e karikimit USB-C ®.

3) Futni lidhésin USB-C t& kabllos s& karikimit
USB-C @ né portén e karikimit USB-C ®.

4) Lidhni kabllon e karikimit USB-C @ me
njé adaptor t& pérshtatshém rryme dhe
lidheni adaptorin e rrymés né nijé prizé
elekirike.

5) Gjaté karikimit, dritat treguese @®/®/
® ndizen njéra pas tietrés. Kur bateria
éshté plotésisht e karikuar, t& gjitha dritat
treguese O/@®/@ ndizen njgkohésisht.

6) Higeni paijisien nga furnizimi me energji
dhe higeni kabllon e karikimit USB-C @
nga paijisja.

7) Mbylleni kapakun mbrojtés.

Bateria mund té& karikohet né cdo kohé dhe
né cdo nivel karikimi t& baterisé.
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7.2. Mbushja e rezervuarit
té ujit
/\ VINI RE!
> Pérdorni ujé t& pastér rubineti pér t&
mbushur rezervuarin e ujit @. Rezervuari
i ujit @ nuk duhet t& mbushet kurré me
aditivé té 1illé si shpélarés goje ose
shpélarés goje.
> Pérdorni vetém ujé t& ftohté ose t& vakét
rubineti me njé temperaturé maksimale
prej 40°C. Mos e mbushni rezervuarin
e ujit me ujé t& nxehté@.

1) Pér ta béré mbushjen mé t& lehté, higeni
rezervuarin e ujit @ nga receptori @
duke i ndaré butésisht t& dyja pjesét.

2) Sigurohuni qé hapja e vogél e rezervua-
rit t& ujit @ t& jeté e mbyllur.
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3) Mbushni rezervuarin e ujit @ me ujé
t& rriedhshém ose mbusheni até me njé
goté mbushése me nj¢ maksimum prej
230 ml vjé.

4) Rivendosni rezervuarin e ujit @ me
dorezén @ (shih Fig. 1):

Futni tubin e thithjes @ né rezervuarin

e ujit @, vendosni receptorin @ paksa
t& zhvendosur mbi rezervuarin e ujit @
dhe mbyllni t& dyja pjesét me njé lévizje
t& lehté rrotulluese.

Fig. 1
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7.3. Vendosja/heqja
e aksesoréve

(@ Shénim

> Sigurohuni qé doreza @ t& jeté e fikur
pérpara se t& bashkoni ose higni akse-
sorét @.

> Nése pérdoren ¢do dité, zévendésoni
aksesorét @ jo mé voné se gjashté
muaj mé voné.

> Pérdorni vetém aksesorét e rekoman-
duar nga prodhuesi. @. Informacion
mbi porositien e aksesoréve zévend-
&sues @ mund t& gjendet né kapitullin
12. Porositja e pjeséve
té kémbimit.

¢ Pér 18 lidhur njé aksesor @ me recepto-
rin @, vendoseni até né bashkuesin @
me njé l&vizje rrotulluese (shih Fig. 2):
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i% ‘ j Fig. 2

¢ Pért& hequr njé aksesor @ nga
doreza @, rrotullojeni pak dhe
térhigeni lart.

8. Nivelet e performancés
Ky dush oral ka tre nivele t& ndryshme fugie:
— Soft: rriedhje uji e buté, drita treguese

Soft B ndricon.
Pér masazh t& buté t& mishrave t&
dhémbéve.
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= Normal: Avull uji me ajér t& shtuar,
drita e kontrollit Normal @ ndizet.
Pér pastrimin e mbetjeve t& ushqimit
midis dhémbéve, masazhimin e mishrave
t& dhémbéve dhe shpélarien midis
mishrave t& dhémbéve.

— Jet: Pastrim pulsues, drita treguese
Jet ) ndizet.
Pér hegjen e mbetjeve 1& forta t&
ushqimit.

9. Pérdorimi i pajisjes
/\ KUJDES!
> Fillimisht, acarimi i pazakonté mund t&

shkaktojé gjakderdhie t& mishrave t&
dhémbéve, gjé qé nuk éshté e pazakon-
t&. N& kété rast, pérdorni nivelin mé pak
intensiv & fugisé soft. Né&se gjakderdhja
e mishrave t& dhémbéve zgjat mé shu-
mé se dy javé, duhet & konsultoheni me
dentistin tuaj.
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> Konsultohuni me dentistin tuaj pérpara
se t& pérdorni pajisjen nése vuani nga
periodontiti i réndé, keni léndime ose
ulcera né mukozén orale ose keni pasur
ndérhyrie kirurgjikale dentare né dy
muait e fundit.

() Shénim

> Pérdorimi i pajisjes nuk z&vendéson
larjen e pérditshme t& dhémbéve me
furcgé dhémbésh dhe pasté dhémbésh.
Pérdoreni paijisien vetém si shtesé pér
pastrimin e pérditshém t& dhémbéve me
furcgé dhémbésh dhe pasté dhémbésh.

Pajisja &shté montuar sic duhet dhe rezer-
vuari i ujit @ &shté i mbushur:

1) Shtypni butonin "Niveli i Fugisé" ®
disa heré derisa t& ndizet drita treguese
pér nivelin e déshiruar té fugisé.

@ Shénim

> Paijisja fiket automatikisht pas aférsisht
2 sekondash nése nuk shtypet ndonijé
buton tjetér.
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> Niveli i fugisé mund t& ndryshohet edhe
gjaté funksionimit duke shtypur pérséri
butonin "Niveli i Fugis&" (®.

2) Vendoseni aksesorin @ né gojé pér
t& shmangur spérkatjen e ujit pérreth.
Pérkuluni mbi lavaman dhe mbajeni
dorezén @ sa mé dreijt t& jeté e mundur
(shih Fig. 3). Gryka e aksesorit @ &shté
e drejtuar drejt dhémbéve/hapésirave
ndérmjet dhémbéve.

Fig. 3




3) Shtypni butonin Ndiz/Fik @ pér t&
ndezur paijisien. Mbylleni pak gojén pér
t& shmangur spérkatjen e ujit pérreth.

4) Pér t& pastruar hapésirén midis dhémb-
éve, lévizni ngadalé grykén e aksesorit
@ nga njé hapésiré ndérdhémbore né
tietrén né pjesén e brendshme dhe t&
jashtme t& dhémbéve. Pér t& masazhuar
mishrat e dhémbéve, drejtojeni grykén
drejt mishrave t& dhémbéve. Lévizni
ngadalé spérkatien e ujit mbi mishrat e
dhémbéve.

N& varési t& shkallés sé papastértisé né
hapésirat ndérmjet dhémbéve, aplikimi
mund 1& zgjasé kohé t& ndryshme.
Vazhdoni aplikimin derisa t& ndjeni se
papastértia éshté hequr.

Kur masazhoni mishrat e dhémbéve,
pérdorni ujitésin oral pér aq kohé sa

e ndjeni masazhin & rehatshém.
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(D Shénim

> Nése uji né rezervuarin e ujit @ éshté
pérdorur, ndaloni paijisien . Higeni nga
goja dhe mbusheni rezervuarin e ujit @
pérmes hapjes sé vogél t& rezervuarit
té ujit @.

> Paijisja fiket automatikisht nése nuk
shtypet asnjé buton pér 2 minuta.

5) Nése déshironi t& ndaloni pérdorimin e
pajisies pérpara se ajo 1é fiket automa-
tikisht pas 2 minutash, shtypni butonin
Ndiz/Fik @ pér ta fikur paijisjen .

6) Pastaj higeni aksesorin @ nga goja dhe
shpélajeni até me ujé & rriedhshém.

9.1. Para pérdorimit
(D Shénim

> Sigurohuni qé ta zbrazni plotésisht
rezervuarin e ujit @ dhe 1& gjitha tubat
pas cdo pérdorimi pér t& parandaluar
formimin e mikrobeve dhe baktereve.
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Kur doreza@ &shté i fikur dhe ju e keni
pérfunduar aplikimin:

1) Me aksesorin @ ende & lidhur, hapni
vrimén e vogél t& rezervuarit t& ujit @
dhe derdhni ujin e mbetur.

2) Mbylleni vrimén e vogél & rezervuarit
t& ujit @.

3) Drejtoni grykén e aksesorit @ poshté
né njé lavaman. Ndizni paijisien pér
disa sekonda pér té shpélaré cdo ujé
t& mbetur nga rezervuari i ujit @ dhe
tubat.

10. Pastrimi dhe kujdesi

/\ RREZIK!
> Mos e zhytni kurré dorezén @ né
ujé ose léngije té tjeral
> Mos e pastroni pajisien ndérsa éshté
duke u ngarkuar. Fikeni paijisien para
pastrimit.
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(D VINI RE!

> Mos pérdorni agjenté pastrimi agresivé,
kimiké ose gérryes. Kéto sulmojné si-
pérfagen e paijisjes.

4 Sigurohuni gé paijisja 1& jeté e fikur.

4 Sigurohuni gé paijisja t& mos jeté e
lidhur me njé adaptor rryme. Nése kabl-
loja e karikimit USB-C @ &shté e lidhur,
higeni nga paijsja.

¢ Higni aksesorin @ nga doreza @. Pas
pérdorimit, pastroni aksesorét @ plotés-
isht nén vjé té rriedhshém dhe zbrazini
ato si¢c pérshkruhet né kapitullin
9.1. Para pérdorimit.

¢ Pér t& pastruar dorezén@, higni rezer-
vuarin e ujit @ dhe fshijeni dorezén@
me njé lecké t& lagur. Pér papastérti
kokéforts, shtoni njé detergjent t& buté
né lecké dhe mé pas fshijeni me njé
lecké t& lagur me ujé t& pastér. Pastaj
thajeni dorezén @ .
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¢ Shpélajeni rezervuarin e ujit @ plotésis-
ht me ujé t& ngrohté dhe pastroni pjesén
e jashtme. Pas pastrimit, zbrazni plotés-
isht rezervuarin e ujit @ né njé lava-
man. Nése nuk e pérdorni paijisien pér
mé shumé se njé javé, léreni rezervuarin
e ujit @ 1& thahet nga brenda duke e
[&né t& hapur.

11. Rugjtja

4 Higni ¢do ujé nga paijisia dhe léreni t&
thahet plotésisht (shih kapitullin
10. Pastrimi dhe kujdesi).

¢ Ruajeni paijisien né njé vend t& thaté
dhe pa pluhur, larg rrezeve t& diellit
direkte. Karikoni bateriné rregullisht pér
té siguruar njé jetégjatési té gjaté té
baterisé.
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(D VINI RE!

> Mos e ruani kurré pajisien né gjendje té
pakarikuar. Ruaitia e zgjatur me bateri
t& shkarkuar mund t& shkaktojé démtime
t& pérhershme & baterisé. Nése pajisja
ruhet pér njé periudhé té gjaté kohore,
niveli i karikimit t& baterisé duhet t&
kontrollohet rregullisht. Niveli optimal i
karikimit &shté midis 50-80%.
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12. Porositja e pjeséve
té kémbimit
Ju mund t& porosisni pjesé kémbimi pér kété

produkt né internet né
www.kompernass.com.

Skanoni kodin QR
me telefonin/table-
tin tuaj inteligjent.
Ky kod QR do t'ju
dérgojé direkt né fagen toné t& internetit ku
mund 1& shikoni dhe porosisni pjesé kémbimi
t& disponueshme.

(D Shénim
> Nése hasni probleme me porosiné tuaj

online, mund t& kontaktoni gendrén toné
t& shérbimit me telefon ose email.
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> Giithmong pérfshini numrin e artikullit
(IAN) 508148_2507 kur béni porosiné
tua.

> Kini parasysh se porositja online e
pieséve t& kémbimit nuk ofrohet pér t&
gjitha vendet e dérgesés.

13. Té dhénat teknike
Tensioni i hyrjes 50V=
Rryma e hyrjes 1,0A

Bateri e integruar | 1500 mAh /
(Li-ion) 3,7V =

IPX7 (mbrojtie nga

Shkalla e mbrojtjes shylia e pérkohshme)
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14. Asgjésimi

14.1. Asgjésimi i pajisjes
Simboli i koshit t& mbeturinave
me rrota t& shénuar me kryq do
t& thoté qé kjo paijisie nuk duhet
t& hidhet me mbeturinat

shtépiake né fund 1& jetégjatésisé sé saj t&

dobishme. Paijisja duhet t& dorézohet né

pikat e caktuara t& grumbullimit, gendrat e

riciklimit ose impiantet e asgjésimit t& mbetu-

rinave.

Ju lutemi fshini t& gjitha t& dhénat personale

pérpara se ta ktheni artikullin.

Para se ta ktheni paijisjen, ju lutemi higni ¢do

bateri ose akumulator g& nuk &shté i pérfs-

hiré né paijisien e vijetér, si dhe llambat &
mund t& higen pa u shkatérruar, dhe hidhini
ato ve¢mas.

N& rastin e baterive & instaluara pérgjithm-

ong, gjaté asgjésimit duhet t& tregohet se

pajisia pérmban njé bateri.
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Bateria e integruar e késaj pajisjeje
nuk mund t& higet pér asgjésim.

14.2. Asgjésimi i baterive
Baterité/baterité e rikarikueshme
duhet t& trajtohen si mbetje t&
rrezikshme dhe pér kété arsye
duhet & hidhen né njé ményré
migésore me mjedisin nga organet
pérkatése (tregtarg, shités me pakicé t& spe-
cializuar, autoritete publike komunale, kompa-
ni fregtare pér asgjésimin e mbetjeve). Bateri-
t& mund t& pérmbajné metale t& rénda
toksike.
Metalet e rénda t& pérmbaitura jané shénuar
me shkronja nén simbolin: Cd = kadmium,
Hg = zhivé, Pb = plumb.
Prandaj, mos i hidhni baterité/baterité e
rikarikueshme né mbeturinat shtépiake, por
hidhini ato vecmas.

Baterité kthejini vetém kur t& jené shkarkuar.
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14.3. Asgjésimi i paketimit
Paketimi &shté béré nga materiale migésore
me mjedisin g& mund t'i hidhni né gqendrén
tuaij lokale 1& riciklimit.

Asgjésoni paketimin né njé ményré migésore
me miedisin.

15. Garancia e
KompernaBB Handels
GmbH

| dashur klient,

Ju mermni njé garanci 3-vjecare pér kété
pajisie duke filluar gé nga data e blerjes. N&
rast t& defekteve né kété produkt, ju keni t&
drejta ligjore ndaj shitésit t& produktit. Kéto
t& drejta ligjore nuk kufizohen nga garancia
joné e pércaktuar mé poshts.

Kushtet e garancisé

Periudha e garancisé fillon gé né datén e
blerjes. Ju lutem ruajeni faturén né njé vend
t& sigurt. Kjo kérkohet si prové e blerjes.
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N& rast se ndodh njé defekt né materiale
ose gjaté prodhimit brenda tre viteve nga
data e blerjes sé kétij produkti, ne, sipas
giykimit toné, do ta riparojmé, zévendéso-
jmé ose rimbursojmé ¢cmimin e blerjes pa
pagesé. Kjo garanci kérkon gé paijisja me
defekt dhe prova e blerjes (deri né faturg) t&
paragiten brenda periudhés treviecare, sé
bashku me njé pérshkrim t& shkurtér t& de-
fektit dhe kur ka ndodhur ky defekt.

N& rast se defekti mbulohet nga garancia
joné, ju do t& merrni produktin e riparuar
ose njé produkt t& ri. Riparimi ose zévend-
&simi i produktit nuk fillon njé periudhé t& re
garancie.

Periudha e garancisé dhe kérkesat
ligjore pér defekte

Periudha e garancisé nuk zgjatet nga ga-
rancia. Kjo &shté e vlefshme edhe pér pjesét
e zévendésuara dhe t& riparuara. Cdo
démtim ose defekt i pranishém né momentin
e blerjes duhet t& raportohet menjéheré pas
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hegjes nga paketimi. Riparimet e nevojshme
pas periudhés sé garancisé jané me pagesé.

Objekti i garancisé

Paijisja éshté prodhuar me kujdes sipas
standardeve 1& rrepta 1& cilésisé dhe &shté
testuar plotésisht para dorézimit.

Garancia &shté e vleshme pér defektet né
materia ose gjaté prodhimit. Kjo garanci nuk
mbulon pjesét e produktit qé& i nénshtrohen
konsumimit normal, ose démtimit t& pjeséve
delikate sic jané celésat ose pjesét e béra
prej gelqi.

Kjo garanci &shté e pavlefshme né rast

se produkti &shté démtuar, pérdorur ose
mirémbaijtur né ményré té papérgjegjshme.
Pér t& siguruar pérdorimin e pérshtatshém
t& produktit, t& gjitha udhézimet e pérfshira
né manualin e pérdorimit duhet t& ndigen
né ményrén e duhur. Pérdoruesi nuk duhet
t& kryejé asnjé veprim ose t& pérdoré pro-
duktin né ményra pér t& cilat manuali para-
lajméron.
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Produkti &shté i synuar pér pérdorim indivi-
dual dhe jo pér pérdorim tregtar. N& rast t&
kegpérdorimit, trajtimit t& papérshtatshém,
pérdorimit me forcé ose ndryshimeve q& nuk
jané kryer nga gendra joné e autorizuar e
shérbimit, garancia do 1& jeté e pavlefshme.

Pérpunimi né rast t& kérkesés sé

garancisé

Pér t'u siguruar qé kérkesa juaij té pérpun-

ohet shpeit, ju lutemi ndigni udhézimet né

vijim:

B Pérté gjitha pyetiet, ju lutemi t& béni
gati faturén dhe numrin e artikullit

(IAN) 508148_2507 si prové blerjeje.

B Numrii arfikullit mund 1€ gjendet né
efiketén e llojit né produkt, né njé
gdhendije né produkt, né fagen e titullit
t&é udhézimeve t& pérdorimit (poshté
maijtas) ose né afishen né pjesén e
pasme ose t& poshtme & produkit.
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B N& rast se ndodh ndonjé mosfunksionim
ose defekt tietér, ju lutemi t& kontaktoni
fillimisht departamentin e shérbimit ndaj
klientit t& pérmendur mé poshté telefon
ose me email.

B Pastaj, mund t& dérgoni njé produkt
t& regjistruar si produkt me defekt, pa
pagesé té postés, né adresén e shérbim-
it qé ju éshté dhéng, duke bashkéngjitur
provén e blerjes (deri né faturg) dhe
duke deklaruar se cili éshté defekti dhe
kur ka ndodhur.

[E%A'E [ Mund t'i shkarkoni kéto

= | dhe shumé manuale 1§ tjerq,
video produktesh dhe
softueré instalimi né linkun
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Ky kod QR ju con direkt né fagen e shérbimit
té Lidl (www.lidl-service.com) dhe mund ta
hapni manualin e pérdoruesit duke futur
numrin e artikullit (IAN) 508148_2507.
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15.1. Shérbimi

@ Shérbimi né Magedoniné e Veriut
Tel.: 0800 90698
E-Mail: kompernass@lidl.mk

[IAN 508148_2507 |

15.2. Importuesi

Ju lutemi kini parasysh se adresa né vijim
nuk &shté njé adresé shérbimi. Fillimisht,
kontaktoni gendrén e shérbimit t& caktuar.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GJERMANI

www.kompernoss.com

416 Shqip



Cuprins

1. Introducere 419
2. Utilizarea conform destinatiei 419
3. Furnitura 420
4. Avertismente si
simboluri utilizate 421
5. Indicatii de siguranta 425
5.1. Indicatii de sigurantd
pentru acumulatori . ........... 431
6. Descrierea aparatului 436
7. Pregatiri 437
7.1. Incércarea aparatului . . . ..... .. 438
7.2. Umplerea rezervorului de apé . . . 440
7.3. Atasarea/detasarea accesoriilor . 442
8. Trepte de putere 444
9. Utilizarea aparatului 445
9.1. Dupé utilizare ... ............. 449
10. Curétareas si ingrijirea 450
11. Depozitarea 452

Romand& 417



12. Comandarea pieselor

de schimb 453
13. Date tehnice 454
14. Eliminarea 455
14.1. Eliminarea aparatului . . ....... 455
14.2. Eliminarea bateriilor . ... ... ... 456
14.3. Eliminarea ambalajelor. .. . . ... 457
15. Garantia
Kompernass Handels GmbH 457
15.1. Serviceul. .................. 463
15.2. Importator. . ................ 463

418 Romand



1. Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs.
aparat. Afi decis s& achizifionati un produs
de calitate superioard.

Instructiunile de utilizare fac parte integrantd
din acest produs. Acestea cuprind indicatii
importante privind siguranta, utilizarea si
eliminarea. inainte de a utiliza produsul,
familiarizafi-va cu toate indicatiile privind
utilizarea si siguranta. Utilizati produsul
numai in modul descris si numai in domeniile
de utilizare indicate. In cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predati-i toate
documentele aferente acestuia.

2. Utilizarea conform
destinatiei

personale a dintilor, fiind conceput pentru
utilizarea in mediul casnic. In mod suplimen-
tar, cu acesta se pot curdta si punti, coroane
sau aparate dentare fixe.
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Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in
gospodariile private. Acest aparat nu este
prevézut pentru utilizarea in scopuri industri-
ale, comerciale sau medicale si nici pentru
ingrijirea animalelor. Orice altd utilizare este
consideratd a fi neconformd cu destinatia.

3. Furnitura
in mod standard, aparatul este livrat
cu urmdtoarele componente:
B Unitate manuald cu rezervor de apd
B Cablu de incarcare USB-C
B Instructiuni de utilizare
@ Indicatie
> Verificafi dacd furnitura este completd si
dacé& nu prezinta deteriordri vizibile.
> Tn cazul in care furnitura este incompletd
sau componentele sunt deteriorate din
cauza ambalajului precar sau a trans-
portului, apelati linia telefonic& directd
de service (a se vedea capitolul
15.1. Service-ul).
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4. Avertismente si
simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe

ambalaj si aparat sunt folosite urmdtoarele

avertismente si simboluri (dacd sunt aplicabile):

A

A

PERICOL! Un avertisment
insofit de acest simbol si

de cuvantul de avertizare
,PERICOL” indicé& o situatie
periculoasd iminentd care,
dacd nu este evitatd, duce
la deces sau la vatamadri
grave.

AVERTIZARE! Un avertis-
ment insofit de acest simbol
si de cuvéntul de avertizare
+AVERTIZARE” indic& o
posibild situatie periculoasd
care, dacd nu este evitatd,
poate duce la deces sau la
vatamdri grave.
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422

PRECAUTIE! Un avertis-
ment insofit de acest simbol
si de cuvéntul de avertizare
,PRECAUTIE” indic& o po-
sibila situatie periculoasd
care, dacd nu este evitatd,
poate duce la v&tamari
minore sau moderate.

ATENTIE! Un avertisment
insofit de acest simbol si

de cuvantul de avertizare
LATENTIE” indic& o posibila
situatie care, dacd nu este
evitatd, poate duce la pagu-
be materiale.

Indicatie: o indicatie
marcheazd informatii su-
plimentare care faciliteaza
manipularea aparatului.

Tensiune/curent continuu
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Clasa de protectie lll (pro-
tectie prin tensiune redusd).

Unitate de alimentare
detasabil&

Citifi instrucfiunile.

USB® este o marc& comerci-
alé inregistratd a USB Im-
plementers Forum, Inc. Toate
celelalte denumiri si produse
pot reprezenta marca sau
marca inregistratd a proprie-
tarilor respectivi.

Nu eliminati aparatul electric
si acumulatorul acestuia
impreund cu deseurile
menaijere!

Eliminafi ambalajul in

mod ecologic.
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Ambalaj din materiale reci-
clabile. La sortarea deseu-
rilor, respectati marcajul de
pe materialele de ambalare:
Acestea sunt marcate cu
abrevieri (a) si cifre (b) cu
urm&toarea semnificafie:
1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton,
80-98: materiale

e

compozite.
Acest produs indeplineste
A cerintele directivelor nationa-
A A le aplicabile din Republica
Serbia.
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5. Indicatii de siguranta
/\ PERICOL!

Evitafi contactul cablului
de incdrcare cu lichide sau
umezirea acestuia. Ghidafi
cablul astfel incét s& nu
poatd fi deteriorat sau blo-
cat de alte obiecte din jur.
Tinefi aparatul si cablul de
incdrcare departe de su-
prafefele fierbinti.

Nu efectuati niciun fel de
reparatii la acest aparat.
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Orice fel de reparatii
trebuie efectuate de catre
serviciul clienti sau de
catre specialisti calificati.
Nu deschidefi niciodat&
carcasa unitdtii manuale.
In interior nu se afl piese
care necesita infrefinere.
De asemeneaq, veti pierde
dreptul la garantie.
Opriti aparatul dupé
fiecare utilizare si inaintea
curdfdrii.
Repardtiile trebuie executa-
te numai intr-un atelier de
specialitate. Nu desfaceti
niciodatd aparatul singur.
426 Roménd



In urma interventiilor care
nu au fost realizate de c&-
tre o firm& de specialitate
pot rezulta raniri.

/\ AVERTIZARE!

m Acest aparat poate fi utili-
zat de copiii cu varsta de
peste 8 ani si de persoane
cu abilitdfi fizice, senzoria-
le sau mentale reduse sau
fara experientd si/sau fara
cunostinte necesare, dacd
sunt supravegheati.

m Copiilor le este interzis
s& se joace cu aparatul.
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m Pastrali aparatul intotdeau-
na in incdperi inchise pen-
tru a preveni accidentele.
Depozitati aparatul, dupd
utilizare, intr-un loc uscat,
ferit de razele directe ale
soarelui.

m  Opriti aparatul inainte de
o aseza jos sau inainte
de a schimba accesorii.

/\ ATENTIE!

m Utilizati numai accesorii
recomandate de cdtre
producétor.
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Nu incdreati, respectiv

nu utilizafi aparatul

in aer liber.
Utilizati aparatul numai
cu accesoriile furnizate.
Utilizati pentru incarcarea
aparatului numai cablul
de incarcare furnizat.
In cazul utilizérii unui adap-
tor USB, priza utilizatd
trebuie sd fie intotdeauna
usor accesibild, pentru ca
in cazul unei situatii peri-
culoase adaptorul USB sa
poatd fi scos repede din
priza.
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Respectati si instructiunile
de utilizare ale adaptorului
USB.

Nu utilizati agenti de cura-
tare agresivi sau solventi.
Acestia pot deteriora su-
prafata aparatului.
Aparatul se va utiliza doar
cu apd curentd rece sau
céldutd, pand la maximum
40 °C. Rezervorul de apd
nu trebuie umplut niciodatd
cu adaosuri, ca de exem-
plu, apd de gurd.

Acestea pot provoca defec-
tarea aparatului.
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m Acest aparat confine un
acumulator care nu poate
fi inlocuit.

m Produsul este echipat cu
un acumulator litiu-ion, re-
spectiv acesta este atasat
produsului. Nu aruncati
acumulatorul in foc si nu il
expuneti temperaturilor ridi-
cate. Pericol de explozie!

5.1. Indicatii de siguranta
pentru acumulatori
Produsul este echipat cu un
acumulator litiu-ion, respectiv
acesta este atasat produsului.
Acumulatorul din acest aparat
nu poate fi inlocuit.

Roména 431



/\ PERICOL DE EXPLOZIE!

Nu deschideti acumulatorul
si nu il scurtcircuitati.

Astfel, acumulatorul s-ar
putea supraincdlzi si ar
putea exploda. Pericol

de incendiu!

Nu aruncati niciodatd acu-
mulatorul in foc sau in apd.
Nu expuneti acumulatorul
sarcinii mecanice.

Nu l&sati niciodatd apara-
tul nesupravegheat in
timpul inc@rcdrii.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL
DE RANIRE CAUZAT DE
SCURGEREA ACUMU-
LATORULUI!

m Temperaturile ridicate pot
afecta acumulatorul. Evitati
radiafia solard directd si
apropierea de surse de
céldurd, de exemply, de
radiatoare.

m In conditii extreme, pot
apdrea scurgeri la nivelul
celulelor acumulatorilor.
Evitati contactul cu pieleq,
ochii si mucoasele.
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In cazul contactului ac-
cidental, clatiti zonele
afectate cu apd curatd din
abundentd si contactati un
medic.

Acumulatorii scursi sau de-
teriorati pot provoca arsuri
chimice pe piele. Purtati
intotdeauna mdnusi de pro-
tectie atunci cand trebuie
s& atingetfi acumulatorii.
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(D ATENTIE!

m Nu depozitafi niciodatd
aparatul in stare descar-
catd. Depozitarea mai
indelungatd in stare des-
cdrcatd poate provoca
deteriorarea permanentd
a acumulatorului. In cazul
depozitdrii indelungate a
aparatului, este necesard
verificarea periodica a
nivelului de incdrcare a
acumulatorului. Nivelul
optim de incércare se afla
in intervalul cuprins intre

50-80 %.
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6. Descrierea aparatului
Cablu de inc&rcare USB-C
Accesoriu

Cuplaj

Unitate manualg

Furtun de aspirare

Orificiu mic al rezervorului de apd
Rezervor de apd

Indicator nivel apa

Orificiu mare al rezervorului de ap&
Bec de control Jet

Bec de control Normal

Bec de control Soft

Tasta ,Treaptd de putere”

Tasta Pornit/Oprit (V)

Port USB-C

(cu capac de protectie)

DO B0O00000000C
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7. Pregatiri
Curdfati aparatul inainte de prima utilizare:

1) Stergeti unitatea manuald @ si suprafe-
tele exterioare ale rezervorului de apd
@ cu o lavetd umedd pentru a indepér-
ta eventuale reziduuri de la ambalai si
de producfie.

2) Clétiti ambele accesorii @ sub jet de
apé si stergefile pe améndoud pentru
a le usca.

3) Clatiti rezervorul de apd @ cu ap&
curatd si lasati-l la uscat apoi cu orificiul
mic si mare ale rezervorului de ap& @/
© deschis.

4) Tnainte de prima folosire incarcafi apa-
ratul conform instructiunilor din capitolul
7.1. incércarea aparatului.
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7.1. Incércarea aparatului

@ Indicatie

> Cablul de incarcare USB-C @ si portul
de incdrcare USB-C (B servesc exclusiv
la incdrearea acumulatorului integrat.
Acestea nu sunt adecvate pentru tran-
sferul datelor.

> Pentru a incdrca aparatul, folosifi doar
un adaptor de refea USB din clasa de
protectie |l care este aprobat pentru
utilizarea cu aparate de uz casnic si
care are o fensiune de iesire de 5 V ==
si un curent de iesire de max. T A.

> Utilizati exclusiv cablul de incércare
USB-C @ furnizat pentru incdrcarea
acumulatorului integrat. indepartafi
cablul de incarcare USB-C @ dupa
finalizarea procesului de incércare a
aparatului.
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> Timpul de functionare cu acumulatorul
incarcat complet este de cca 60 de
minute, in functie de treapta de putere
selectatd.

> Aparatul nu poate fi utilizat in timpul
procesului de incdrcare.

1) Asigurati-vé c& aparatul este oprit.

2) Deschidefi capacul de protectie al
portului de incércare USB-C ®.

3) Introduceti fisa USB-C a cablului de
incarcare USB-C @ in portul de
incdrcare USB-C @®.

4) Conectati cablul de incércare USB-C @
la un adaptor de refea adecvat i intro-
duceti adaptorul de refea intr-o prizd.

5) Pe durata procesului de incdrcare, becu-
rile de control ®/®/® se aprind unul
dupd celdlalt. Atunci cénd acumulatorul
este complet incareat, toate becurile de
control ®/®/® lumineazd in acelasi
timp.
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6) Deconectati aparatul de la alimentarea
electricd si scoateti cablul de incércare
USB-C @ din aparat.

7) inchideti capacul de protecie.

Acumulatorul poate fi reincéreat in orice
moment si indiferent de nivelul de incércare.

7.2. Umplerea rezervorului
de apa
/\ ATENTIE!
> Pentru umplerea rezervorului de apd @
folositi ap& curentd curatd. Rezervorul
de apd @ nu trebuie umplut niciodatd
cu adaosuri, ca de exemplu, apd de
gurd.
> Folositi doar apd curentd rece sau
cdldutd, cu o temperaturd de pand la
maximum 40 °C. Nu umplefi rezervorul
de apd @ cu apa fierbinte.
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1) Pentru umplerea simpld scoateti rezervo-
rul de apd @ de pe unitatea manuald
O prin desprinderea celor doud piese
una de cealaltd aplicand o miscare
usoard de rotatie.

2) Asigurativa c& orificiul mic al rezervoru-
lui de ap& @ este inchis.

3) Umplefi rezervorul de ap& @ sub jet de
apd sau umpleti-l cu maximum 230 ml
de apd cu ajutorul unui pahar.

4) Conectati din nou rezervorul de apd @
la unitatea manuald @ (a se vedea
fig. 1):

Puneti furtunul de aspirare @ in rezer-
vorul de ap& @, asezafi unitatea manu-
ald @ in pozitie usor decalatd pe re-
zervorul de apd @ si blocati cele doud
piese cu o usoard miscare de rotatie.
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Fig. 1

7.3. Atasarea/detasarea
accesoriilor
@ Indicatie
> Asigurati-vé cd unitatea manuals @
este opritd inaintea atasdrii sau a
detasdrii accesoriilor @.
> Tn caz de utilizare zilnicd, schimbai
accesoriile @ cel tarziv dupd sase luni.
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> Utilizati numai accesoriile @ recoman-
date de cétre producétor.

> Putefi g&si informafii despre comandarea
accesoriilor de schimb @ in capitolul
12. Comandarea pieselor de
schimb.

4 Pentru a conecta un accesoriu @ la
unitatea manuald @, introduceti- in
cuplaj @ cu o miscare de rotafie
(a se vedea fig. 2):

i% ‘ j Fig. 2
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¢ Pentru a desprinde un accesoriv @ de
pe unitatea manuald @ rofiti-l putin si
trageti in sus.

8. Trepte de putere
Acest dus bucal dispune de trei trepte de
putere diferite:

— Soft: jet de apd delicat, becul de
control Soft @ lumineaza.

Pentru masajul bland al gingiilor.

— Normal: jet de apd cu adaos de aer,
becul de control Normal @ lumineaza.
Pentru cur&tarea spdtiilor interdentare
de resturi de méncare, pentru masaijul
gingiilor, pentru cldtirea zonelor dintre
gingii si dinti.

— Jet: curdtare prin impulsuri, becul
de control Jet ® lumineaza.

Pentru indepdrtarea resturilor persistente
de méncare.
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9. Utilizarea aparatului
/\ PRECAUTIE!

> Lainceput, din cauza iritdrii neobisnuite,
pot apdrea séngerdri gingivale usoare,
ceea ce este normal. in acest caz, folo-
sifi treapta de putere mai pufin intensd,
Soft. Dacd sangerdrile gingivale persista
mai mult de doud s&pt&méni, consultati
medicul stomatolog.

> Consultafi medicul stomatolog inaintea
utiliz&rii aparatului, in cazul in care su-
feriti de parodontoza gravd, avefi rani
sau abcese la nivelul mucoasei bucale
sau afi suferit o interventie chirurgicald
stomatologicd in ultimele doud luni.

@ Indicatie
> Utilizarea aparatului nu inlocuieste
curdfarea zilnicd a dintilor cu o periuta
si pastd de dinti.
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Utilizafi aparatul doar ca o completare
la curdfarea zilnicd a dinfilor cu periuta
si pasta de dinfi.

Aparatul este asamblat corect si rezervorul
de apd @ este umplut:

1) Apé&sati tasta ,Treaptd de putere” ®
de mai multe ori pén& cand lumineaza
becul de control al treptei de putere
dorite.

@ Indicatie
> Aparatul se opreste automat dupd cca
2 secunde dacd nu este apdsatd nicio
altd tastd.
> Treapta de putere poate fi modificatd si in
timpul funcfiondrii prin ap&sarea in conti-
nuare a tastei ,Treaptd de putere” ®.

2) Ghidati accesoriul @ in gurd pentru a
preintémpina stropirea cu apd. Aple-
cati-vd peste chiuvetd si finefi unitatea
manuald @ pe cat posibil drept (a se
vedea fig. 3).

446 Romand



Duza accesoriului @ este pozifionatd
spre dinti/spatfiile interdentare.

Fig. 3

3) Apdsati tasta Ponn/Oprn @ pentru a
porni aparatul. inchidefi usor gura pen-
tru a preintdmpina stropirea cu apd.

4) Pentru curdfarea spatiilor interdentare,
ghidati duza accesoriului @ incet de la
un spativ interdentar la altul pe pértile
interioare si exterioare ale dintilor. Pen-
tru masajul gingiei, orientati duza spre
gingie.
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Miscati jetul de ap& incet pe gingie.

In funcfie de gradul de murdarire al
spatiilor interdentare, durata utiliz&rii
poate varia. Continuatfi utilizarea apa-
ratului pand cénd aveti senzafia cd s-a
desprins murddria.

Tn cazul masajului gingiilor, utilizati
dusul bucal atét timp cat masajul are
un efect placut.

@ Indicatie

> Dacd intre timp s-a epuizat apa din
rezervorul de ap& @), opriti aparatul.
Scoatefi-l din gurd si umplefi din nou
rezervorul de ap& @ prin orificiul
mic al rezervorului de apd @.

> Aparatul se opreste in mod automat
dacd nu este operatd nicio tastd timp
de 2 minute.

5) Dacé doriti sa incheiafi utilizarea inainte
de oprirea automatd dup& 2 minute,
apdsati tasta Pornit/Oprit @ pentru
a opri aparatul .
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6) Abia apoi scoatefi accesoriul @ din
gurd si clatifil sub jet de apa.

9.1. Dupa vtilizare
@ Indicatie

> Golifi neapérat rezervorul de aps @ si
toate conductele complet dupd fiecare
utilizare pentru a preintémpina forma-
rea de germeni si bacterii.

Dacd unitatea manuald @ este opritd si
afi terminat utilizarea:

1) Cu accesoriul @ incd montat, deschideti
orificiul mic al rezervorului de apd @ si
aruncati restul de apd.

2) Inchideti orificiul mic al rezervorului de
apd Q.

3) indreptafi duza accesoriului @ in jos,
intr-o chiuvetd. Pornifi aparatul pentru
cteva secunde pentru a scoate restul
de apd din rezervorul de apd @ si
din conducte.
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10. Curatareas si
ingrijirea
/\ PERICOL!

> Nu introduceti sub nicio form&

unitatea manuald @ in apd sau
in alte lichide!
> Nu curdfali aparatul in timpul inc&rcdrii
acestuia. Opriti aparatul inainte de
fiecare curdtare.

(D) ATENTIE!

> Nu utilizati substante de curdfare agresi-
ve, chimice sau abrazive. Acestea atacd
suprafata aparatului.

¢ Asigurati-va c& aparatul este oprit.

¢ Asigurati-va c& aparatul nu este conec-
tat la un adaptor de retea. Deconectafi
cablul de incércare USB-C @ de la
aparat, in cazul in care este conectat.
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¢ Detasafi accesoriul @ de pe unitatea
manuald @. Curédati bine accesoriile @
dupad utilizare sub jet de apd si golifi-le
asa cum este descris in capitolul
9.1. Dupa utilizare.

¢ Pentru curdtarea unitdtii manuale @,
demontati rezervorul de apd @ si ster-
gefi unitatea manuald @ cu o lavetd
umeda. in cazul murdariei persistente,
punefi pe lavetd un detergent delicat de
vase si stergefi la final cu o lavetd ume-
zitd numai cu apd curatd. Stergeti apoi
unitatea manual& @ pentru a o usca.

¢ Clatifi temeinic rezervorul de apd @ cu
apd caldd si pe exterior. Golifi rezervo-
rul de apd @ complet in chivvetd dupd
curdtare. In cazul in care nu folositi
aparatul mai mult de o sGpt&mang,
|&sati rezervorul de apd @ deschis
s& se usuce din interior.
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11. Depozitarea

¢ indepdrtati orice urmd de apd din
aparat si [&sati aparatul s& se usuce
complet (a se vedea capitolul
10. Curdtarea si ingrijirea).

¢ Depozitafi aparatul intr-un loc uscat si
lipsit de praf, ferit de razele directe ale
soarelui. Incarcati acumulatorul periodic
pentru a asigura o duratd lungd de
viatd a acestuia.

(D) ATENTIE!

> Nu depozitafi niciodatd aparatul in
stare descdrcatd. Depozitarea indelun-
gatd in stare descdrcatd poate provoca
deteriorarea permanentd a acumulato-
rului. In cazul depozitdrii indelungate
a aparatului, este necesard verificarea
periodicd a nivelului de incércare a
acumulatorului. Nivelul optim de fncar-
care se afld in intervalul cuprins intre

50-80 %.
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12. Comandarea
pieselor de schimb

Rezervne delove za ovaj proizvod moZete
komforno uvek naknadno da porucite na
internet-stranici www.kompernass.com.

Skenirajte QR-kod
Vasim pametnim
telefonom/tabletom.
Ovim QR-kodom dolazite direktno na nasu
veb-stranicu, gde mozZete da vidite i porudite
raspoloZive rezervne delove.

@ Napomena
> Ukoliko imate problema sa onlajn-poru-
&ivanjem, moZete da se obratite telefo-
nom ili imejlom naem servisnom centru.
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> Molimo Vas da prilikem Vase po-
rudzbine uvek navedete i broj artikla
(IAN) 508148_2507.

> Napominjemo da onlajn poruivanje
rezervnih delova nije moguée u svim
zemljama isporuke.

13. Date tehnice
Tensiune de intrare | 5,0 V ==
Curent de intrare 1,0A

Acumulator 1500 mAh /
integrat (litivion) | 3,7 V==

IPX7 (protectie
Grad de protectie | impotriva imersiunii
temporare)
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14. Eliminarea

14.1. Eliminarea aparatului
Simbolul pubelei taiate indica
faptul cg, la finalul duratei sale
de utilizare, acest aparat nu
trebuie eliminat impreund cu

deseurile menajere. Aparatul trebuie predat

centrelor de colectare, centrelor de reciclare
sau unit&filor de eliminare a deseurilor.

V& rugdm s& stergefi, inainte de predare,

toate datele cu caracter personal.

inainte de predare, vé rugadm s& indepértati

bateriile sau acumulatorii care nu sunt inte-

grati in vechiul aparat, precum si becurile
care pot fi scoase fard a fi deteriorate si
predati-le spre colectare separatd.

in cazul acumulatorilor incorporati, trebuie

indicat la eliminare faptul c& aparatul contine

un acumulator.

Acumulatorul integrat in acest aparat

nu poate fi scos pentru a fi eliminat.
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14.2. Eliminarea bateriilor
Bateriile/acumulatorii trebuie
tratafi ca deseuri speciale si
trebuie eliminafi in mod ecolo-
gic prin intermediul centrelor
corespunzdatoare (distribuitori,

distribuitori de specialitate, centre locale

publice, companii de eliminare a deseurilor).

Bateriile/acumulatorii pot confine metale

grele toxice.

Metalele grele confinute sunt marcate cu

litere sub simbol: Cd = cadmiu, Hg = mercur,

Pb = plumb.

Prin urmare, nu aruncafi bateriile/acumulato-

rii cu gunoiul menaier, ci eliminati-i prin siste-

mul de colectare separatd a deseurilor.

Predati bateriile/acumulatorii numai in stare

descareatd.
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14.3. Eliminarea
ambalajelor

Ambalajul este format din materiale ecologice
pe care le puteti elimina prin intermediul
centrelor locale de reciclare.

Eliminafi ambalajul in modecologic.

15. Garantia
Kompernass Handels
GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie

de 3 ani de la data cumpdrdrii. In cazul in
care produsul prezintd defecte, beneficiati de
drepturi legale fatd de véinzé&torul produsului.
Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin go-
rantia noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cum-

p&rdrii. P&strafi cu grijé bonul fiscal. Acesta
este necesar pentru a dovedi cumpérarea.
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Dacd in decurs de trei ani de la data cum-
p&rérii acestui produs apare un defect de
material sau de fabricatie, produsul va fi
reparat, inlocuit de catre noi in mod gratuit
sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la
alegerea noastrd. Garanfia presupune ca
in timpul perioadei de trei ani sa se prezinte
aparatul defect si dovada cumpérérii (bonul
fiscal), precum si o scurt& descriere in scris,
in care s& se specifice in ce constd defectiu-
nea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia
noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Timpul de nefunctionare din
cauza lipsei de conformitate apdrute in
cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legald de conformitate
si cel al garantiei comerciale si curge, dupd
caz, din momentul la care a fost adusé la
cunostinta vanz&torului lipsa de conformitate
a produsului sau din momentul prezentdrii
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produsului la vanzé&tor/unitatea service
pénd la aducerea produsului in stare de
utilizare normald si, respectiv, al notificdrii in
scris in vederea ridicdrii produsului sau pre-
darii efective a produsului cétre consumator.
Produsele de folosinf& indelungatd care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul ter-
menului de garantie vor beneficia de un nou
termen de garantie care curge de la data
preschimbdrii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile
legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd
dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este va-
labil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente
deja la cumpérare trebuie semnalate imediat
dupd dezambalarea produsului. Reparatiile
necesare dupd expirarea perioadei de ga-
rantie se efectueaz& contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei
Aparatul a fost produs cu grijé, in conformi-
tate cu orientdrile stricte privind calitatea si
verificat cu rigurozitate inaintea livrarii.
Garanfia se acordd in caz de defecte de
material sau de fabricafie. Aceastd garantie
nu se extinde asupra componentelor produ-
sului care sunt expuse uzurii normale si care,
prin urmare, pot fi considerate piese de
uzurd sau asupra deteriordrilor apdrute la
componentele fragile, de exemplu comuta-
toare sau componente realizate din sticl&.
Aceastd garantie se pierde in cazul in care
produsul a fost deteriorat, a fost utilizat sau
intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru
utilizarea corespunzatoare a produsului
trebuie respectate cu strictete toate indicatiile
prezentate in instructiunile de utilizare. Tre-
buie evitate in mod obligatoriu utilizarile si
actiunile nerecomandate sau care fac obiec-
tul unor avertizari in cadrul instructiunilor de
utilizare.
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Aparatul este destinat numai uzului privat si
nu utilizérilor comerciale. In cazul manevrérii
abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului
de forfd si al interventiilor care nu au fost
realizate de cétre filiala noastré autorizatd
de service, garanfia isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a so-
licitarii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pdstrati la inde-
ménd bonul fiscal si numarul articolului
(IAN) 508148_2507 ca dovadd a
cumpardrii.

B Numdrul articolului poate fi consultat
pe plécuta cu date tehnice de pe pro-
dus, pe o gravurd de pe produs, pe
coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul
de pe partea din spate sau de jos a
produsului.
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B in cazul in care apar defecte funcfi-
onale sau alte defectiuni, contactati
mai intai telefonic sau prin e-mail
departamentul de service menfionat in
continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat
ca fiind defect la adresa de service care
v-a fost comunicatd, f&rd a pldti taxe
postale, anexénd dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal) si indicand in ce const&
defectul si cand a apérut acesta.

53! | Acest manual, precum si multe
# | alte manuale, videoclipuri cu
produsele si software-uri de
[=l instalare pot fi descdrcate de

o
IO | pe www.lidlservice.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi ac-
cesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide
instructiunile de utilizare prin introducerea

numarului de articol (IAN) 508148_2507.
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15.1. Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 508148_2507 |

15.2. Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmé-
toarea adresd nu reprezintd o adresd pentru
service. Contactafi mai intdi centrul de service
indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernoss.com
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1. BbBegeHue

MNosppaessame Bu 3a nokynkara Ha Bawms
HoB ypen. M36panu cre BucokokauecTBeH
NPOMYKT.

PvkoBoncTBoTO 30 NOTPebuTEns € Hepas-
AEMNHA YacT OT To3K NponykT. To CbAbPXA
BAXKHM YKA3QHMS OTHOCHO BesonacHoctTa,
ynotpe6ara 1 NpenaBaHeTo 3a OTNANBLM.
Mpenun na usnonssare NPOAYKTA, ce 3aMo3-
HOMTE C BCUUKM YKA3QHMS 30 0BCyXBaHE M
6esonacHoct. Manonssarite nponykta eamh-
CTBEHO Cropen OMMCAHMETO M 3a YKA3AHWTE
obnactu Ha npunoxetue. Mpenasarire
NPOAYKTA HA TPETM NIULIA 30eAHO C UINaTa
AOKYMEHTaLMS.
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2. YnoTtpeba no
npeaHAsHauyeHue

To3u ypen cnyxu eamnHCTBEHO 3d NIUMYHA
XUTMEHA HA 3b6UTE B AOMALUHM YCNOBMS.
LombnHurento ¢ Hero Morar na Gvaar
MOYMCTBAHM M MOCTOBE, KOPOHKM UNU pu-
KCMPAHM 3b6HM WiHK. Tol e npenHasHayeH
30 M3MON3BAHE EAMHCTBEHO B YACTHM AOMO-
kuHcTea. To3n ypen He e npenBuaeH 3a yno-
Tpe6a 30 MPOMMLUNEHM, THPFOBCKM MMk Me-
AMUMHCKM LEMU U 30 XMIMEHA HA XKMBOTHM.
[pyra nnu pasnuyaeatla ce oT Tosa ynotpe-
6a ce CuMTa 30 He MO MPENHA3HAYEHME.

3. OkomnnexkToBKka HA
AocTaBKara

CTGHHOPTHGTG OKOMMNEKTOBKA HA OOCTAB-
KATA BK/HOYBA ClegHUTE KOMMOHEHTU:

B Tano Ha ypena c pesepeoap 3a BoAd
B USB-C sapsgeH kaben

B Pwkosoacteo 3a notpeburens
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® Yxazanmne

> [lpoBepeTe NOCTABKATA 30 KOMMIEKT-
HOCT M BUAMMM MOBPEOM.

> [Npu HeMbAHA NOCTABKA MM NOBPEan
nopaam AepekTHA ONAKOBKA UMK
LeTH, NoNyYeHM NpM TPAHCNopPTa, ce
o6bpHETE KbM rOPELLATA MMHMS HA
cepswmsa (sx. masa 15.1. CepeusHo
o6cny>KBaHe).

4. MsnonssaHu npeny-
npeAMTENHU yKasaHus

n CMMBOIUN

B Hacrosworto pbkoBoactso 3a notrpebu-
Tens, BbPXy ONAKOBKATA M BbPXY YPead
Ce M3MON3BAT CeHMTE NpeaynpPennTenHu
YKQ3GHMS 1 CMMBOMM (AKO € NPUNOXMMO):
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ONACHOCT! lNMpenynpe-
AUTENHO YKA3aHMWE C TO3M
CHMMBON M CUTHANHATA ByMa
,OMNACHOCT" o603Haua-
BO HENOCPEACTBeHO npef-
CTOSLA ONACHA CUTYauus,
KosT0, ako He 6bae m3be-
rHATA, BOAM OO CM'pr nnm
TEXKO HOpPAHSBAHE.

MPEAYNPEXXOEHUE!
Mpenynpeautento yka-
3QHME C TO3U CMMBON M
curHanuara oyma ,[MPEOY-
MPEXXOEHUME" ob0o3Ha-
4OBA BB3MOXHA ONACHA
CUTYyaums, KOSTO, OKO He
6bae usberHara, 61 Morna
na nosefe [0 CMbPT MK
TEXKO HAPAHSABAHE.
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NMOBULLEHO BHUMA-
HMUE! lNMpenynpenntenHo
YKO3aHMWE C TO3M CMMBON

u curHannara gyma ,M0-
BMLWEHO BHUMAHUE"
0603HAYABA BBIMOXHA
OMNACHA CUTYaLMs, KOSTO,
ako He 6bae usberHata,
MoXe aa gosene OO neKo
UMK CPEAHO HAPAHSABAHE.

BHUMAHME! Npeny-
NpeanTenHo ykasaHue ¢
TO3M CMMBONT U CUTHAONHATA
ayma ,BHMMAHUE" o6o-
3HAYABA BH3MOXHA ONACHA
CUTYaLMs, KOSTO, OKO He
6bae u3berHata, Moxe ad
[oBefe [0 MaTepUanHm
wetm.
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YkasaHue: YkasaHueto
AGBA AOMBAHMTENHA WH-
bopmaums, KOITO ynecHssa
pabortara ¢ ypeaa.

MocrosHen Tok/MocTosHHO
HanpexeHue

Knac na sawmra lll (3awmra
upes NOHMXKEHO Hanpexe-
HUe).

CBCU'ISILLIO Ce 3axXpaHBaLo

YCTPOMCTBO

n poyeTetre ppLKOBOACTBOTO.
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USB® e peructpupana
Tbproscka mapka Ha USB
Implementers Forum, Inc.
Bcuukm octananu Hammero-
BAHMS M NPOAYKTM MOrAT A
6BAT TbProBCKMTE MAPKM
MNK PETMCTPUPAHM ThPTOB-
CKM MAPKK HA CHOTBETHUTE
UM NpUTEXATENH.

He m3xebpnsiire enexrpu-
4eckMs ypea 1 Herosata
akyMynatopHa 6arepums ¢
6urosmTe otnagbum!
Mpenarite onakoskara 3a
M3XB'pr'I9IHe B CbOTBETCTBUE C
€KOMOTUUHUTE U3UCKBAHMS.
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Onakoska o1 peumknmpyemm
marepuanu. Mpu pasnenste
HO oTnambUMTe B3eMeTe nof
BHUMAHKE 06O3HAYEHNETO
HO OMAKOBBYHMTE MATEPUA-
nu: Te ca 0bo3HAYEHH CbC
cbkpatenms (a) u umdpwm (b)
CbC CNEQHOTO 3HAYeHMe:

1 - 7: nnactmacu, 20 - 22:
xaptis 1 kaptoH, 80 - 98:
KOMMO3WUTHM MATEPMAnM.
Tosun npoaykr M3MbLAHABA
M3MUCKBAHMSTA HA BANMOHMUTE
HALMOHAMHM OMPEKTUBM HA
Penybnuka bunrapms.
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5. YkaszaHus 3a
6e3onacHocT

/A ONACHOCT!

BHumaBarTe 3apanHMaT Ka-
6en na He ce MOKpM UMK
HaBnaxHsea. [1pokaparte
ro TaKa, Ye Aa He Moxe
na 6bae NpUTUCHAT Mnu
noBpeneH.

Opbxre ypena v 3apsaHus
kaben pnaney or ropeLm
MOBBLPXHOCTH.

He m3BbpLBaiite peMoHT-
HW paboTu no ypena.
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Beuuku pemonTtn 1pabea
[a Ce M3BBLPLUBAT OT cep-
BM3HATA cnyx6a mnum ot
KBANUPUUMPAH Ccreumanu-
3MPAH NepcoHarn.

Hukora He otBapsite kop-
Myca Ha TANOTO HA ypend.
BbB BBbTPELWIHOCTTA HAMO
4aCTK, KOMTO MOANEXAT HA
nopapwbxka. OceeH ToBa
rybute NpasoTo CU Ha ra-
POHLMOHHM MPETEHLMM.
3kniousarite ypena cnef
BCAKa ynotpeba v npeam
MOYMCTBAHE.
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m Bw3naraiire usbpuBaHeto
HQO PEMOHTM COMO Ha Cre-
umanusmpaH cepems. [pu
HUKAKBKM 0BCTOATENCTBA He
OTBApPAMTE CAMM ypena.
Pabotu no ypena, kouto
He Ca M3BBPLLUEHM OT Cre-
LMANU3MPAH CepBM3, MOTaT
04 AOBefaT A0 HOPAHSBA-
HMS.
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A NPEAYNPEXXOEHUE!

m Tosu ypen moxe na ce us-
MOM3Ba OT feua Ha Bb3PacT
Han 8 romMHK, KakTo U oT
nMua ¢ Hamanexwu eusmye-
CKM, CETUBHM MU YMCTBE-
HU BB3MOXKHOCTU Mnu 6e3
ONMUT U/UNK 3HAHMS, AKO
ca noa Habnogexue.

m He ponyckarte neua na
MrpasT c ypena.
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m CuxpaHssaiite ypena su-
HOMM B 30TBOPEHU NOMeLLe-
HW$, 30 0O NpenoTBpaTHTe
snononyku. Crneg ynotpe-
6a cbxpaHssaiTe ypeaa
Ha cyxo msacTo 6es npska
CIBbHUYEBA CBETAMHA.

m Mskniousante ypena,
npenM 0a ro ocrasute
MK AQ CMeHsTe NPUHAA-
NEXHOCTH.

A BHUMAHME!

m Msnonseaite camo npu-
HOANEXHOCTH, NpenopbYa-
HW OT MPOM3BOAMTENS.
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o He 3apexnanre,
pecn. He M3non3eamTe
TO3K ypen Ha OTKPUTO.

m Vsnonseaiite ypena camo
C BKITIOYEHUTE B OKOM-
MNEeKTOBKATA HA QOCTAB-
KOTA MPMHAANEXHOCTH.
3a 3apexnaHe Ha ypena
M3MNOM3BAMTE CAMO BKIHO-
YEHMUs B OKOMMNEKTOBKATA
HO [OCTABKATA 30pAaeH
kaben.

m [lpu ynorpeba Ha USB
30XpaHBaLy 6noK BUHATM
Tps6Ba 0O MMA neceH
[OCTbM 0O U3MON3BAHMS
KOHTQKT, 30 1A € Bb3MOXHO
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6bp30 msknousaHe Ha USB
30XPAHBALLMS BNOK OT KOH-
TAKTA B OMACHQ CUTYdums.
Bsemerte non BHMMaHKe
CbLLO PBHKOBOACTBOTO 30
notpeburens Ha USB
30XPaHBaLLMs BNOK.
He usnonssarire arpecus-
HU NOYMCTBALUM Npenapa-
™M UNK pasteopuTenm. Te
61xa Mornm na nospensT
MOBBPXHOCTTA.
YpensT MOXe nd ce u3nons-
BO CAMO CbC CTYOEHA MK
XMOOKa YelMsSHA Boaa €
TEMMNEPaTypa A0 MAKCH-
mym 40 °C.

Bwnrapcku 481



PesepBoaptT 30 BOAA HMKO-
ra He 6MBA [ CE MbIAHM C
nobaekK, KAToO HAMp. BOAA
30 YCTA UK OPAnHK pas-
TBOPM. Te Morat fa nospe-
osT ypena.

To3un ypen cbabpxa aky-
mynatopHa 6arepms, Kos-
TO He MOXeE LA CE& CMeHs.
EnHa nutmeBoroHHa aky-
MyrnatopHa 6arepms npw-
HaOnexu kbM obopynsa-
HeTo Ha NPoayKTA, pecr. e
NPMNOXEHA KbM NPOLYKTA.
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He xebpnasre akymyna-
TopHaTa HaATEPUs B OMbH U
He 9 U3NAramTe Ha BUCOKM
Temneparypu. Colyectsysa
ONACHOCT OT ekcrnosmsl

5.1. Yxa3aHus 3a 6esonac-
HOCT 30 AKYMYNATOPHM
6arepum

EnHa nutmesoroHHa akymyna-
TopHa 6arepus npUHAgnexum
kbM 06OpPYnNBAHETO HA Npoay-
KTQ, PECr. e MPUNOXeHA KbM
npoaykta. AkyMynaropHara
6atepms B TO3M ypen He

MOXe [i0 Ce CMeHS.
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/A ONACHOCT OT
EKCMNIO3us!

m He otBapsiTte u He
CBBP3BAMTE HOKBCO OKYMY-
naropHara 6arepus.
AkyMynatopHata 6atepus
MOXe [d nperpee 1 aa ce
npbcHe. ChlyectsyBa onac-
HocT oT noxap!

m Hukora He xBbpnsHTe
akyMynaTtopHara 6atepms
B OMbH MMM BOAQ.

m He usnaravrte akymyna-
TopHaTa 6arepus Ha
MEXOHMYHO HATOBAPBAHE.
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m Hukora He ocraesiite
ypena 6e3 HabnogeHme
Mo BPEeMe Ha 3apexXaaHe.

A NPEAYNPEXXAEHUE!
ONMACHOCT OT HAPA-
HABAHE NOPAOAMU U3-
TUYAHE HA AKYMY-
NNATOPHATA BATEPUSA!

m Bucoku temneparypu
MOraT a4 Bb3AEMCTBAT HA
aKymynatopHara 6arepms.
M3barsaitte manarave Ha
NPSKA CIbHYEBA CBETMHA
1 BrM30CT 0O M3TOUHULM
HQ TOMMMHA, KATO HAMp.
OTOMIMTENHM TENA.
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m [lpu ekctpemHun obcTos-
TeNcTsa Morar na ce nos-
BST TEUOBE OT KETKMTE HA
akymynatopHara 6arepms.
N364rsarite KOHTAKT € KO-
XATA, OUUTE U NIUTABULMTE.
[pK KOHTAKT NO HeBHM-
MOHWE NPOMMITE 3acer-
HaTUTEe MecTa ¢ 0bUnHO
KONMMUUYECTBO YMCTA BOAA M
ce cBbpXETe C nekap.
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m Msreknu unu nospepneHm
aKyMynaTtopHu 6atepum
MOTaT AA MPUYMHST Xu-
MMYECKM M3rapSHUS HA
KOXQATA.

BuHaru HoceTe 3aWwmTHM
PBKABMUM, KOTATO CE€ HANa-
ra 0O AOKOCBATE OKYMyna-
TopHuTe 6atepuu.
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(D) BHUMAHME!

® Hukora He cbxpaHssaiiTe
ypena B paspeneHo Cbe-
TogHme. [pogbmxutenHoro
CbXPAHEHWe B pa3peaeHo
CbCTOSHME MOXKEe AA LO-
Bede A0 TPAMHO MOBPEX-
[OHE HO AKYMYNIATOPHATA
6arepms. [Mpu npoabxm-
TEeNHO CbXPAHEHUE HA ype-
[0 HMBOTO HA 30pexXaaHe
Ha akymynaropHara 6are-
pvs Tps6Ba Aa ce npose-
pssa penosHo. Ontuman-
HOTO HMBO HA 30peXaaHe

e 50-80%.
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6. OnucaHue Ha ypeaa
USB-C 3apsnet kaben

Mpucraska

Coenmnuren

Tano Ha ypena

3acmyksally MapKyy

Mansk otBOP HO pesepsoapa 3a Boaa
Pesepsoap 3a sona

MHaukarop 3a HMBOTO Ha BOAATA
lonsm oTBOp HA pesepBoOdPA 3a BOAA
Kontponen mnnankarop Jet
Kowtponen unaomkarop Normal
Kowntponen mHpmkatop Soft

Byron ,Crenen Ha mouHoct”

ByTOH 3a BKJ'IIOHBGHe/MBKJ'IIOLIBGHe d)

DO B0O00000000C

USB-C nopr 3a 3apexaaHe
(cbe 3awmtHa kanauka)
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7.MNMoparoroeka
Mouwncrete ypena npeau mbpeara ynorpeba:
1) M36vpwerte tanoto Ha ypena @ u
BBHLUHWUTE MOBBPXHOCTU HA PE3EPBO-
apa 3a soaa @ c enaxHa kupna, 3a
AQ OTCTPAHWTE EBEHTYQIHM OCTATHLM
OT ONAKOBKATA U NPOM3BOACTBOTO.
2) Mannakwete nsete npuctasku @ nop
Teuawa BOAA U MM M3GBPLLETE AO CYXO.
3) UsnnakHete pesepeoapa 3a sona @
C YMCTa BOAA M CrieA TOBA O OCTaBeTe
AQ MICBXHE C OTBOPEHM MAMTBK 1 ronsam
otBOp Ha pesepeoapa 3a sona @/O.
4) Mpenwn mepsata ynotpeba sapenete
ypena, kakTo e onmcawo B maea 7. 1.
3ape>kaaHe Ha ypenaa.
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7.1. 3ape>xpaHe Ha ypeaa

@ Ykazauue

> USB-C sapsaHust kaben @ n USB-C
noprsT 3a 3apexaare B cnyxar camo
30 30peXOaHe HA BIPAAEHATA aKyMy-
naropta 6arepus. Te He ca noaxons-
LM 30 NPENABAHE HA ACHHM.

> 30 3apexnaHe HA Ypena u3nonssamre
camo USB Mpexos apantep ¢ knac Ha
sawwmra |l, paspelweH 3a m3nonseaxe ¢
6MTOBM ypenu 1 pasnonaraly ¢ M3xons-
Wo HanpexeHue ot 5 V === 1 nsxonsuy
Tok oT Make. T A.

> 3a 3apexXnaHe HA BIpaneHaTa akyMy-
naropHa 6arepms M3NoN3BaMTe CaMoO
BK/TIOUEHMS B OKOMMIEKTOBKATA HA
nocraskara USB-C sapaneH kaben @.
Orcrpanere USB-C 3apsanus kaben @
OT ypena cnea npuKNioYBaHe Ha
NPOLIECA HA 3apexaaHe.
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> [MpombmxutenHoctta Ha pabora ¢ Ha-
MBIHO 30pefeHa aKyMynaTopHa 6are-
pus e okono 60 MuHYTH B 30BMCMMOCT
oT M36PaHATA CTEMNEH HA MOLLHOCT.

> o Bpeme Ha MpoLeca HA 3apexaaHe
YPEm®T HE MOXe O CE M3NOM3BA.

1) Yeeperte ce, ue ypeant e UsKOUEH.

2) OtBoperte 3aWMTHATA KANAYKA HA
USB-C noprta 3a 3apexaare ®.

3) Bkniouete USB-C wekepa va USB-C
3apsaHus kaben @ s USB-C nopra 3a
sapexpare (®.

4) Ceuvpxere USB-C 3apsarus kaben @ c
noaxonsaiy Mpe)KOB OJ:lClr‘ITep M BKNKOYeE-
Te Mpe)KOBMﬂ GJ:lClI'ITep B KOHTQKT.

5) Mo epeme Ha npoueca Ha 3apexaaHe
konTponnute unamkatopu O/O/ B
ceeTsaT enmH cnen opyr. Korato akymy-
natopHara 6atepus e 3apeneHa HambI-
HO, BCMUKM KOHTPONHU mHamkatopy O/
®/® ceersr enHospemetHo.
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6) Mskniouete ypena ot enekrposaxpah-
saHeto u usternete USB-C 3apsaaHus
kaben @ ot ypena.

7) 3atBopeTe 3aWMTHATA KANAYKA.
AkyMynatopHara 6arepms Moxe oa ce
30pEeXAd OTHOBO MO BCAKO BPEME M MpPK
BCAKAKBO HMBO HO 3APEXAAHE HA OKyMyna-
TopHata 6arepus.

7.2. MbnHeHe Ha
pesepsoapa 3a soaa

/\ BHUMAHME!

> 3a nbaHeHe Ha pesepsoapa 3a soaa @
M3MOM3BAMTE YMCTA YELIMSIHA BOAA.
PesepsoapsT 30 Boaa @ Hukora He
61Ba 04 Ce MbAHM C NOBABKM, KATO
HAMP. BOAG 30 YCTA MNK OPATHM pPas-
TBOPM.

> Ms3nonseaiite camo CTyaeHa unm xnagka
YelMSHA BOAA C TEMNEPATYPA A0 Mak-
cumym 40 °C. He nanmearite ropewa
BOLA B pesepsoapa 3a sona @.
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1) 3a necHo mbaHeHe ceanete pesepsoapa
3a sona @ ot tanoto Ha ypeaa @, karo
ocsobopuTte aBeTE YACTM €OHA OT ApYra
upes3 NeKo BLPTENMBO ABMXKEHME.

2) YBeperte ce, 4e MANKMT OTBOP HA
pesepsoapa 3a soaa @ e satsope.

3) Mwvanete pesepsoapa 3a sona @ non
Teyala BOAA MMM rO HAMBAHETE C Yald
30 meiHeHe ¢ makcumym 230 ml sona.

4) Cabpxere pesepsoapa 3a sona @
otHoBo ¢ Tanoto Ha ypeaa @ (sx.
our. 1):

Bkaparite sacmykeawms mapkyd @
B pesepeoapa 3a soaa @, nocrasete
anoto Ha ypeaa @ neko usmecteHo
BbPXy pesepeoapa 3a sona @ u
dUKcHparTe oBeTe YACTH C NEKo
BBPTENMBO ABMXKEHME.
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o

Qur. 1

7.3. NocraesaHe/ceansHe
HA NPUCTABKN

@ Yxazauue
> Yseperte ce, uye Tanoto Ha ypeaa @
€ M3KNIoYeHo, Npeau Aa nocrassre
unm ceanste npucraskute @.
> [pu exenHesHa ynotpeba cmeHsire
npuctaskute @ Hal-kbCHO cnen wect
Meceua.
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> W3nonssaiite camo npenopsuaHmTe Ot
npoussonuTens npuctaekn @. Mudpop-
MaLMs OTHOCHO MOPBYKATA HA Pe3epB-
HU MPUCTABKM o e Hamepurte B rmasa
12. MopvusaHe Ha pesepBHM
yacrm.

¢ 3a na cevpxere npuctaska @ c tanoto
Ha ypena @ , noctasete 5 C BbPTENUBO
[BUXeHWe BbpXy cbeanHutens @

(8. dur. 2):
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¢ 3a na ceanute npuctaska @ ot 1anoTo
Ha ypena @), 3asbprete 1 neko U 1
usTernete Harope.

8. CteneHm Ha moLwHOCT

Tosm opanex ayw pasnonara ¢ Tpu
PO3MYHM CTENEHM HO MOLHOCT:
— Soft: neka BopHA CTPy4, KOHTPOAHUST
unamkatop Soft @ ceetn.
30 Wwansw Macax Ha BeHuuTe.
= Normal: BogHa ctpys ¢ nobassHe
HQ Bb3AYX, KOHTPOMHMST MHOAMKATOP
Normal @ csemn.
3a nouncreaHe Ha MexXay3bbHMTE
NPOCTPAHCTBA OT OCTATbLM OT XPAHQ,
30 MACOX HO BEHUMTE, 30 MPOMMBAHE
MexXay BeHUMTE 1 3b6uTE.
— Jet: [yncupauo noumcrsae, KoHTpon-
HusT uramkatop Jet @ ceetn.
3a oTCTpaHsBAHE HA YMOPUTM OCTATbLM
OT XpaHa.
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9. Ynorpeba Ha ypena
/\ NOBUILEHO BHUMAHME!

> OTHaYano - Nopaam HENPUBUYHOTO
APa3HEHe - & Bb3MOXHO N1eKO KbpBEHE
HQ BEHUMTE, KOETO He € HeOBMUAMHO.
B to3m cnyyai msnonssaitte no-Manko
MHTEH3MBHATA CTeneH Ha MowHocT Soft.
AKO KbPBEHETO HA BEHLIMTE MPOMBIKM
noseye OT ABE CEAMMUM, TPS6Ba aa ce
obbpHete kbM Bawms 3s6onekap.

> [Mpeawn na usnonseare ypena ce KoH-
cyntupairte ¢ Bawms sv6onekap, ako
CTPAAATE OT OCTbP NAPOLOHTHT, MMATE
HAPOHSABAHMS MM 93BM HO TMIABMLATA
HQ yCTATA MM QKO Npe3 nocnenHmTe
ABO MeceLa CTe MMAnK CTOMATOMNOMMY-
HO XMPYPIMUYHA MHTEPBEHLMS.

) Yxazaume

> M3nonseaHeTo Ha ypena He 3aMecTBa
eXeHEBHOTO NOYMCTBAHE Ha 3bbuTe
C yeTka 3a 3661 1 Nacta 3a 36M.

498 Bunrapckm



M3non3saite ypena camo Kato gombi-
HEHWME KbM €XXEAHEBHOTO NOYMCTBAHE
Ha 3B6uTe ¢ yetka 3a 361 1 nacra 3a
3B6M1.

Ypenst e crnobeH NpasuiHo M pesepso-
apT 30 Boaa @ e HanbnHeH:

1) Hatuckarite 6ytona ,CreneH Ha
mouwHoct” (B notoraea, nokarto ceetHe
KOHTPOMHMST MHOMKATOP HA XeNnaHara
cTeneH HA MOLLHOCT.

@ Yxazaume

> YpenbT ce UIKMIOYBA ABTOMATMYHO
cnep okono 2 CeKyHAM, aKo He ce
HaTUCHe Opyr 6YTOH.

> CreneHTa Ha MOWHOCT MoXe Aa 6bae
NPOMEHSHA W NO Bpeme Ha paborara
upes cnepBaLLo HaTUCKaHe Ha ByToHa
,Crenen Ha mowHoct” (B.
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> Bkapaiite npucraskara @ s ycrara, 3a
aa usberHere NPbCKAHE HA BOAA HAO-
kono. Hasenete ce Han yMusanHuka
MO Bb3IMOXHOCT ﬂp'b)KTe T4NOTO HA ype—
na @ vsnpaseno (Bx. ¢ur. 3). diozata
Ha npuctaskata @ e HacoueHa KbM
361Te/MexXny3bOHMTE NPOCTPAHCTBA.

(DV”'. 3

2) Hatuchete 6yToHa 3a kntousaqe,/
usknousare @, 30 na craptupare
ypeaa. 3atsopete neko ycrara, 30 Aa
usberHete NPbCKAHE HA BOAA HAOKONO.
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3) 3a noumcreaHe Ha Mexay3bbHMTE
MPOCTPAHCTBA BOJETE [IO3ATA HA
npucraskata @ 6asHo oT Mexay3bEHO
MPOCTPAHCTBO A0 MEXAY3bEHO Npoc-
TPOHCTBO oT B'preLUHGTO M BBHLWIHATA
CTPAHQ Ha 3b6uTe. 30 MACAX HA BEH-
LMTe HaCOueTe AK3ATA KbM BEHLMTE.
Mpemecrsaiite BoaHata ctpys 6asHO
HQO BeHuuTe.

B 3aBumcHMOcCT oT cTeneHTa Ha 3ambpcs-
BAHe HO MexAy3b6HKUTe NPOCTPaHCTBA
I'Ipoﬂ'bﬂ)KMTeﬂHOCTI'O HQ I'IpMHO)KeHMeTO
Moxe na e pasnununa. Mpomsnxerte
MNPUAOXEHMETO NOTOraBA, AOKATO MpH-
nobueTe ycewaHeTo, Ye 3aMbPCIBaHMS-
Ta ca OTCTPAHEHM.

Mpu Macaxa Ha BeHUMTe M3non3sadite
OPGHHMR ayuw OoTtorasq, AOKATO Bb3-
npremate Macaxa KaTto NpusTeH.
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@ Yxazauue

| 2

AKO MeXpyBpPeMeHHO BORATA B pe-
3epsoapa 3a soaa @ ce mpasxonu,
cnpete ypena. M3sanere ro ot ycrara
M OTHOBO HAMbIHETE pe3epBoapd 3a
sona @ npes mankus oTBOP Ha pesep-
soapa 3a sona Q.

Ypenst ce U3KMIOYBA ABTOMATUYHO, OKO
B rlpO]:l'bn)KeHMe Ha 2 MMHYTM He ce
3anencrsa 6yToH.

4) Ako xenaete [a 30BbPLIMTE NPUNOXKE-

HHUETO I'Ipej:lM QABTOMATHUYHOTO M3KITHOMY-
BAHe cred 2 MUHYTH, HaTUCHeTe ByToHA
3a sknousare/mknousane @, 3a na
M3KIIOUMTE Ypenda.

5) Ensa Torasa mssapete npucraskata @

OT yCctata u 4 M3MMIMTE Mo Teyalwa
Boaa.
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9.1. Cnen ynotpeba

@ Yxazaume
> Cnen Beska ynotpe6a HenpeMeHHo
M3NPa3BaiiTe HAMBIHO pesepBoapda
3a Boaa o 1 BCUYKH Tp'b6MLIKM, 3a oa
npenoTspaTMre o6pasyBaHETo HA
MUKPOOPIaHU3MM 1 BakTepmm.

Cnen uskniousaHe Ha Tanoto Ha ypena @
U NPUKIIOYBAHE HO NPUNOXKEHUETO:

1) Mpw Bce owe nocrasera npuctaska @
oTBOpPETe MANKMS OTBOP HA PE3EPBO-
apa 3a soaa @ v usneiite octananara
BoAaa.

2) 3aTBOpETE OTHOBO MANKMWS OTBOP HA
pesepsoapa 3a soaa @.

3) Hacouerte prosata Ha npucraekara @
Hapony B ymmeanHumk. Bkntouete ypena
30 HAKOMKO CEKYHOM, 30 AA OTCTPAHMTE
ocTaTbumTe BOAA OT pe3epsoapda 3a
sona @ v ot TprbuukmTe.
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10. MoumncreaHe
M NOARAPDBXXKA
/\ OMNACHOCT!

| 2

HMKOFG He noTtansimre TIN0To

HOA ypena o BbB BOAO MNK OpYyTH

TeyHocTu!
He nouwncreaiire ypena, nokaro 1oi ce
sapexna. Mskniousaiite ypena npeam
BCAKO MOYMCTBAHE.

(1) BHUMAHME!

| 2

He msnonssaitte arpecmsHu, Xrmmue-
CKM MAU aBPA3MBHIM MOYMCTBALLM Npe-
naparu. Te noBpexaar NoBbPXHOCTTA
Ha ypena.

YBeperTe ce, Ye ypembT € U3KMIOUEH.

YBeperte ce, e ypensT He € CBLP3AH

¢ Mpexos anantep. Msrernere USB-C
3apagnHus kaben @ ot ypena, ako Toit
€ BKITIOYEH.
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¢ Ceanere npucraskara @ ot 141070 Ha
ypena @. Cnen ynotpeba nouncrete
craparento npucraskute @ nop Teya-
LG BOAA M M U3NPA3HeTe, KAKTO € Onu-
caHo 8 maea 9.1. Cnen ynorpe6a.

¢ 3a nouucteaHe Ha TANOTO HA ypend
O csanere pesepsoapa 3a sona @
1 u3GbpLuete Tanoto Ha ypena @ ¢
BaKHA kbpna. Mpu ynoputi samsp-
CBAHMA M3NON3BAKTE MEK Npenapar
30 CbAOBE BHPXY KBPNATA M ClieA ToBaA
m3BbpLIETE C HABNGXHEHA CAMO C
umncta Boaa kvpna. Hakpas noacywere
tanoto Ha ypena @.

¢ Wsmuitre watenHo pesepsoapa 3a
sona @ c Tonna BoORA OTBLTPE U OTBBH.
Cnep NOUMCTBAHETO M3NPA3HETe HAMbA-
Ho pesepsoapa 3a soaa @ s ymmsan-
HUK. B cnyyalt ue Hama na usnonssare
YPena noseue oT HA CEAMMUC, OCTa-
BeTe pesepsoapa 3a sona @ otsoper,
30 AQ M3CbXHE OTBBTPE.
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11. CbxpaHeHune

4 OrcrpaHerte Bcskaksa BoAa oT ypeaa
M OCTaBETE ypead AA M3CbXHE Ha-
menHo (Bx. masa 10. Mouncreane
M noaapwvIKKa).

¢ CoxpaHsBaiTEe Ypena HA CyXO MSACTO
6e3 NPax 1 NPAKQ CBbHYEBA CBETAMHA.
3apexaante akymynatopHara 6are-
pU1s HO PEnOBHM MHTEPBANM, 30 AA
OCUTypUTE ObTbI €KCANOATALMOHEH
XMBOT HO aKyMynatopHata 6atepms.

(1) BHUMAHME!

> Hukora He cbxpaHsBaiiTe ypeaa B pas-
peneHo cherosHume. [Mpombmxurentoro
CbXPOHEHME B PA3PENEHO ChCTOSHME
MOXe 0a AoBefe [0 TPAMHO NOBPEXK-
[aHe Ha aKyMynatopHara 6arepus.
Mpu NpomBMKMTENHO CbXPaHeHUe
HO Ypend HMBOTO HA 3APEXAAHE Ha
akymynaropHara 6arepus Tpséea aa
ce nposepsiea penosHo. OntMmManHoto
HWBO Ha 3apexaate e 50 - 80%.
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12. MNopvuBaHe Ha
pesepBHM YacTu

Pe3epBHM 4aCTH 30 TO3M MPOAYKT MOXeTe
na nopvysate y,ElO6HO M MOCTOAHHO NO
MHTEPHET HA www.kompernqss.com.

Ckanuparite QR
koA ¢ Bawms
cmaptdoH/Tabner.
C ro31 QR kon
BNM3ATE AMPEKTHO HA HAWATA yeb cTpaHm-
LG M MOXeTe Ad Pa3enare M nopbuare
HOMIMYHMTE PE3EPBHM YACTM.

@ Ykazauue
> AKO MMaTe Npobnemu npu NopbYBAHe-
TO OHMAJMH, MOXeTe A Ce CBbPXKETE C
HALIMS CePBM3EH LIEHTBP MO TenepoHa

MU NO MMEMN.
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> [Tpu nopbUKATA BUHATM MOCOY-
BAMTE ChLIO APTUKYIHMS HOMEP
(IAN) 508148_2507.

> Mons uMaiTe npeaema, Ye He 3a BCUY-
KM CTPOHM LOCTABYMLIM € BBIMOXHA
OHIIAMH NOPBYKA HA PE3ePBHM YACTM.

13. TexHunueckm gaHHU

Bxonswo 50V =
HanpexeHne

Bxopsaw Tok 1,0A
Brpanena akymy- 1500 mAh /
naropHa 6arepms 37V

(nuTnesorionHa)

IPX7 (3awmra cpewwy

CreneH Ha awmta
BPpEe€MeHHO I'IOTGI'ISiHe)
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14. NMNpenasaxe
30 oTNAanbUMN

14.1. NpenasaHe Ha

ypP€eRa 3a oTnapbum
CHMBOMBT HO 304€PKHAT KOHTE M-
Hep 30 OTNAAbBLM O3HAYABA, Ye
Cnef M3TMYaHE HA CPOKA Ha
nonseaHe To3u ypen He Tpsbea
[a ce m3xBbpna ¢ butosuTe oTnapbUM. Ype-
ObT TPI6BA 04 Ce Npenane B OPraHM3MPaH
cbbuparteneH NyHKT, neno 3a 06paboTka
PEUMKNMPAHE HA OTNAObLM MM BbE GHPMA
30 yNpaBneHue Ha OTNanbLM.
Mons, ustpuitte BCUKM NMuHKM AAHHK Npe-
AV BPBLUAHETO.
Mpeau BPbLAHETO MOMMM AA M3BAAMTE
6aTepuK MM aKyMynatopm, KOMTO He ca
MHTETPMPAHK B CTAPMS yPeR, KKTO M NIAMMK,
KOWTO MOTQT [ ce OTCTpaHsT 6e3 paspyLa-
BAHE, M 0A M NpeaaneTte B OTAeNeH Chou-
paTeneH NyHKT.
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Mpu npenaBaHeTo 30 OTNAABUM HA ypen

C HEMOMBMXHO BIPAAEHA OKYMYNATOPHA
6atepus Tpa6Ba NG 06bPHETE BHUMAHME, Ye
YPEnbT ChObpXa aKyMynaropHa 6arepms.
HenoneuxHo BrpapeHara akymy-
naropHa 6arepus Ha To3u ypen He
MOXKe Aa ce OTCTPAHM 3a NpeAasaHe
3a oTnagbuM.

14.2. NpenasaHe Ha

6arepuunTe 3a OTNAABUM
Barepumre/AkymynaropHute
6atepun Tpsbea na ce TpeTH-
paT KATO CreumaneH oTnambK 1
3aToBA TPS6BA NG CE UXBBPAST
cropen eKoNorMYHUTE U3MCKBAHMS OT ChOT-
BETHMTE Cy6M (TbproBuM, creuranmsmpa-
HW TbProBLM, OBLLECTBEHM KOMYHOHM
cnyx6u, npodecroHantu GUpmM 3a us-
xBbpAgHe Ha otnaabum). batepumte/Axkymy-
natopHute 6aTepuM MOraT AA ChABPXKAT
TOKCHMYHM TEXKM MeTanm.
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ChabpxalumTe ce TexXKM MeTanu ce 06o3Ha-
yasart ¢ 6ykeu noa cumeona: Cd = kaamui,
Hg = xwusak, Pb = onoso.

3aToBa He usxsbpnaiTe batepuuTe/akymy-
natopHure 6atepum B GUTOBKTE OTNAABLM,
a M npepasakite B cneuuanet cxbupare-
NeH MyHKT.

Bpuwarite 6atepumre/akymynaropHute
6atepui caMo B paspeneHo ChCTosHME.

14.3. NpenasaHe Ha
ONAaKOBKATA 3a OTNAADBUM

OnakoBkaTa e npom3sseneHa or eKONoTMUYHM
Marepuanu, KOMTo MOFaT id ce NPenasar B
MECTHMTE NYHKTOBE 30 PEeLMKIMpPaHe.
MNpenaite oNaKoBKATA 30 OTNAABLM B CBOT-
BETCTBUE C EKONOTMUHUTE U3UCKBAHMS.
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15. TapaHums

YBaXKaemu KNMEHTH, 30 TO3M ypen nony-
yasare 3 rOAMHM TAPAHLMS OT AATATA HA
nokynkara. B cnyuai Ha HeckoTBETCTBME HA
nponykTa ¢ norosopa 3a nponax6éa Bue
MMaTe 30KOHHO MPABO AA NPEAsBMTE PeKna-
MaUMs NPen NPONABAYA HA MPOAYKTA NpK
YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, ONpPEneneH B
rnasa tpeta, pasgen |l v Il v rmasa yetsbp-
T OT 30KOHA 30 NPEAOCTABAHE HA LMdPOBO
CbOBLPXKAHME U LUMPPOBM YCNYIM 1 30 NPO-
nax6a Ha crokm (3MLICLYNC)*.

Bawwure npasa, npoumstiyam ot nocove-
HWTe pasnopenbu, He ce orpaHMYABAT OT
HOWATA NO-HONy NPEACTABEHA TbPrOBCKA
TAPAHLMS, HE CA CBLP3AHM C PA3XOaM 3a
notpebuTenmTe U HE3ABMCHMMO OT Hes NPo-
AGBAYLT HO MPOAYKTA OTTOBAPS 34 NMMCATA
HO CbOTBETCTBME HA NoTpebuTenckara
CTOKA € AOTOBOPA 3 NPOAXK6GA ChIMACHO

3nucuync.
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FapaHunoHHM ycnosus
erCJHLl.VIOHHMﬂT Cpok e 3 roomHu1 OT oaTaTta
Ha nony4yasaHe Ha CToKaTta. |_|036Te J:l06pe
OPUIMHANHATA KAacoBa 6ene)KKG. TO3M
ﬂOKyMeHT e HeO6XOJ:lMM KATO gokasaren-
CTBO 30 nMokKynkarta. AKO B pGMKMTe Ha TpH
roaAMHK OT NATATA HA 3AKYNyBAHE HA TO3M
nponykT ce nossu nedekt Ha marepmana
WM NPoM3BOACTBEH fedeKT, NPONYKTLT Lie
61:]16 663I‘IJ‘IGTHO peMOHTMpGH UNU 3QMEHEH.
erClHLl.VIﬂTG npennonara B pGMKMTe HA
TPUTOAULIHNS TAPAHUMOHEH CPOK A4 ce
npenctaest nedekTHUIT ypen, KacoBata
Henexka (KacoBmsT GOH), KOKTO M BCUUKM
npyrmm J:lOKyMeHTM, YCTAQHOBSBALLM HANMMNYM-
eTo Ha ﬂeq)eKT U NMCMEHO Oa ce O65|CHI4

B KOKBO Ce CbCTOM J:I.e(beKT‘I:T N KOra e Bb3-
HUKHAN. AKO ﬂeq)eKT‘I:T € NOKPMT OT HawdaTa
rapaHums, Bue we nonyuure obparHo
PEMOHTUPAHMS UK HOB MPORYKT. B cnyuaw
HA 3aM4HA HA .Eleq)eKTHG CTOKd MbpBOHAYAN-
HUTE TAPAHLUMOHEH CPOK M TAPAHUMUOHHU
ycnosusg ce 3anassart.
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B cnyuait Ha pemoHT Ha nedekTHa cToka,
CPOKbBT HO PEMOHTa ce NprbaBs KbM rapak-
LUMOHHUS CpOK. 30 eBeHTyGﬂHO HANMUYHUTE
M yCTQHOBEHM NOBPenM 1 AedekTh oLe
npwu Nokynkara Tps6sa na ce cboblm en-
Hara cneq pasonakosaHeTto. Eseqtyantute
PEMOHTU Crleq U3TMYAHE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK ca cpelly 3annaaHe.

PeMOHTBT 1AM 30MSHATA HA NPOAYKTA He
MOPAKAAT HOBA FAPAHLMS.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e npoumseeneH rpuXIMBO crnopen
CTPOrmTe M3MCKBAHMA 30 KAYECTBO U ]:l06p0-
CbBECTHO M3MUTAH Npenn NOCTABKA. rCIpOH-
UMATa BAXKHK 30 ﬂe(t)eKTM HA MaTtepuana mnu
npouseoncteeHn aedektn. [apanumsta He
O6XBCILL|0 KOHCYMATUBUTE, KAKTO M YaCTUTE
HA NPOAYyKTd, KOMUTO NOANEXAT HO HOpMan-
HO M3HOCBAHE, NOPAAKM KOeTo MoraTt aa
6'I:JJ.CIT pasrmexnaHn Kato 6'bp30 M3HOCBALLM
ce yac™ (Hanpumep GUATPM UnK NPUCTaBKM)
MNM NOBPEAMTE HA YyNIMBK YaCTH (HaNpHMep
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NPeKbCBAYM UK TAKMBA NPOM3BENEHM OT
cTbkno). FapaHumsta oTnana, ako ypenst e
nospeneH NOPAAM HEMPABMUITHO M3MON3BAHE
1N B Pe3ynTar HaQ HeOCHLEeCTBIBAHE HA
TEXHMYECKa noanpw»XkKa.

3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykra
TpA6BA TOYHO AQ CE CMA3BAT BCMYKM YKA3Q-
HMA B YMBLTBAHETO 30 ekcnnoarauus. MNpen-
HA3HAYEHME U [EMCTBMS, KOMTO He Ce Mpe-
MOPBUBAT OT YMLTBAHETO 30 eKChnoaTaums
MNK 30 KOMTO TO NPenynpPexXnasa, TPs6ea
3a0bKMTENHO Aa ce w3barsar. MpopykrbT
€ NpeaHA3HAYEH CAMO 34 YACTHA, a He 3a
npogecronanta ynorpeba. Mpu snoyno-
Tpeba 1 HenpaBKUHO TPETUPAHE, ynoTpeba
HQA CUA U NPU UHTEPBEHLIMM, KOUTO He ca
M3BBPLIEHN OT KITOHA HA HALIMS OTOPU3M-
PaH CepBM3, FAPAHLMSTA OTNAAA.
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Mpouenypa npm rapaHUMOHEH

cnyJyan

3a na ce rapaHtMpa 6bp3a obpabortka

Ha Bawwmsg cnyyai, cneneaiite cnenHute

YKO3QHMS:

B 3a BCHUKM 3aNUTBAHMS NOArOTBETE KO-
coBata 6enexka 1 MAEHTUGUKALMOH-
Hus Homep (AN 508148_2507) kato
AOKA3ATENcTBO 3a MOKYMKATA.

B Bsemerte aptukynHus Homep ot hab-
puuHara tabenka.

B [lpu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM
UK opyrM nepekTi NbpPeo Ce CBbP-
XeTe no TenedoHa UM Ypes MMenn ¢
nonynocoueHus cepeumseH oraen. Cnen
TOBQA LWe nony4ymTe AONbIHUTENHA UH-
dopmaums 3a ypexxaaseto Ha Bawara
peknamaus.

B Cnen cbrnacysaHe ¢ HAWMS CEPBI3 MO-
XeTe na m3npartire nedekTHMs NpoayKT
Ha nocouerms Bu anpec Ha cepemsa 6es-
nnatHo 3a Bac, kato npunoxure kacoea-
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10 6enexka (kacoeus 6oH) U nocoumte
NMCMEHO B KOKBO Ce CbCTOM AebeKTbT

M KOTa e Bb3HMKHAN. 3a aa ce usberHar
npobnemu ¢ NPUEMAHETO M AOMbAHMTEN-
HHN pO3XO,ElM, 300b/IKHMTENHO MBI'IOJ'I3BO;1T€
camo agpeca, KoiTto Bu e nocoueH.
OcurypeTe M3npaALLAHETO AC He € KaTo
eKCnpeceH TOBAP MMM KATO APYT Cneuma-
nex toeap. Msnparere ypena 3aeaHo ¢
BCHUYKM I'IPMHG]:Iﬂe)KHOCTM, OOCTABEHM
NpwM NOKYMKATA, M OCUIypeTe AOCTATLYHO
CUIYpHA TPAHCOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepeus/
M3BBHIAPAHLUMOHHO 06cnyXBaHe
PeMoHTM 13BBH rapaHumdara MOXeTe O0d Bb3-
NOXHUTE HA KNOHA HA HALWMA CEPBM3 CpeELLy
3annawaHe.

Tovt ¢ ynosoncteue e Bu Hanpaeu npen-
BapuTenHa kankynauus. Moxem na obpa-
6OTBOMe caMo Ypeaun, KOUTo Cca AOCTATbYHO
OMNAKOBAHM U M3NPATEHM C NNATEHM TDAHC-
NOPTHM pasxoau.
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BHumanme: Msnparete Bawwus ypen Ha
KNOHO HA HALWMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKa-
3aHuMe 3a pedekra.

Ypenute, npenmeT Ha M3BBHIAPAHLMOHO
06CNy>KBAHE, M3MPATEHM C HEMNATEHM
TPAHCMOPTHU PA3XOAM ~ C HAMOXEH Nna-
TeX, KATo eKCNPEeceH MM Apyr cneumaneH
TOBAP - He Ce NpMeMmar.

Hue we m3Bbpiumm 6e3nnaTtHo usxebprsHe-
TO Ha u3nparteHute ot Bac nedektHn ypenu.

15.1. CepBusHo

ob6cny>XxXBaHe

Bwvnrapus
Ten.: 00800 111 4920

E-merin:kompernass@lidl.bg
[1AN 508148_2507 |
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15.2. BHocuten

MOﬂﬂ, o61:pHeTe BHUMAHME, Ye crieaBawmaT
onpec He e culpec HQ cemea.

lMbpBo ce cBBpPXKETE C rOpEnocoUeHus cep-
BU3EH LleHpr.

KOMMEPHAC XAHIOENC 'MBX
BEYPILLPACE 21

44867 BOXYM

FEPMAHNA

www.kompernoss.com
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* Kato ¢pusmuecko nmue - notpeburen,
HE3ABMCMMO OT HOCTOALLATA ThPrOBCKA
rapaHums, Bue ce nonssare or npasara
HO 30KOHOBATA FAPAHLMS, MPEAOCTABEHA
oT 3a0KOHA 30 NPENOCTABIHE HA LMPPOBO
CbABPXKAHME U LUMBPOBM YCYTU 1 30
npoaaxbara Ha crokm /3MLICLYNC/.
Mo-cneunanto Bue umare npaso npu
HeCbLOTBETCTBME HA cTOKATA Aa 6bae
M3BBPLIEH PEMOHT MM 3aMaHa no Baw
U360p, OCBEH AKO TOBA € HEBB3IMOXHO
MNK € CBLP3AHO C HEMPOMOPLMOHANHO
ronemm pasxoau 3a nponasaua. Bue
MMaTe NPABO HA MPOMOPLMOHANHO HAMA-
NngBAHEe HA UeHAaTa unum Ha p03BOﬂ9|He HQ
ﬂOrOBOpG an Hanuyme Ha yCﬂOBMﬂTO HQ
un. 33, an. 3 ot 3MUCUYTIC. Ycnosusta
M CPOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS Ca
pernameHTMpaHu B rmaea Tpeta, pasgen |l
un Il v B rnasa yetebpra Ha 3MLICLYTIC.
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1. Blcaywyn

2Zuyxapnmpia yia v ayopd g véag

oag ouokeung. To mpoidy mou amokrioare
eival éva poioy uynAng moidTnTag.

O1 0ényieg xpriong amoteholyv pépog autol
Tou mpoidvtog. MepihapPavouv onpavrikég
utrodeieig yia Tv acddheia, T xprion kai
mv anoéppiyn. MNpiv améd m xpnon Tou mpo-
idvrog, eloikeiwBeite pe dheg Tig ummodeileig
Xelpiopou kal aopaleiag. Xpnoipotoieite 1o
TTPOIOV ATTOKAEIOTIKA OTTWG TepIypdderal Kal
yla Toug avaypadopevouq Topeig Xprnong.
3¢ mepinTon mapadoang Tou TPOoidVTOG OF
Tpitoug, mapadoorte pali dXa Ta éyypada.

2. MpoBAerrépevn xprion
Auth n ouokeu mpoBAemeral amokAeIoTIKG
yia v aropikf $povrida Tev dovriov oto
omit. Emméov, pe autn T cuokeun priopeite
va kaBapioere kai yédupeg, Onkeg 1} oTabe-
pa o1depdkia. Mpoopilerar amokAeioTIKG yia
1S10TIKN OIKIakR Xpron.
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H mapouoa cuckeun Sev mpoopilerar yia
Propnxavikr, emayyehpariki xprion 1 xpAon
OTOV 1TPIKO TOEA 1) yIa TV TrEPITIOINON
{owv. Omoiadnmore Siadoperikn 1 mépav
TOV avaypadopevev xpAon Sev amotehe

mpoPAemopevn xpfion.

3. Mapadortiog
eommMiopog

H ouokeuny mapadiderar pe Ta akdhouba
oTolIxgia:

B TpApa xe1pog pe Soxelo vepou
B Kalodio ¢pdpriong USB-C

W Odnyieg xpfiong

@ Yrnodaén

> Eléy&re edv o mapadortiog e€omhiopdg
eival T\png kai edv mapoucialel euda-
veig {npigg.
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> e mepimroon eNimoug mapadotéou
eéomhiopou A {nuIov Aoyw eAaTTwpa-
TIKAG OUOKEUAaiag f Aoyw perago-
pag, ameuBuvBeite otnv TAedwvikn
ypappr e€utmpémong (PA. keddhaio
15.1. Xépfig).

4. Nposidomoinosig kai
oupBola

311G mapoUoeg odnyieg xpriong, ot ou-
OKEUQQTia Kal 0T GUOKEUR XPnoIgoTolouvral
ol akdbloubeg mposibotoifoeig kal Ta GUp-
Boha (katd mepimmwon):

KINAYNOZX! Mia mpoer-
Sotoinon pe autéd To oup-
BoMo kar Ty mpoeidoror
nrikn Aéén «KINAYNOZ»
A urroSeikvUel pia dpeca

ETTIKEIPEVT KATACTAON KIV-
Suvou, n omoia Ba emdipel
Bavaro 1} coPapd Tpauparr
opo eav Sev amodeuyBei.
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MPOEIAOMOIHZH! Mia
mpoaidotoinon pe autd

10 oUpPolo kar Ty TpoEr-
Somoinrikiy Aéén «MPOEI-
AOTMOIHZH» umroSeikvue
pia mBavi katdoTaon
kivélvou, n omoia Ba pro-
pouot va emipe Oavaro

N cofapd Tpaupatiopd v
Sev amodeuyBei.
MPOXZOXH! Mia uni6der-
&n mpoaidomoinong pe autd
10 oUpPolo kal Ty TTpo-
adomoinikf Mén «IPO-
2OXH» emonpaiver pia
mOavr kardoraon kivdlivou
n omoia propei va &xel WG
emakdioubo dvav ehadpl )
pétpio Tpaupatiopd edv Sev
amodeuyBei.
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EIAOMOIHZH! Mia
npoedomoinon pe autd To
oupforo kai v mpoeido-
moinmikA Aén «EIAOMOIH-
3H» emonpaiver pia mBavn
KatdoTaon n omoia propei
va éxel wg emakdioubo
uhikég {npiég eav Sev arro-
PeuyOei.

Yrodeaidn: Mia unddaén
emonpaivel Tpoobeteg
nAnpodopieg mou Sieuko-
AUvouv Tov xeipiopd g
OUOKEUNG.

Juveyég pebpa/Taon
OuVEXOUG PEUPATOG
Karnyopia mpoorasiag Il
(mpooTacia ptow xapniig
Tdong).

Adaipoulpevn povada
tpododooiag
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AiaBaorte Tig 0nyieg.

To USB® ¢ivar ofpa karare
6tv ng USB Implementers
Forum, Inc. O\eg o1 dM\eg
ovopaoieg kai Ta mpoiovTa
HTTOpEi va eival eprropika ory-
para f onpara karatedévra
TWV EKACTOTE KATOXWV TOUG,.

Mnv amoppirrere Ty
NAEKTPIKF) OUCKEUT Kal TOV
CUOGCWPEUT TNG OTA OIKIAKA
amoppipparal

Armoppirrere T cuokeuaaoia
pe PIAIKS Tpog To TepIBAaN-
Nov TpoTTO.
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H ouokevacia amotekeital
amé avakuKAWOIPA UNIKA.
AapPavere umdyn T ofpav-
on oTta UNIKG cuoKeuaaiag
katé Tov SIaxwpIoo Twv
amoppippateyv: Ta ulika
autd ¢pépouv onpavon pe
ouvtopoypadieg (a) kar
yndia (b) pe v akéXoubn
eme&fynon: 1-7: Mhaotikd,
20-22: Xapri kai xaptowvi,
80-98: ZivOera uhika.

To mapov mpoidy mAnpoi Tig
QTaITOEIG TWV I0KUOUCWV
eOvikov odnyidv g Anpo-
kpariag g ZepPiag.
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5. Ymod:ziéag aodalsiag

A KINAYNOZX!

m Qpovrilere woTe To KANL-
S10 dpopTIong va pnv Ppé-
XETAI KAI VA PNV uypaiveral.
[Nepvare To KaATA TETOIOV
TPOTIO, WOTE VA PNV PTTOPEI
VO PAYKQOEI I) VA UTTOOTE|
npia.

m Kparare ) ouokeun kai To
kaladio dopTIoNG HakpIa
amo emaveieg, OTIG OTTOl-
£G avamTuooovTal uPnhég
Beppokpaoics.
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® Mnv mpayparoroicite
£pYQqoieg EMOKEUNG OTN
ouokeun). Tuxov epyacti-
€G ETTIOKEUNG TTPETTEl VA
Tpayparormolouvral amo
10 TpRpa eéutnpétnong Te-
Aatov i amd eéeidikeupévo
TTPOOWTTIKO.

m [loté pnv avoiyere 1o Te-
piPAnua Tou TuRpaTog
XEIPOG. Agv umdpyouv
e£apTipaTa mpog CuvTr-
pNoN OTO €0WTEPIKO TNG
ouokeung. Emiong, xavere
v aéivon eyyunong.
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m Amevepyoroigite T ou-
okeur perd amo kabe
XPron Kai Tpiv amo Tov
kaBapiopo.

m  AvaBérere Tig emiokeuEg
amokAeioTika ot e€e1dikeu-
pEva ouvepyeia. 2e kapia
TIEPITITWAN PNV AVOIYETE
T OUOKEUT).

MNapepPaoeig mou dev
exouv S1e€ayOei améd eer-
SIKEUpEVEG ETTIXEIPMOEIG
pTTOpOUY Va TTPoKaAécouv
TPAUPATIOHOUG.
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A\ NPOEIAOMOIHZH!

m Xpron autng TG CUOKEUNG
emTpémeral amd maidid ave
Twv 8 €10V, kabwg kar amd
ATOHA PE PEIWPEVEG PUTT-
kég, aioOnTnpiakég f vontr-
KEG IKAVOTNTEG 1] HE ENNEIYN
eTIEIPiagG /KAl YVQOOEWY,
epOCOV emTnPOUVTAL.

m Amayopeleral n xprnon
NG ouokeung amoé maidia
wg Taixvidr.

m  AmoBnkelere T ouokeun
TTAvVTa o€ KAEIOTOUG X -

POUG, yia TNV amoduyn
ATUXNHATWV.
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Mera  xpnon, pulacoere
M ouokeun ot Enpod pépog,
OTO OTTOIO VA PNV UTTAPXEl
ameuBeiag nhiakn akTivo-
BoAia.

m AnevepyoTioleite T ou-
OKeur), TpoToU TNV aro-
Otoere 1) avrikaraoToeTe
e€apthpara.

A\ EIAOMOIHZH!

m XpnolpoTTolgite ATTOKAEICTI-
K& Ta TTPOTEIVOHEVA aTTO TOV
karaokeuaotr) aecoudp.
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o ﬁ Mnv doprtilere 1 xpn-
OIUOTTOIEITE AUTNV T OU-
okeun ot ewtepikolg Y-
poug.

B XPnOIPOTIOIEITE TN CUOKEUN
QTTOKAEIOTIKA He Ta TTApa-
S166peva e€aptpara. MNa
™ $OPTION TNG CUOKEUNG,
XPMOIHOTIOIEITE ATTOKAEIOTI-
k& To Tapadidopevo Kalw-

S10 popTIONG.
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B 2 mepIMTOON XPNONG TPo-
dodorikou USB, n mpila
TTOU XPNOIHOTTOIEITAl TTPETTE
va gival Tavra UKol Tpo-
oBdoipn, wote va propei
va aropakpuvBi ypriyopa
amo myv mpida to Tpodo-
Sotikd USB ot mepinmwon
Kivouvou.

Eriong, mpeite Tig 0dnyieg
XPAoNG Tou TpododoTiKoU
USB.

B Mnv xpnoiporoieite Spa-
OTIKG QTTOPPUTTAVTIKA
A SiaAuTeg. Mmopsi va
mpokakéoouv {nuid otnv
emoaveia.
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m H xpnon g ouokeung
EMITPETIETAI HOVO HE KPUO
f xNiapd vepd Bpuong
Beppokpaciag twg 40°C.
Mnv yepilere oté To So-
X€io vepou pe Mpoobera,
Omwg Y. otopatkd did-
Aupa.
> Siadoperikn mepinTwon,
| CUOKEUT UTTOPEI VA UTTO-
otel {nuid.

®  AuT| | CUCKEUN| TTEPIEXEI
£VOV CUCOWPEUTN O OTT0I0G
Sev avrikabioTaral.

m To mpoidv Siabérel 1y cuvo-
Seberal amod dvav ocuoow-
peuth 16vTLV Aiiou.
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Mnv mierdre Tov cucowpeu-
M omn $wTIa Kal pnv adn-
vete va ekTiOeTal og uwnAég
Oeppokpaoieg.

Yrapxer kivduvog ékpnéng!

5.1. Yrmod:idag aodalsiag
Yid CUCOWPEUTEG

To mpoiodv Siabirer ) cuvo-
Seletal amod dvav CUCOWPEUTH
16vTv MiBiou. O cucowpeuThg
o€ QuTr) TN ouokeur Ogv pTTopei
va avrikaraotadei.
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A\ KINAYNOX EKPHEHX!

® Mnv avoiyere kai pnv
BpayukukAwvere Tov
cucowpeuTh. Ze avriOern
TIEPITITWOT, O CUCCWPEUTNG
urropei va utrepBeppavOsi
Kal va ekpayei. Yapxel
kivbuvog mupkayidg!

m [loté pnv merare Tov ouo-
owpeuTn otn GwTa 1 oTo
VEPO.

B Mnv e«Bérere Tov oucow-
PEUTN OF PNXavikO popTio.

m Kara m doprtion, punv adr-
VETE TTOTE Tr) CUOKEUN XWPIG
EMITHPNON.

EMnvika 539



/A NPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZX TPAYMA-
TIZMOY AMNO AIAPPOH
TOY ZYZZQPEYTH!

m Yyn\ég Oeppokpaaicg pmo-
poUv va emnpeacouy Tov
CUCOWPEUT).

Arodelyere v ameubeiag
n\iakn aktivoBolia kai Tig
myég Beppomrag, omwg Y.
Oeppavtika copara.

B ¢ akpaieg ouvOnkeg,
pTTopEi va epdavioTouv
S1appotg oTIG KUYENEG Tou
CUCOWPEUT.
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Amodetyere emadr pe To
Stppa, Ta pATIa Kal Toug
BAevvoyovoug.

2 TIEPITITWON akouaoiag
emadng, EemAlvere Ta avri-
oToixa onueia pe apBovo
kaBapd vepd Kal emKoIve-
VIOTE pe Evav yiaTpo.
Juoowpeutég pe Siapporn
A {np1é propolv va mpo-
kahéoouv epebiopoug oTo
Stppa. Qopare mavra
TTPOCTATEUTIKA yavTia oTav
npémel va ayyiéere ouoow-

PEUTEG,.
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(D EIAOMOIHZH!

B Mnv amoBnkelere mote T
OUOKEUT O¢ aTTodOoPTIOpE-
vn kardoraon. H mapo-
Terapévn amobnkeuon ot
amodopTIoHEVN KATAoTaoN
HTTOPEI VO TIPOKANETEI POVI-
un BA&Pn otov cucowpeu-
M. 2€ TEPITITWON TTAPATE-
Tapévng amoBnkeuong TG
OUOKEUNG, TTPETTEI VA EAEY-
XETAI TAKTIKA N KATGoTaon
$OpPTIONG TOU CUCCWPEUTT).
H Bétiotn katdoTaon ¢op-
Tiong kupaiverar peradl
50-80%.
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6.

DO B000000000C

MNeprypadn ouokeung
Kahobio ¢poptiong USB-C
Eéaptnpa

Sivéeopog

Tunpa xeipog

Evkapmrog cwArfvag avappodnong
Mikpd avoiypa Soxeiou vepou
Aoyeio vepol

Evdeiln otdbung vepol

Meydho avoiypa Soxeiou vepol
Auyvia ehéyyou Jet

Auyvia eéyxou Normal

Auyvia ehéyxou Soft

MAAkTpo «Babuida amddoong»
Mfktpo On/Off (H

Yrodoxn olvdeong USB-C

(pe mpooTareutikd kdAuppa)
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7. NposToipaoisg
KaBapiote ™) cuokeun mpiv ammd v mpTn
xpron:

1) Zxkouriote To TpApa Xe1pog @ kai Tig
ewtepikég emaveieg Tou doxeiou
vepoU @ pe tva vomd mavi, dote va
amopakpUvete evbexdpeva umoleippara
amd TN cuokeuacia Kal TNV Tapaywyn.

2) ZemNuvere Ta Sto eaphpata @ ot
TPEXOUHEVO VEPO, OKOUTTIOTE KAl OTEYVQ-
oTe Ta.

3) ZemhUvere 1o Soxeio vepou @ pe kaba-
PO VPO Kal adraTe TO OTN CUVEXEID Va
OTEYVOOEI PE AVOIXTO TO PIKPO KAl TO
peyaho avolypa Soxeiou vepol @/ @.

4) QoprioTe T cuUoKEUR TIPIV ATTO TRV
TPWTN XP1on, OTIwG TEpIypaderal oTo

kepahaio 7.1. Déprion ouokeurg.
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7.1. ®oprion cuokeurg

@ Ynédaln

> To kahodio ¢péptiong USB-C @ kai n
olvéeon ¢popriong USB-C @ elumnpe-
TOUV pOVO TNV GOPTION TOU EVOWHATWHE-
vou cuoowpeuT. Aev Tpoopilovral yia
™ peradopd dedopévawv.

> [ia 1 $popTIoN TG CUOKEUNG, XPN-
OIHOTTOIEITE ATTOKAEIOTIKG Evav Tpo-
cappoyta diktiou USB katnyopiag
npootaoiag |l pe éykpion yia xpron
O OIKIOKEG CUOKEUEG TTou TTapoucialel
1aon e€66ou 5 V == kai pedpa e€6dou
¢wg 1o peyioto 1 A,

> Xpnoipotoleite amokAeIoTIKA To Tapadr-
S6pevo kahwdio poptiong USB-C @
yia T $pOPTION TOU EVOWHATWHEVOU
ouoowpeuTr. Merd Ty ohokAfpwon g
Siadikaciag popTiong, amoouvdiere To
kaAoSio pdptiong USB-C @ amd
OUOKEUT).
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> O xpovog Aeiroupyiag pe TAPWG dop-
TIOHEVO CUCOWPEUTH QVEPXETAI TTEP. OE
60 Aerrtd, avaloya pe Ty emAeypévn
Babpida amddoong.

> Kard m Sidpkeia g Siadikaciag
dopTiong, n ouokeur| Sev pmopei va
Xpnotporoieirat.

1) BeBaiwbeite &1 n ouokeun eivar amevep-
yotoinpévr.

2) Avoi&re To mpooTarteuTikd kdAuppa
méave ané Ty ouvdeon ¢popTIoNG
USB-C ®.

3) TomoBetore To Puopa USB-C tou kahw-
Siou doptiong USB-C @ omyv olvdeon
ddpriong USB-C @.

4) Zuvdiote o kaNbdio dopTiong
USB-C @ pe katédAnho mpooappoyta
Siktlou kal ouvdioTe Tov Mpocappoyia
Siktlou ot pia mpila.
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5) Kara m Siadikacia ¢podpriong, o Auyvieg
ertyxou @/®/® avaPouv Siadoyikd.
MOoAig o cuocwpeutng dopTioTel TAN-
pwg, Oheg o1 huyvieg edtyxou O/ O/ B
avaPouy tautdxpova.

6) Arroouvdiote T cuokeun amod Ty
Tpododooia pelparog kabug kai To
kaAoSio pdptiong USB-C @ amd
OUOKEUN.

7) K\elote To mpooTateutikd kAAuppa.

O ouoowpeuTrg pmopei va emavadopTioTe
avd mdoa oiypn kai ot kabe kardotaon
$OPTIONG TOU CUCOWPEUTI).

7.2. N\npwon doxsiou
vepou
/\ EIAOMOIHZH!
> Xpnoipotoieite kaBapd vepd Pplong
yia Tnv mA\fjpwon Tou Soxeiou vepol @.
Mnv yepilere ot To Soyelo vepol @
pe mpdobera, dnwg .. oTopartikd

SidAupa.
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> Xpnoipotoieite amOKAEICTIKA KPUO 1
xMapd vepd Bpuong Beppokpaciag
¢wg 40°C. Mny yepilere kautd vepd
oto Soxeio vepol @.

1) Na v am\f mAfpwon, Byahre To
Soxeio vepol @ amo To TpApa Xepdg
0, aroouvbiovrag Ta Slo pépn pe pia
ehadpid Kivnon mepIoTPOdG.

2) BeBaiwbeite &1 1o pikpd avorypa
Soxeiou vepou @ ixer keioer.

3) Tepiore To Soxeio vepou @ kaTw amod
TPEXOUHEVO VEPO 1) YEHIOTE TO pE Eva
kUtreMo pe To péyioto 230 ml vepd.

4) Juvdiéore maNi To Soxeio vepou @ pe
10 THAKa Xeipdg @ (BA. Eix. 1):
Eicayayere Tov elkapmto cwhiva avap-
podnong @ oro Soxeio vepol @, To-
moBetote To TpRpa Xe1pog @ ehadpig
petatomopévo emave oto doxeio vepol
@ «ai aodaliore kai Ta So pépn pe
pia eEhadpid Kivnorn mepIoTpodnG.
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=

Ek. 1
7.3. Tomo®irnon/
Adaipzon efapTnparwv
@ Ynoédaln

> Befaiwbsire o1 To TPANA Xe1pOG @
€ival QTTEVEPYOTTOINPEVO TIPIV ATTO
v ToroBinon f v adaipeon Twv
eLapmnpdtov @.

> 3e mepimmwon kaBnpepivig xpnong,
avrikaBiorare Ta eapmpara @ 1o
apyotepo perd amd ¢ prveg.
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> XpnoipoTtoieite AMOKAEIOTIKA T TTPOTEN-
vopeva amé Tov kataokeuaotr e€apth-
para @. Na mnpodopieg avadopikd
pe TV mapayyehia avraaktikov eap-
mpdtev @, avarpééte oto kedpdhaio
12. MapayysAia avraAAaKkTIKWv.

¢ Ta va ouvdioere tva edpmpa @ pe
10 TpAHa Xeipog @ , TorroBerroTe To pe
pia kivnor mepIoTpodrg eMavw oTov

ouvéeopo @ (BA. Eik. 2):
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¢ Ta va amoouvdioere éva eéapmpa @
amé 1o Tpfpa xepog @, mepioTpiyte To
Niyo kar agpaiptote o Tpafovrag mpog
T4 EMAVW.

8. BaBpidzc anmédoong
Auté To clompa karaioviopoul Siabétel
Tpeig Siadoperikég fabuideg amédoong:
— Soft: amaN dtopn vepou, n Auyvia
e\éyxou Soft @ avdfe.
MNa amaléd pacdl Tev olAwy.
— Normal: &¢opn vepol pe mapoyn aépa,
n Auyvia exéyxou Normal @ avdfer.
MNa tov kaBapiopd Twv SiactpdTtwy
avdpeoa ota 86vTia amd umoeippara
Tpodipwy, yia pacdl Tev olAwy, yia k-
mAuon avapeca ota obAa kai Ta Sdvria.
— Jet: malpikdg kaBapiopdg, n Auyvia
ehéyxou Jet O avape.
Ma v amopdkpuvon empovwy uto-
AeIPPATOV TPOIHWY.
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9. Xprjon TG CUCKEUNG
/\ NPOXOXH!
> >mv apxn, propei va epdaviotei Aiyo
aipa amo ta ouha Adyw Tou acu-
viBioTou epebiopol, kam mou cival
pucioloyikd. Ze QuTr TNV TIEPITITWON,
XPnOolpoToImoTe T ANiyoTePO £viovn
Babuida amddoong soft. Eav n epda-
VIO Qipatog oTa oUAa KPATHOEl TTEPIo-
oo6Tepo amod Suo efGopadeg, mptmel va
ameuBuvBeite oTov odovTiatpd oag.
> E&v maoyere amd ooPaprn mepiodo-
v1ina, éxete TpaupaTIopoUg 1 AN
oTov oTopaTiko PAevvoyodvo R éxete
utroPAnBei oe oSoviatpiki xeipoupyikh
emépBaon Toug Teheutaioug SUo pRveg,
oupBouleurteire Tov 0dovriatpd cag
TIPIV Ao TN XPNON TNG CUOKEUNG.
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@ Ynoédaln

> H xpfion g ouokeung Sev umokabiotd
Tov kaBnuepivo kabapiopd Twv Sovridy
pe oSovrofouptoa kal 0doviokpepa.
XpNOIPOTTOIEITE T CUCKEUN ATTOKAEIOTI-
k& WG oUPTTAjpwpa Tou KaBnpepivol
kaBapiopol Tev Sovriov pe odovtd-
Bouproa kar odovrdkpepa.

H ouokeun éxer ouvappohoynei cwotd kai
10 Soxeio vepol @ eivar yepdro:
1) Mathote To MAfkTPO «BaBpida amddo-
ong» B, pixpr va avayer n Auyvia eNéy-
xou Tng emBupnmg Babpidag améSoong.

) Ynoédaln

> H ouokeur amevepyoroisital autopara
perd amd miep. 2 Seutepdherta edv Sev
matn Ol kavéva Mo TARKTpo.

> H Babpida amddoong alale emiong
katd ) Sidpkeia g Aemoupyiag pe
MeparTipw Trieon Tou MARKTPOU «Babpi-
Sa anddoong ®.
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2) Oénynorte 1o e€dptnua @ oTo otopa,
©OTE va amopuyeTe MTCINIOPA TOU VEPOU.
leipere Mpog ToV VIITAPa Kal KPATAGOTE TO
THNpa xe1pog @ 6oo mo dpbio viverar
(BA. Eik. 3). To akpoduoio tou eéapth-
parog @ kareuBuveral ota Sdvmia/ota
Siacmipara avdpeoa ota S6vTia.

: E. 3
3) Mi¢ote To mAfiktpo On/Off @ yia va

ekkivioete T ouokeur). Kheiote Aiyo 1o
oTOHA, WOTE va amoduyere MTCINIOpA

TOU VEPOU.
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4) Ta Tov kaBapiopd Twv SiacTnpdtwy
avdpeoa ota 86vTia, odnynote To akpo-
$uoio Tou e€apripatog @ apyd amod
10 tva Sidotnua avapeca ota SévTia
oT0 &GA\o oTIg e0wTEPIKEG Kal TIG e€wTe-
pikéG TMAeUpEG TV SovTIDV.

MNa o pacad Twv obAwv, kateuBuvere To
akpodUoio ota oUAa. MetakiviioTe T
Stopn vepol apyd mave amd ta olha.
Avédoya pe Tov BaBpsd pimavong ora
SiaotApara avapeoa ota ddvria, n xpr
on pmopti va éxel Siadoperikn Sidpkeia.
Na xpnoiporoigirte T cuckeur| 1600,
¢wg OTou Exete TNV aioBnon &t To otdpa
oag elval mpaypatika kabapo.

Karé o pacal ota olla, xpnoiporor-
€iTE TO CUOTNHA KATAIOVIGHOU £TOI WOTE
va aioBdveote euyapiota pe 1o pacal.

@ Yroédaln

> Edv, evioperall, To vepd oto Soxeio
vepol @ karavahwbei, otapatiore
OUOKEUN).
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Bydre T amd 1o otopa kai yepiore
mahi To Soxeio vepou @ amd
T0 pIkPO dvorypa doxeiou vepol @.

> H cuokeur amevepyorolgital autopara
€dv yia 2 herrrd Sev matnBel kavéva
TIARKTPO.

5) E&v BéNere va repparioete m xprion mpiv
amod ™V AUTOAT ATTEVEPYOTTOINGH HETd
and 2 Aerrrd, matforte o mAfiktpo On/Off
@, yia va amevepyoroifoete T CUCKEUH .

6) Karomv, adaiptore to edpmpa @
amé 1o otépa kai EemAlveré To ot
TPEKOUEVO VEPO.

9.1. Mera T Xprion
@ Yrmodaln

> Abedlere omwodnmorte To Soxeio vepol
@ «ai Sha Ta cwhnvékia perd amé kabe
Xphon, wote va mpoAdpere T Snpioup-
yia pikpoPiwv kar Bakmpiwv.
Orav amevepyorroindei o tprua xeipds @
ka1 O¢ere va Teppatioete TN xpron:
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1) Me TomroBernpévo to edptnua @,
avoite To pikpd dvorypa Soxeiou
vepoU @ kai xUoTe To utrdAoITTo vepo.

2) K\eiote 1o pikpd avorypa doxeiou
vepol @.

3) KareuBuvere To akpogioio Tou eap-
Tpatog @ Tpog Ta KaTw ot évav
vimmpa. Evepyoroiforte yia Niya Seure-
pONerTa T ouokeur yia va EemAUvere
uTroheippara vepou améd to Soxeio
vepoU @ kai Ta cwAnvakia.

10. Ka@apiopdg kai
dpovrida
A\ KINAYNOX!
> Moré pnv Bubilere 1o TpRApa Xer-
pdg @ ot vepd 1) GMa uypdl
> Mnv kaBapilere T ouokeur don wpa
doprtiler. Mpiv amd kaBe kabapiopsd,
QTIEVEPYOTTOIEITE T GUOKEUT).
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(D EIAOMOIHEH!

> Mnv xpnoiporoieite SiaPpwrikd, xnpikd
N TpIPikd péoa kabapiopol. MpooPal
Aouv v emidavela TG CUCKEUNG.

¢ Befaiwbeite 611 n ouokeun eivarl amevep-
yotoinévn.

¢ BeBaiwbeite 611 n cuokeun Sev eivar ouv-
Sedeptvn pe Tov mpooappoyia Siktlou.
Bydhte o kahowdio pdpriong USB-C @
amd m cuokeun, epbdoov Exel Toobe-
™Oei.

¢ Adaiptore To edpmpa @ amd To
THfRpa xe1pog @. Kabapiote ta eap-
Tpata @ petd ™ xprion AemTopephg
k&t amd Tpexolpevo vepd kal adedorte
10 OTWG TTEPIypaderal oTo KepAhalo
9.1. Mera ) xprion.

4 Tia Tov kaBapiopd Tou TpRApATog XeIpog
0, adaipiore 1o Soyeio vepol @ kai
okouttioTe To THApa Xeipdg @ pe éva
VOO Tavi.
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T¢ emipovoug pumoug, mpooBiote Ao
amoppumavtiké oto mavi kai EemAbvere
pe mavi Bpeypévo povo pe kabapd
VEPO. 2TN CUVEEID, OTEYVWOTE TO THMAHA
xepog O@.

¢ Zemhbvere kald To Soxeio vepol @ pe
Leot6 vepd karl kaBapiote To ewTepika.
Meré Tov kaBapiopo, adeidore Teheing
10 Soxelo vepol @ ot évav vimipa.
Eav Sev mpokertal va xpnoipomoinoere
T CUOKEUI) YIa TIEPICCOTEPO aTTo Hia
eBdopdda, adriote To Soxeio vepou @
Va OTEYVOOEl ECWTEPIKA, AdrivovTag To
avoiyTo.

11. AmoOnkeuon

¢ AdaipioTe To vepd amd T CUCKeUN Kal
adriOTE T CUOKEUR VA OTEYVOOE! TEAEING
(BA. kepdraio 10. Ka@apiopog kar
$povrida).
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¢ AnoBnkelete TN cUOKeUN Ot XWPO XWPIG
uypaoia kai okévn kai xwpig ameubeiag
nhiakn aktivoPoria. Qoprilere Tov
CUCOWPEUTH avd TakTa Xpovika SiaoTr-
pata, oote va e€acdalilere peyain
Sidpkeia wng.

(D EIAONOIHEH!

> Mnv amoBnkelete oTE TN GUCKEUN OF
amogopTtiopévn kardoraor. H mapare-
Tapévn amoBrkeuon ot amodopTiopivn
KATAoTAON PTTOPE VA TIPOKANETE! HO-
vipn BA&PR otov cuccwpeuth. Ze me-
pimmwon maparerapévng amobrkeuong
NG OUOKEUNG, TIPETTEI VA ENEYXETAI TAKTI-
K& n kardotaorn $SpTiong Tou CUCOW-
peuth. H Bértiomn katdotaon ¢opTiong
kupaiverar peraét 50-80%.
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12. Napayyelia
AVTAANAKTIK@QV

Mropeite mavra va mapayyéhvere pe eu-
koAia avTalAakTIKd yia To TTPOoidY autd
oTo ivrepver, otnv nhektpovikn SielBuvon
www.kompernass.com.

Zapwote Tov KwSIKS
QR pe To Smart-
phone/Tablet oag.
Me auté tov kwdi-
k6 QR, peraBaivere ameuBeiag otov 1oTéTO-
M6 pag kai propeite va Seite kal va mapay-
yeikere Ta Siabioipa avralhakrika.

@ Yrodaln
> Ed&v éxere mpoPAfpata pe TV nhektpo-
viki} mapayyelia, propeite va ameuBuv-
Beite TNAedwVIKG 1 pe email oTo kévpo

otpPig pag.
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> Orav kavere v mapayyelia oag, va
avadépere Tavta Tov kwdikd TPoidvTog
(IAN) 508148_2507.

> Aev eivar Suvarh n nhektpovikn mapay-
yeANia TV avTaAaKTIKWV yIa ONeG TIG
Xopeg mapadoong.

13. Texvika

XAPAKTNPIOTIKA
Taon ei0660u 50V=
Pedpa eic6bou 1,0A
Evowpampslvoq 1500 mAh /
CUCCWPEUTAG 37V =

(MiBiou-16vTRY)
IPX7 (mpootacia

Babpos , EVavTl TPOoWPIVAG
TpoaTaaciag Bubionc)
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14. Antoppiyn

14.1. Anéppiyn cuokeurg
To olpfBolo Tou Siaypappévou
kaSou amoppippdTwy UTToSNAG-
Vel OTI QUTH) ] CUOKEUT), OTO TEAOG
g Siapkeiag {wng g, Sev

emmpémeral va anoppidOei ota oikiakd amop-

pippara. H cuokeur mpéme va mapadiderar
ot e181kd onpeia GuN\oYNG, KEVTPa avaKuKAG-

OIPWV UNIKQV 1) ETTIXEIPNOEIG ATTOPPIYPNG.

Mpiv Ty emotpodn, Siaypdyre Ta Sedopéva

TTPOCWTIIKOU XapPaKTpa.

Mpiv v emotpodr), adaipéare TiG pma-

Tapieg 1 Toug cuoowpeuTE Tou Sev ival

evowpatepiva oty malaid ouokeur} kabog

kai Tig Auxvieg TTou prropolv va adaipeBolv

X@pig va katactpadoly kar mapadwote Ta

ot EexwpioTd onpeio GuNoyAG.

Zmv mepinreon mou Sev eivar Suvath n

adaipeon Tev TomobeTpivev cuccwpPEUTALY,
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katé TV amoppiyn Tpime va SnAaoete OTi N
GUOKEUT TTEPIEXEl CUCOWPEUTH.

Asv sival Suvari n adaipeon Tou
EVOWHATWHEVOU CUCOWPEUTH THG
OUOKEUNG Yia armoppiyn.

14.2. Antéppiyn
HTTarapiwv
O\ pmatapieg/or cucowpeuTéig
Bzwpolvrar eidika amdPAnta
Kal, OUVETTWG, TTPETTEl VA aTTop-
pitrovral pe $INKS TIPOgG TO
mepiPdAov Tpdto amd Toug avricToixoug
dopeig (avnimpodowto, eibikoi éumopol,
Snpodaieg dnporikég utnpeaieg, emyeipnoeig
8160eong). O1 pratapieg/or cucowpeurig
prropei va mepiégouv 1oéikd Papia pétalia.
Ta Bapéa péralha emonpaivovral pe ypap-
pata pe ta e&ig oupfora: Cd = K&bpio,
Hg = Y&papyupog, Pb = M&AuBdog.
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JUVEMOG, PNV amoppitTeTe Tig prrarapieg/
TOUG CUCOWPEUTEG OTA OIKIAKA aTmoppip-
pata, aAd mapadideré Tig ot Eexwpiota
onpeia cul\oyng.

Emotpidere Tig pratapieg/Toug cucowpeutiq
HOVO Of aTTOGOPTIGHEVN KATACTAOT).

14.3. Anéppiyn

ouoksuaoiag

H ouokeuaaia amortekeitar amd GIAika Tpog
10 mepiBaMov uNikd, Ta oTToia prTopeite va
ATTOPPIWYETE PECW TWV TOTTIKQV UTTPECIOV
AvaKUKAWONG.

Armoppirrere T cuokeuaoia pe GIAIKO TTPOG
10 mepifaNov TpoTTO.
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15. Eyyunon 1ng
Kompernass Handels
GmbH

A&i6mipn meNdmiooa, aidtipe eNam,

H mapoloa cuokeun S1abéter 3 xpdvia
eyyunon anoé v nuepopnvia ayopdg.
21V mepIMTwon eNeiyewv oTo TTPOIdY £xeTe
vopikda SikaiGpata évavTi Tou TANTH Tou
mpoidvtog. Autd Ta vopikda Sikaiopata Sev
mepiopilovral piow TG KaTWTEPW avadepo-
pevng eyylnong.

MpoimoBiosig cyyunong

H mepiodog eyyunong &ekiva v nuepopn-
via ayopag. Quldooete Ty amddeaén ayo-
paG. Anaireital wg amodeikTIKO ayopds.
Edv, evog Tpiwv TGV amo Ty npepopnvia
ayopdg, mapatnpnBsi kamoio odaApa ul-
koU f) Kataokeung oTo TTpoidy, Oa emokeu-
dooupe 1} Ba avrikataotiooupe (katomv
kpiong pag) To mpoidv dwpeav f Ba oag
emoTpadei To TOGd ayopds.
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H mapouloa eyylnon mpoimobérer ot n
e\atTepatikf ouokeun kai n amddeaén ayo-
pdg Ba utoPAnBolyv padi pe pia olvropn
meplypadn avadopikd pe 1o o Ppiokeral
n é\eiyn kar ToTe TapatphBnke, evidg TG
EPIOSOU TWV TPIOV ETOV.

Edv to ehadtropa kaAumrerar amo Ty ey-
yUnon pag, Oa Aaere To emokeuaopévo

N éva véo mpoiov. H avrikardoraon tou
TPOIOVTOG Cuvemayeral, CUHGWVA HE TOV
NOMOZ 2251/1994, avaviwon Tou
xpovou eyyunong. lNa mv Kimpo ioxuver:

H emokeun f n avrikardotacn Tou mPoiod-
vrog 8¢ ouvemdyeral avavéwon Tou XpOvou
eyylnong.

Mepiodog eyylnong kai vopikég
araitosg Aoyw eA\sipswv

O xpdvog eyylnong dev maparteiveral péow
MG TapoXNG eyyunong. Autd ioxuel kai yia
e£aptipata, Ta omoia éxouv avrikatactabsi
KQl EMTIOKEUQOTEI.
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Ev&exopeveg R6n umdpyouoeg {npiég kai
eANeieIG KaTA TNV ayopd TIPEMEN VA YVWOTO-
TTOIOUVTAl APECWG HETA TNV ATTOCUCKeUaaia.
Merd ™ Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxdv
eupavi{dpeveg emoKeuiq XpeGVOVTal.

Eupog syyunong

H ouokeur) kataokeudotnke cuppwva pe
auotnptg odnyieg moidtTag kar ehtyxOnke
TIPOCEKTIKA TIPIV ATIO TNV ATTOCTOMN.

H eyyunon ioxUer yia oddApara uhikol A ka-
Tackeung. H mapoloa eyylinon Sev kalimel
e£apThpata Tou TTPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAl
ot dpucioloyikly $Oopd kal, wg ek TolTou,
Bzwpolvral avardoipa eaptipara f {npiég
ot eOpauota e&apripara, m.x. SiakoTTEG N
yudhiva eéappara.

H mapoloa eyyunon akupoverar edv mpo-
kAnOsi {npid oto mpoidy, eav Sev yiveral
owoTn xpnon f ouvinenon. MNa pia cwor
XPNON Tou TIPOIdVTOG TPEMel va TpouvTal
emakpIBog o avadepodpeveg umodeileig orig
odnyieg xeipiopou.
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Skotol xprong kai xepiopol mou Sev
OUVICTWVTAI f] YIO TOUG OTTOIOUG UTTAPXE!
npoaidomoinon mpémel amapaimra va aro-
devyovral.

To mpoidv mpoopilerarl pévo yia 18iwTiKA

Kal OXI yIa €MAyYEAATIKN XPRON. 2€ TEpi-

TITWON KAKNG HETAXEIPIONG Kal akAaTaAANANG

xphone, xenons Piag kai mapepPaocewy, o

omoieg Sev Sie€nyOnoav and 1o e€ouciodo-

mpévo pag Tpnpa otpPig, n eyyunon male
va Iox el

Aiadikaocia oz mepinTwon syyunong

Na v eacddhion ypryopng emeéepyaociag

Tou {nrApardg oag, Tpeite Tig akdloubBeg

umodeileig:

B o O\eg TG EpLTNOEIG EXETE £TOIUN TV
amddeaén ayopdg kai Tov kwdikd TPOi-
ovrog (IAN) 508148_2507 wg amdder-
&n yia mv ayopéd.
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B i tov kwikd TpoidvTog, avarpéére
oTnv mvakida Tumou oTo TPOidY, ot
pia eTikéta oto mpoidy, oto e€wdulo
T0v odnyIov xpAong (katw apiotepd) i
o€ £éva auTokONANTO OTNY TICW 1 KATW
TAEUPG TOU TIPOIOVTOG.

B Edv mpoklyouv opaipara Aeitoupyiag
N AA\eG ENAEiEIG, EMTIKOIVWVNOTE KaT'
apxnv pe To akdhoubo avadepope-
vo tpfpa otpPic TNAedpwviKd 1
pz E-Mail.

B Eva mpoidy mou Bewpeitar ehatrwparikd
HTTOPEITE Va TO ATTOCTEINETE ATEAWG OTNV
avapepopevn SielBuvon Tou otpPig
emouvanTovrag v anddaén ayopdg
(am6deén Tapeiou) kar avadipovag
mou Bpiokerar n ENeyn kai moTE epda-
VIOTNKE.
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; 2mv 1otoceNida

= @'_, www_lidl-service.com propeire
1| va mpayparotoifoete AMyn

= TRV TapovTwy f MoV odnyr

A | Gv xenong, Bivieo mpoidvrwv

Kar hoyiopikoU.

Me autov Tov kwiké QR peraBaivere
ameuBeiag ot oehida eutmpémong Lidl
(www_lidl-service.com) ka1 eicaydyovrag Tov
kwdikd Tpoidvtog (IAN) 508148_2507
prropeite va avoiere Tig avrioToixeg odnyieg
xprons.

15.1. ZépPig
2¢pPig ENAada

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

eV 3pPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 508148_2507 |
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15.2. Bilcaywyiag

H akdloubn S1edBuvon Sev eivar SielBuvon
otpPig. Emkoveviore, kat apxfyv, pe v
avadepdpevn utmpeoia otpfig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompemoss.com
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